VOL. X. No 25
.MONTREAL, 19 NOVEMBRE 1898

. JLM
}

f

H

m%ﬁ

i L

;

JL.%L
u
v\‘_\{_’l . :EHJI

"15\:1% i
e,

Al

bl

il
I

2

Journal Hebdomadaire Illustré de 32 Pages
LA VIE DE CAMPAGNE

MENACE

D'ORAGE.

PRIX DU NUMERO : 50



2 LE SAMEDI

Fo Ham

(JourNAL HEBDPOMADAIRE)

PUBLICATION LITTERAIRE, ARTISTIQUE ET SOCIALE
ORGAINE DU FOYER DOMESTIQUE
REDACTEUR: LOUIS PERRON
ABONNHMHAENT: U AN, 832.50; SIx MOIs, 81.25
{Strictement payable d'avance)

Prix du Numero, 8 Ooni_‘.:l.n-

Tarif annonce — 10c¢ la ligno mesure agate.
POIRIER, BESSETTE & CIE, Editeurs - Propriétaires,
No 516 Rue Crate, MONTREAL.

MONTREAL, 19 NOVEMBRE 1898

ELLE AUSS)

-

e

I

Luduric.—Maiotenant que nous sommes unis, ma chire Louise, il me faut vous
sonfier un terrible secret : Je porte perruquo !

. AP T T T I G

A NOS LECTEURS

"Prég prochainement, lo Samebl commencera la publication d’un roman
inédit illustré qui dépargera, bien certrinement, par extraordinaire inten-
git¢é d’intérét qui g'en dégage, le si grand et #i 1égitime succes de Fanchon

la Vielleuse. Co roman, qui tiendra la premiéro place parmi les plus inté
ressants feuilletons publiées au Canada, a pour bitre :

Les Martyrs de [orgoff

C'est incontestablement le plus empoignant et le mieux écrit de tontes
les wuvres dues 3 la plume gi féconda de Victor Chauvet.

PENSEES D'UN MEDECIN

“ La médecine ost surtout art do deviner.”
X

.Jo ne crains pas la mort, mais 'appareil m’en fait pear.”
x

“ La cour est une bien mauvaise hétellerie pour un homme probe.”
X

“Quand les dieux haisgeut un homme, ils le font maiwre d'écols, car
ttro réduit & onseigner des ignorants, c'est étre livré ad bestias.”
X
“.Jo me consolo avec Socrate de ce que. nous ne verrons que dans l'autre
monde, de vrais philosophes, de vrais sages, de vrais médecins, do vrais
oratcurs, cte...”
X
“La coidro n'est bonneo qu'd tout ghter. Un jour, Minerve, la déesse
du bien-diro ot de I'dloquence, 8'étant mise en colére, fit un solécisme qui
déshonora gon discours.”
X
“ 1l faut qu'il y ait au monde des fous et des mdchants comme il y a
des singes, des limagons, des grenonilles, sans quoi le monde finirait : ce
qui, apres tout, ne sernit pas un bien grand mal.”

X

“ Pourquoi d'ordinaire lea potits hommes ont la tite nssez grosse, et
que les grands Pont relativement petite? Cela vient de ce que la nature
cowmenco les petits hommes par la téte et les grands par les pieds.

Guy Partin,

SA DEFINITION
La maitresse d'école.—Que signitie Pexpression * supplice de Tantale” ?
't Jean. —Cala signifis un cirquo passant devant I'école, pendant la
classe, ot les écoliers n’ayant pas la permission de le regarder passer.

PAS NECHSSAIRE
Bidow.—Chez vous, est-ce qu'on dit une pritre avant le repas ¢
DBaptiste.—Oh non ! Chez nous ont fait la pritre seulement lo soir, avant
de e couchtr. On n'a pas peur pendant le jour,

PAS LA DERNIERE
Lui.—Est-ce la premidre fois que vous {tes fiancée, ma chére Loniae ¢
Elle.—Oni ; mais o’est si beau, si bean, que, je Pespire bien, ¢a ne sera
pas la derniére. )
UN 1IOMME LIBRE
Bouleau.—Grandos en fait toujours 4 sa volonté, chez lui,

Roulear.—Ouni.  Mais sa femme lui indique toujours & 'avance quelle
doit étre sa volonté,

ELLE N’AVAIT PAS COMPRIS

Madame Duprévert. —Marie, jo ne vous approuve pas de recevoir votre
amoureux dans la cuisine.

Marie.—Vous étes bien bonne, madame, mais il est bien trop géné pour
monter au salon,

MEMBRE INUTILE

Premier pensionnaire. —J’allu dans un journal quun bomme de Saint-
Louis g’est fait enlever I'estomac.

Second pensionnaire.—.J’ai pensionné pendant quelques tenups dans une
maigon de Saint-Louis, ot j'ai constaté quo pour une personne y demeu-
rant d’'une maniére permanente, 'estomac est un membrs inutile,

Louisc.—Moi auasi !

UN JEUNE HOMME EMBARRASSE
Z'ommy.—.Je voudrais étre une fille,
Le pére.— Pourquoi celad
Z'ommy.—Parco que jo ne serais pas obligé de me casser la téte pour
savoir ce que je ferai quand je serai grand,

LE DOIGT DANS L'@GIL

Ille.—Que pensez vous de mon portrait ?

Lui —Pour parler franchement, il n’est pas beau ; mais Ia ressemblance
est parfaite,

LA GUIGNE

Eugéne —Pauvre Alfred ! comwe tu as i’air misérable ?

Alfred —Oui. J'ai épousé la fille d’'un riche tailleur —le wien — et
toute la dot de ma femme se compo-ait de mes comptes acceptds.

PAUVRE HOMME!
Le magistrat. —Quells est l'accusation ?
Le policvman,.—Vagabondage. Je l'ai trouvé endormi sous un banc du
square Viger.,
Le prévenn.—Je n’avais pas d’autre place pour aller me coucher, Votre
Honueur. Ma femme fait son grand ménage.
1l a été acquitte,

NUMERO DE NOEL

Comme les années précédentes, le Samip1 fera paraitre, & 'occasion de
Notl, un numéro avec gravure en couleurs, spécialement consacré A la
grande féte chrétienno, Le succés qui a aceueilli les précédents numdiros
a déterminé Padministration du Saxep1 & ne rien négliger pour faire, de
celui & paraitre, un ensemble irréprochable que tout le monde voudra pos-
séder et envoyer 4 ses parents et amis.

Chaque aanée, nous n’avons pu remplir tous les ordres qui nous ont
été adressés, c’est pourquoi nous prions les chefs de nos dépéts, tant da
Canada que des Etats-Unis, ainsi que nos lecteurs ¢t abonnés en désirant
plusieurs exemplaires, de nous adresser, dés & présent, leur demande.

Ly Sanepr

)
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II. LE SENTAIT
{;..l i iy

g[ me Jeunemarié. —Prends patience, Albert! Le diner sera prét dans quelques
instunts :

Albert. — Ye le suppose, ma chérs ; car si je m’en fie A mon odorat, il y & quelque
chose qui briile dans la cuisine.

Emaux et Camées
PETITS CUHEFS-D'BUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET PE TOUTES LES EPOQUES
DDXII

LES REGLES DU SONNET

Art podtique. Chant 11.
vesesrsessesseses. Un jour ce dieu bizarre
Voulant pousser 3 bout tous les rimeurs frangois,
Inventa dua sonnet los rigourauses lois ;

Voulut qu’'en deux quatraing da mesure pareille
La rime avec deux soas feappit huit fois Poreille
Et qu’ensuite six vers artistement rangés
Fuseent en deux tercets par le sens purtagés.
Surtont de ce podme il bannit Ia licence ;
Lui-méme en mesura le nombre ct la cadence 3
Défendit qu’'un vers faible y pilt jamais entrer,
Ni qu’un mot déji mis osit 8’y reacontrer.

Du reste il Penrichit d’une beauté supréme :

Un sonnet sans défaut vaut seul un long poéme.
Mais en vain mille auteurs y pensent arriver,
Et cet heureax phénix est encore 3 trouver.

A peine dane Gombanls, Maynard et Malleville,
On en peut admirar deux ou trois eotre mille.
Le reste, aussi pen lu que ceux de Pelletier,
N’a fuit de chez Sercy qu'un saut chez Pépicier.

BoiLEAv.

sesene

DIPLOMATIE INTIME

Oa parle, — A propos de Paffaire Dreyfus, — de 1a valise
diplomatique allemande ot les espions auraiont opéré des
fouilles,

Hors, sait-on ce gu’est, au juste, une * valize diploma-
tique” 1 i

Lo plapart en sont demeurés au couplet des Brigands.

Faleaccapa, voici ma prise ;
C’est un courrier de cabinet.
Le galop de sa jument grise

Rotentissait dans la fords.

De nos jours, le courrier de cabinet ne traverse plus
les bois peuplés de brigands, il n’a plus & craindre de se
voir voler la correspondance du duc de Mantone ; mais
¢3 qui peut encore lui arriver, c’est que, dans quelque
gare, la valige lui soit dérobée par un adroit filou,

Le Petit Blew assure que cette chose advint, voici trois
ang, & un jeune attaché de 'ambassade d’une puissance
amio et cela fit un bruit de tous les diables, mais un bruit

qui ne dépassa pas I'hétel de I'Excellence. L'ambassadrice surtout était
furieuse, ot il fallut de grosses influences pour la décider & rendro sn
faveur & notre apprenti diplomate.

Pourquoi 'ambassadrico? Il semblorait quo co dit &tre plutét & Pam-
bassadeur d’entrer en courroux ! Mais voild, la valise, wnintenant, no
gert plus gaére qu’a rapporter & Madamo des objets de toilette, de menus
bibelots du pays natal et quo ’on ne trouve vas 1d ol elle est en rési-
dence. Elle a fantaisie, la bello ambassadrico, do tel dventail que, dans
la ville o elle ““ représente”, on chercherait on vain, mais qu'ello sait
pertinemment se trouver dans la boutique de tel marchaud du grand-
duché de Uérolatein. Eecrire ? Attendre Venvoi du marchand? C'est bien
long tout cela... Vite, envoyons le prtit do NX... avee la valiso... Lo petit
de X..., ravi de la balade ot tout heurcux de plaire & Ia patronue, part
sous le prétexte de dépiches & porter, des dépéches d’olt dépond lo sort do
I'Europe, et il rapporte le précievx éventail.

A la frontiére, il montre les cachets diplomatiques et les donaniers
g'inclinent, cependant que los voyageurs chuchotent. S'ils savaient, los
voyageurs, co que devinent les donaniers les plus sceptiques ! Nils savaient

y que le fameux sac de cuir jaune (60 centimétres de haut sur 50 do largo,

sangles, chainettes et cadenas a secret) contiont les dernitres créations do
. nos couturidres pour Mwme I'ambassadrice et les diflérontes ‘“ attacides ”,
> le stock des romans nouveaux, un costumo que doit porter le premior

secrétaire & la redoute prochaine du prince de K..., une cortaino quantité
de boites de cigares, les parfums les plus & la modo pour lo petit C..., lo
joune attaché patriote qui s'occupe d’attirer A son puys lo plus do sympa.-

. thies féminines... Parfois, la valiso est trop petite et alors il y » los

“annexes”, I’autres valises qui, elles aussi, ont la franchise. T 1égondo

. veut qu'nn ambassadeur 8o soit fait, de la sorte, oxpedier un coupé, ot
7 d'aucuns prétendent méme que ce fut un mail... Je lo répite, In douano

le gait, mais elle ne peut rien, ainsi que 'on disait do la police dans in
Muette de co pauvre Alexandre Pothey.

Et voild cs que c’est que la valisa diplomatique.

Tl arrive parfois qu'elle contient dos pupiers secrots — mais ¢'est raro !

SERGINES,
DANS 'ATTENTE

Un accident vient d’arriver.

Premier pagsant (s'mformant). —Iit ca malheureux est-il mort !

Second passant.—Pas encore ; on attend le médeoin,

PROFESSION DE 1O1
—Marquis, je ne conoais, moi qui vous pario, quo la noblosso des sen-
timents, la seule estimable... Ainsi, un archiviste w’a oflurt, pour 300
francs, de me trouver une origine noble... b bien! jai refusé... cared-
ment... Je lui ai offert 100 francs, pas un sou do plus.

PREVOYANTE

Lisctte.—Quoad tu seras au ciel, grand'mire, est-ce que Lu jouera delu harpe !
Grand’mire.—J e suppose que oui, ma chérie. . . Y, o
Lisctte.—Pourquoi ne prends-tu pus des levons, pendant ue tu o3 on vie,7alors?
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UNE IDEE DE L'ONCLE NOIROT

A c0té de ma demeure il y a une maison en
constraction... ¢t la gréve du bitiment sévit...

Par un concounrs de circonstances que je ne
me suis jamais expliqué, il y a eu dans ma rue
gi paisible de Plaicance :

lo Trois mille grévistes...

20 Une charge de cavalerie...

40 Un homme blessé, qui n’était ni cavalier
ni gréviste, mais marchand des quatre saisons...

En rentrant chez moi, je trouve ma rue bar-
rée par un peloton de cuirassiers... Un agent
veut m’obliger 3 circuler... de I'autre coté... Je
lui fait respectuensement observer que si ¢’était
un effet de sa bonté, je voudrais bien circuler

'S

Onels Noirot.—Babonne m’a dit que cette mule eat

Mais si no auis pas capable d'emmené li chez moi?. ..

AUTOMNE

C’est Pantomne, lo moissonncur
Des piles fillettes

Qw’escorte le vent son sonneur
Des lugubres fetes.

C'est Pautomne, lo sacristain

Vicat d’un pied qui cloche
Depuis le soir jusqu’an matin

Se pendre i la cloche.

C'cal, Pautomne, cripé de deuils,
Fleuri d'immortclles

Qui passo ot cueille sur lea seuils
Les flcurs les plus belles.

C’est I'automne : on voit désolcs
Derritre les bitres
D’interminables défilis
Dans les cimetiéres.

C'est 'automne : le fomsoyeur
Roprond lu corvie

Et jotte le refrain gouailleur
D'une chanson gaie.

C'est I'nutommne, plus de chaneone
Maia des glas funibres ;

Plug de baisers, plus de frissona
Doux dans les téndbres.

C'est Pautomue : le croque.-mort
Reprend la liveée ;

Do Parmoice, le curé sort
La robe sucrée.

C’est, 1'automne, le moissonneur
Dee piles lillettes ;

Qu’cscorte le vent, son sonneur
Des lugubres fites.

JEAN SADVIGNY,

POETES ET GREVISTES

CAUSERIE PARISIENNE

On g'agite dans certaing milieux — 6 gno restreints ! — pour savoir qui
sera ¢lu Prince des Pobdtes...

Vous direz, ¢t vous nurez raison, qu'il y a eu des Princes des Podtes
qui n'ont été élus par personne et qui n'ont dii leur couronne qu’h ieur
génie...

Ilomére... Kschyle... Virgile... Dante... Shakespeare... 1lugo ont
marqué daus I'histoire poétijue du genre humain...

Muis lo princo des Poctes, te! que V'entead une certaine coterie, ¢a doit
étre gnelqu’nn qu'on lit pen ot que ’'on comprend moins encore...

C'est ninsi qus le principalat fat dévolu & Verlaine, qui & fait quelques
jolis vers assurément, mnis qui semble avoir eu un manque d’équilibre
dans son talent comme dans 8a counscience...

Aprds sa mort, ce fut Mallarmé qui devint prince... Je n'en saurais
rien dire, n'ayant rien compris aux choses qu'it mo fut donuné d’en live...
Etaient ¢n des vera !... Ttait-ce méme du frangaisi... Je Vigoore et Vigno-
rerai toujours...

Co n'est pas 13 un parti pris de ma part, car j'ai goiité trés sincére-
ment des vers qui émanaient de I'entourage de la cour de ce Prince des
Incompréhensibles.

Mais quant 4 admirer de confiance, au commandement, je w'y refuse !...

Aimnnt mes nises et jaloux de ma tranquillité, je m’étais retiré & Plai-
sonce dans une rue paisible... Ah!... oui!... mince de plaisance et mince
de tranquillité ! comme disait Victor Cousin...

...Ah! Bonjou mes agneaux. Vous aivez i point.
o9 douce, et li m’a assué qu'elle ne ue pas ; t&s ben, ¢a. Comme des bons gacons (ue vous &tes, vous allez me
pété vos patins A oulettes.
gu'oncle Noiot péde la mule A li, n’est-ce pas?. ..

du c6té de mon domicile que je lui indique.
Avec une méfiance qus justifie ma face patibu-
laire, il consent & m’accompagner chez moi, pour
voir si c’est vrai.

LA-dessus les cuirassiers s'en vont, les grévis.
tes qui en veulent & ma rue paisible reviennent,
ce qui améne bientdt les dragons...

Lt ¢a continue... Mais, de mon c6té, je continue & ne pas comprendre..,
’est comwme pour les vers du fou Prince des Podtes !

Quel est donc le podte qui a dit :

Vous ne voulez pas

L'ennui naquit un jour de I'uniforme 6t6 !

Dans ma paisible demeure je ne connaitrai pas I'ennni.

Un gouvernement ennemi de la frande et qui tient A me préserver
d’une alarme aussi chaude, a résolu de ne jamais 6ter 'uniforme de devant
mes yeux...

Aujourd’hui je suis gardé par infanterie... Dans un chantier, prés de
chez moi, une compagnie de la ligne a formé les faisceaux, mais de temwps en
temps, pour rompre la monotonie, il passe une estafette... des patrouilles
de cavalerie circulent... Ce sont...

Les dragons ciievelus, les cuirassiers ¢piques. ..

Je dois sans doute & P'absence de M. Lockroy de ne pas voir, sous mes
fenétres, nos braves mathurins, ce que je regrette, car:
Les matelots
Sont rigoles,
comme a dit un autre pocte... )
Et les occasions de rigoler sont si rares, par le temps qui court...

JuLiexy Mauvkac

LE PLUS TOT SERA LE MIFUX

Tante Marthe (en visite chez son frirve, développant les cadeaux qu'elle a
apportés pour ses neveux et nidces).—Et pour qui ce joli tambour }

Papa (avec un gros soupir ).—Dounne-le & Freddy.

Tante Marths.—Et pourquoi & Freddy %

Papa.—C'esi lui qui prendra le moins de temps 4 le crever.

CES CHERS DOCTEURS
Madame —Mon ami, c'eat bien singulier : le docteur novs a fait quitter
notre joli appartement du rez-de-chaussée parce qu’il était malsain, et il
vient de lo louer pour lui-méme ?
Monsieur.—Ce n’est pas pour lai, c'est pour sa belle-mére.

UN QUI PROMET
Jean.—Pourquoi dit-on de lui, que c’est un écrivain qui promet !
Jucques.—I1 fait tonjours des billets & trente jours.

UN OBSERVATEUR

Rouleau.—N'ag-tu jamais essayé de juger une persoune par ses habits ?

Boulsau.—Quelquefois. Par cxemple, si jo rencontre un homme vétu
d’un habit bleu 3 boatons jaunes, portant sur sa téte une calotte carrée
ot dans sa main un biton, je suis siir de ne pas me tromper en disant que
c’est un policeman.

UNE IDEE DE L'ONCLE NOIROT — (Suitc e/ fin)

/

Ptne g

I1L Iv

La mule.—Si je savais que ce vilain ndgre a I'inten-
tion de me jouer quelque mauvais tour, je lui enverrais
une ruade dont il se rappellerait longtemps.

.. Elle no ue pas ¢ Tant mieux ! \Whoa, Bill !

v
Oncle Noirot.—OQh ! t2s ben ! Pique-toi tant que tu
voudas. C’est plus facile pour moi de tié, Venez, mes
gacons ; je vais vous ende vos patins et vous donneez
du pain chaud et du miel.

Y
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Ah que c'est donc, quelquefois, un dur métier quo celui de
journaliste et que sont donc coupablos coux, fuisours d'alma-
nachs ou autres, qui, pouvant devenir d’honnétes quincaiilers ou
de bLraves plombiers, s'obstinent & nous cribler do lears indi-
gestes petits papiers rouges, bleus, verts et saumon !

Pantsies.
MAUVAISE ECOLE

Madame.—Monsieur, votre tenuo & tablo-est tout ) fait in-

convenante. Qui fréquenttz vous donc { i

Monsiewr.—Ma chere, depuis deux semuines, j'ai diné presque
tous les jours avec ton pére.

ENTRE RAIFINS
Rapinot.— As tu quarante sous & me préter
Taupinot.-—— Nou... J'allais justement chez toi te Jes domander.

UN LOT ALLECHANT
Mineur du Klondyke.—Vous désirez prendre quelques billets
de loterie ¥ T.e prix du billet n'est que de Xtovn,
Deuzicme mineur.—Quel est lo gros lot ?
Lremier mineur.—Un jambon sucré.
Deuxiéme mineur.— Donnez-moi douze billets !

L’une des grandes illusions des gens arrivés 4 I'igo moyen,
est de se croire encore jeunes.

. UN HOMME DE GoUT
Gaston.—11 I’épouse bien plus pour son argent que pour elle-
méme, je crois ?
Jules,.—Oui, il a tonjours eu bon goul.

AMlle Sacdor.—Oh ! Je connais la sorte d’homme que vous dtes. Vous voulez m’Cpouser

pour mon argent. Si vous voulez de For tant que cela, pourquoi n’allez-vous pas an Klon-

dyke? Non! Vous voulez de I'or, mais vous ne voulez pas souffcir pour I'avoir.

M. Ladéche.—Ciel | mademoiselle Sacdor ! Mais, ne vous ai.je pas offert de vous épou-

ser pour cela !

PLUIE DALMANACHS

Avec le mois qui souns, apparaic — comme mouches en été -— une
calamité qui, quelquefois, prend les proportions d’un véritable (léau jeté
sur les infortunés humains comme une malédiction divine,

Les almanachs ! Ceux de I'annde prochaine, g'entend, revétus de leurs
multicolores livrées et resassant le vieux stock des plaisanteries familidres,
des railleries éventées, des bons mots qui ont des cheveux blanes, Qui
nous délivrera des almanache, Dieu juste ?

Comme 'homme, co singnlier biptde — sans plumes et curievx, a dit
Platon — ns trouve jamais qu'il vieillit assez vite, il a pris la douce habi-
tude, j'entends les éditeurs de la calamité en question, de nous inonder,
trois mois & l'avance, ds ces insipides compilations et ce, sous le prétexte
absolument fallacieux, de nous remémorer les dates fatidiques de nos
engagements, de nos échéances et autres abominations qu’il serait infini-
ment plus sage de laisser dans I'oubli le plus complet.

L’année 189 qui, comme abondance d’almanachs, ne faillira, pas plas
que ges aindes, A la tiche en question, a cela de particalier quelle débute
par un dimanche!

O amére douleur pour les employés injustement frustrés d’un jour de
congé qu'ils escomptaient déjh depuis de longs mois et puis, autre signe
porticalier 4 cette année décidément originale, c’est que le carnaval, ce
vieux carnaval si estimé de nos saieux, bien démonétisé, hélas, se trouve
réduit 4 la portion Ia plus chichement congrue qui se puisse imaginer.

Des le 14 février, adieu grolots, masques et flonsflons échangés contre
I'anstére livrée de la pénitence,

Et les vacances donc, parlous en un peu pour nos jeunes lectenrs quelles
intéressent ei fort.

Pi jues, dés le 2 avril, nous offre les traditionnels cufs rouges et lo 21
mai, jour de la Penteclte, la série est déflnitivement cloge. Ce sera loog,
bien long, P'attente des vacances, des bonnes vacances de septembre, mes
jeunes et infortunés amis !

Done, année précoce en tant que la nouvelle venue qui apporte, dans
les plis de son manteau, tant d’épreuves améres et de crueiles déceptions,
ne nous réserve, probablement, que bien pen de plaisirs !

Avez-vous remarqué combien sont ordinairement dpres et ennuyeuses
les années précoces 1

Elles semblent se venger, — bien & tort, u’est-ce pas — sur le dos des
pauvres terriens qui n'en peuvent mais, des promesses quelles semblaient
nous avoir faites en avangant les dates de toutes nos fites.

Et, aprés avoir déséquilibré notre bonne vieille routine, jeté & vau-
I'ean toutes nos habitudes, elles poussent la cruauté jusqu’as nous faire
partir 4 la campagne quund la gelée nous guette encore et que l'intlnenza
est embasquée A chaque coin de bois, quitte 4 se rattraper en nous torréfiant
le rable pendant des mois entiers, histoire d’établir une compensation.

Mais comme, somme toute, ¢’est nous qui en payons les frais, qu’il nous
goit permis au moins de protester vigoureusement contre ce bouleverse-
ment de toutes nos chéres habitudes et surtout contre les pamplets ** bétes
b faire biiller Vobélisque,” comme disait ce pauvre Lamartine, pamphlets
qu'il nous faudra avaler quand méme avee, raffiaement de I'ironie, le devoir
d’en accuser réception & nos hourreaux, et les assurer du bien fondé¢ de
leur nécessité ; les féliciter de Pesprit de leur cuvre!

Ni vous toussez prenez lo

NOS CILERIS

Le petit Jules (19é de quatre ans, au moment de 3¢ metlre an
lit)—Maman, j'ai pas peur de la nuit, moi.

Maman,—LBt tu a8 raison, mon chéri, car elle no peut to faire
du mal.

Jules.—Pourtant, une fois que j'étais allé dans le garde-manger pour
chercher une pomme, j'ai en peur un peu.

Maman.—Et de quoi avais-tu peor

Jules.-—J’avais peur de ne pas trouver lesa pommes.

Il n’y a rien qui vieillisse aussi vite qu'un bienfait.— \risrors

PROPOS DIVROGNES

[

. va gapercevolr que . . j'ai ba,

M. Gosivrsec, —té ! Mz.‘ femme
M. Boitsansotf.-~Al bien. .. il_fundrait, ..

qu'ello soit... rudement. ..
nomiste,

phynin.
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LA PREUVE —Ah, c'est comme ¢a! Soit, allez de par la
ville et ramenez moi, d’ici un quart d’heure, douze
bachi-bouzouks attachés, baillonnés... allons,
hop...

p—B&illonnés? dit un walin. Mais alors?...
Prenons les douzs premiers venus, habillons-les
en bachi bouzouks, baillonnons-les et... en rounte

SN

L TR IR
D 5, ~

= e - pour le paradis de Mahomet.
RV A 7y 4 i Avussitot dit, aussitot fait... douze chrétiens,
T - - . W I rapidement trouvés, furent solidement baillon-
T T e e YA, nés, dévalisés et déguisés, puis liveés au pacha
qui les passa au colonel, lequel... malgré leur ré-
sistance désespérée, les fit pendre pour Vexemple.
Et les vraig bachi bouzouks, clignant de l'eil
ot se frottant les mains & #en arracher 'épider-
we, disaient, en les voyant se balancer gracieu-
sement sous le souflle des zéphirs méditerrandens :

—C3 fait encore douze chrétiens de moins !

Parisien.

1w

ELLE EPOUSAIT TOUT LE LOT

Une veuve riche s'%tait décidée & convoler en
seconde noce avec un veuf dont 'unique bien se
composait de six enfanis en bas dge. Le matin
da mariage, uc ami da fatur époux rencontre
'une de ses petites, vétue comme aux jours de
féte : * Ou vas-tu donc, ma petite, en si grande
toilette 1

La petite.—Je vais aux noces, monsieur.

L'ami.—Aux noces de qui ?

La petite.~~De madame Dorée !

L'ami.—Et avec qui Mme Dorée se marie-
t-olle ?

La petite. —Comment, vous ne le savez pas}
Mais c’est nous qu’elle épouse.

UN SIGNE DFS TEMPS

Le professeur.—Quel fut le premier homme }

o Croves. . . 4 !
Elle.—Croyez-vous doac que le silence soit d’or ? Bizoune.—Eve, monsieur.

fui.—Peut-Gtre. J’ai connu un sourd-muet qui 'est ¢tabli barbier & Montréal et qui a fait fortune en
cinq ans.

UN QUI NE PEUT COURIR
M, Grrosbonnet (s'adressant au gérant d'vin mu-
seum ).—Mes trois derniers caissiers ont prit la fuite, aprés m’avoir dérobé

LA CERISE des sommes considérables. :
Le gérant (inquiet )—J’en snis fiché, monsieur. Mais que puis-je faire
Couché dans I'herbe aux genoux de IFlorise, pour vous?
Na belle main au-dessus de wes youx . i i ir o i
A suspendu la corise aux doux foux, M. G o.t:bonnet..—Je déslren}lt savoir i votre cul-de-]g.tte connait la
Dix fois offerte, autant de fois reprise, tenue de livres, et quelles seraient ses conditivns.
** Mangez, monsicur ! Oh'! la folle entreprise !
l;)et-cc Pamour ou le ciel qui me grise ? UNE PREUVE
Jo vois 3a bouche et je vois la cerise . . : Thai : : :
Et mon désir les confond toules doux Le commzs.—l'l y & vingt ans aujourd hui gue je suis 4 votre emploi.
Couché dany Pherbe. Le patron.—C'est ce qui prouve, mon cher, combien je snis patient.

CnaARLES MONSELET.

POURQUOI
Alfred.—Qu’allez-vous faire de cette fleur !

Histoire d'un Pacha, d’un Colonel Anglais ~ 4fiee——T¢ la donnerai, ce soir, & celui quo Jalme,

Alfred.—Cela n'a pas de sens commun. Pourquoi ne me la donnez

et de douze Chrétiens Pendus vous pas immédiatement 1

11 était une fois, dans un pays qu’on appelle la Créte, un colonel Anglais A LA PORTE DU PARADIS
qui y commandait quelques troupes afin de défondre les chrétions grecs .
contre les dépredmions des bachi-bouzouks du Sultan,

Inutile de dire quo les hachi-bouzouks détestaient cordialement les
chrétiens et lo lour faisaicnt bien voir; quand au colonel Anglais, #'ils le
détestaient au moins autant, ils n’osaient ni le dire ni le témoigner, car le
susdit avait des troupes armées do fusils, de canons et autres outils pro-
pres & imposer lo plus grund respect, méme A des bachi-bouzouks.

Ilors, un matin que les bacht-bouzouks avaient oceis, hi:toire de se
faire lp main, quolques malbeureux Grees n’ayant d’autre tort que de
ponséder un peu de ce qui manguait A leurs ennemis. L.y colonel, aseailli
do pluintes coutre lcs peu commodes soldats du Saltan, voulat fiire acto de
viguear et, envoyant quelques-uns de ses soldats dans le quartier mis au
pillage, il leur ordonna de s'cniparer des meurtriers ot d'en faire un exemple.

Hémsa! trois fois hélas ! les bachi-bouzouks, mis en godt par la précé-
dente opération, 8¢ bornérent & chasser ces empécheurs de danser en rond -
en leur tuant deux des leurs.

Fureur da colonol yui aceonrt farieux, gloussant d’indignation et inter-
peliant le graud ch f des Tures, lui dit : — Pacha, il me faat, d'ici A une
heure, douze bachi houzouks... arrange-toi... Ils ont tué des chrétiens et,
ce qu’il y a do plus grave, deux Anglais. Ll me faut du sang...

—Mais... .

—Douze bachi-houzouks garottés, baillonnés (je déteste lea cris) et préts
A étro pendus...

—Mais...

—3Sinon, c'eat toi qui iras A la potence, C'egt entendu, hein *

Le pache rassembla sey soldats déguenillés,

—Gard & vol... Fixe... Les douze qui veulent itre pendus, sortez ,
des ranga... houste!... (/Personne ne bougea. ) Cohen.—Che foutsais bourdant pien zafoir ai ze zont tes frais tiamants ?
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LIX
Brizard exn Champasine
(Swite)

—<{'a barde dur, les enfants, nu 83e. Entrez, messieurs,

Il avait ouvert une premidre porte, qui donnait sur ane petite
cour cutourde de hants rours, et les comptait au passag., tols dos
moutons,

—Quatorze, ¢a va bien.

11 avait oitiré Jean et le retenait par lo bras.

—Toi, til +, maintcoant, ordre ds ton chef. Dawee, mon eo'on, si
Vingt-Doux Enit contre-sppel, tu n'y couperas paz, Jo divsi, moi,
(ue tu n'es pus descendn, que ta n'es pay sur le livre. A b place,
Jaimerais autant concher & In boite, on n’en mevrs pus.

-~Le chef w'attend. ’

—Enties-tu ?. .. oui... non, je boucle,

Jean se defila, i Vowbre des ranrs, par les cowloirs nssombris,
Cinq minutes aprés, il s'installaic au bureaun d2 sa comongnie,

Lor:que 1o sergent-tunjor rentra, poue Vappel, Jean n'avait encore
rien éerit. Le chef, nu peu gris, ¢'derin:

—Hein ! m'attendicz cn piongant, pas vrai? Savez pas ou les
livrets se tiennent ?

Il retira la boite des rayons, lu jeta sur la table, et, ouvrang lo
premier livret venn, il ajouta, de méehante humenr:

—Vous n'uvez qin'd additionner ley recettes et en woustraire les
dépenses de la colonne 2... [Les soizante livrets serétds ponr
demain. L~ fourrier s’en paye une tranche, Je le repine:rai. Sur-
tout, pas de grattage : si le major m'aligne, jo vous repasserai le
tout. .. avec bénéfice,

Des menaces, toujnurs !

A minuit, Jean additionnyit encore. Ni le sergent, ni Josse, en
bordée sérieuse, n'étaient rentrés. Enfin, il tragn la derriére barre,
souffla la lampe, gagna sa chambre & pas de loup, et se glissa dans
ga, couchetie. Il ne dormait pas encore lorsque le caporal de garde,
falot en main, tit irruption dans In chambre,

—0us qu'il perche, le eabot Jordanet ?

—(C’est moi.

—Alors, live-toi, dare-dare. Cootre-appel chez ies pnuis, mon
pauvre vieux, Nous allons tous trinquer duns ley grands prix, avee
Vingt-Doux. :

Quelgies hommes s'éveillaient o murmaeraient 2 Ia cantonnado
“ Contre-appel. .. Cn barde daet Vingt-Doux. .. N'dort jamais”

La-baa, an poste, Donx attendait, encapuchonné, Oa ne voyait,
de lni, gune sithouette sombee, menngante,

—II ae viendra poy, s rossard, grommeivib-il A peat-dtre
déserté. .. Gibier de potence, viande & punaises ! Ne m'endoetriners,
pas, moi, peut-étre. comme Gallois, An premier mot, iui fourre de
In grosse boite. Vous, sergent, vous inscrirez quatre jours & voire
avoir pour. ...

~-~Mon encitaite, c'est le eapo. ...

—Ma tante Ursale ! Men wmoque ! Quatre joirs vions Ini ansai !

Il reprit «a mavche sacendds, du poste & Ja grille, fe snbre buttang
les éperony, ronchoanant toujouars,

Apres diner, Doux, célibusuive endurei, était all¢ an ecrete. 1l y
restait, dordinaire, fusqu'd la fermetare, gagnant tous o monde, i
tous les jenx de eartes connus. Mais, ce soir, chose cxtraordinaire
et qui metbait l2 cercle en balle hameur, il avait wtbrapé, & on tour,
une “ eulotbe ” soignde, ct les soucoupes 'étaient smonceiées devant
lui en pyramides phénoménales.

Il se contenait pour cacher son dépit, lorsque Vincent, tonjours
joyeux de P'avoir gagné, g'avisa de chantonner :

Ben vrai, c’est épatant,
La pipe d'un comraandant !

—Infeet, Yéeria-t-il, ce que vous dégoisez 1!

—Cette scie a été chantée anx Folies voyageuses pac le eaporul
Jordanct, de mu compugnie, ua ex-plire e café-concert, trés dedle,
sar ms foi.

—J¢ la trouve réussie, opins quelque autre, pour faive grimper i
I'échelie ce rageur de Doax.

—Réussie ! Je l'at sligné aujoard’hui, woi, le fameux Jordsnet.. .
Réusvie, répétait-il, si on peut!

(1) Commencé dans le numéro du 3 septembre 1893,

LES PILUIES ROUGES DY BR CODERRE

Et, comptant les soucoupes :

—Clar¢on, pour moi, tout cela.

Il sortit, faribomd, Une horloge, en ville, tintatt -3 douze coups
Jde minuit. Ii Gt cinquante pas sur le trottoir vers sn dewenre, puis
se ravisa. Ce Jordanet lui Eaisait U'ellet d'un fricoteur. Tl avait
AQ entortitler Gallois la veiile, et nvait bien pu ainsi se tivee do ln
hoite. Muaintenant, npres avoir visité les sulles, appeld, compté les
nommes punis, Doux s félicitait.  Connme il se vetournait, pour la
dixieame fois, il apereut une lumiere qui traversait Ia cour et volti-
gecit da edtd des loeanx de punition.

—Tura tn s, crin-t-i], les deux rossards sc tivent des grogues,
Sergent, amenez-ics moi iei.

I tes (it entrer dans o poste, ot, s'adressant & Jordunct

—Approcies done que Vexsmine vobre trompette pour In graver
dans mon eeur. .. Cest vous qui d=2viez vous moquer do ma figure,
tous & Pheure, an chand dans le plamard.  Huit jours de clou. ...
Sais pas wéchant, hein 78 ulemens. .. je salernd le motit pour gw'il
ae e gibe pns; voud pourrez méme le mottee en musijue, eonmme
in pip= du conunandant. Vous y sutorise.. Allez mon ami,

Ce fat o sergent, le rengagé “ pas comwode”, qui le bouels, cotto
{ois en jurané:

—Vous nous faites vien trimarder, vons, avee votre pipe !

Jewsuchevn I neit sur le lit de eamp. Le eolonsl, pensait-il,
porterait sa puaition, avee le wmotil promis par Donx., & ¢uinze iours
e moins, et 1o @inéral changerait lo tout en prison. Il attendit
iwmpaticmment le rapport.

—Coabien, chef 7 interrogea-t-il, unxicux.

—Rien. .. 'ilez & Ia salle dn rapport, le colon vous demande.

Le grand chef lui dit & brQlde-pourpoint, en brandissant une lettre
dont it vennit de prendro connanissanse,

~Jordanct, je vons al nommg eaporal avant la promotion, par
vobre habileté professionnelle, et voila que. dupuis quelque temps,
vous roulsz de panitions en punuions. ...

Il s'arvéts une seeonde, pour examiner In sigoatare de la lettre.

—Un nwi m'éerit en votre faveur. Je venx bien, pour cetée fois
encore, prsser 'épongs sur ls passé, tout le passé : maiv, gardes-
vous de récidiver. .. Rompez!

Jean se rebira la téte basse. Qui pouvait s'inbéresser A luni, sinon

Jek 2 Aht e'denit plus siflicile qu'il ne le crovait tout dabord, de
conqudrir du galon,  Lm eoaduite eb le teavail ne sutlisent pas, il
tavt encore. .. lu chance !

A peine ronird, Flamet le prévint qu’il y wvnit une lettre pour
Inj, chez Labrunie. C'était Jo biliet de Forentine: huit pages d'une
tina éeritnre. 11 le Int. tout Feénissant de bonheur, mnis le post-
seriptum le toormenta

“Jo t'ni derit, hier, en partant do Blois, denx mots, & la hivte, Jo
vonlais, avant mon départ, te mettre en garde: T'u w'exenseras
Lavoir wlressé mn lotire & Grousse, jo Vai fait par imprudence, Je
t2 donnads ma noavelle adresse: 12, rue du Caedinel-[eingine,
Snttenids ba réponse par courrisr, ear, je ne sais ponrquoi, jai de
manvald pres<entiments.” .

(irowsas était 3 Veserimna, Jean 9’y rendit en courant. eroyant &
uat ouhli de «sn ancien,

=T 2’05 pe regu ds lettre pours mai, hier?

—T'a blagues, mon blew, j3 n'ai rega de lottre do personne, depuis
qainze joars, méma que gn me chatonille dn edtd de Cerisette.

—ANh! Lis vn peu. ’

A merure quiitl Hiseit, aldé par Jewn, le Berrichon changeait de
nrine 5 dea vides se ereimient sur son feont,

~On maniganee des braes condro toi, ti<tor; Hoadwille, Brizard,
toute lu séquelie ! et ¢a devient geave puicquion te chope tes lettres,
Fagt onveir les quinguets, waon bleu. Qn'est-¢r qui te pend A
Yoreille 7 Jw le savead. . ..

—ironsse Lappela lo sergant de salle.

—0On y va.

—Ohé, Jordanct, Sépormonnait en méme temps Lahranie, ds s
anétre un prpier bleuw & bsoamaing Arrives done, Saint-Immbin,
we dépiche!

- -

BV I tad vomit, sue Je palier; e howmes s'wvangaient, curieux,
Jusn ouvrit le phi, le pareourut en une seconde. Un nange prssa
devang ses yeux. .. Il vacilla, Ln dépéche, signée Flo, éonit ninst
conue
“éparb: 10 heares H0. Serai e soir & Chouzy, In station apréy

T U

hoiv, & 9 heaves, Je ¢y attends, Viens, & tout prix.”

LN\
TUne Xdee de Erizmanracl

Ce mtme jour, apres In soupe du sair, Brizard ddvalnit par In
ville, la moain sur son eotipe-choux, on ennquérnnt, natiqué i sec des
cudtres an dernier bovton. e roi n'était pas son cousin pour le
quart d’heure.

POUR LES

FEMWES BALES EY FAIBLES

. -
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Il regardait la ville, toute grouillante, & cette heure. Il y avait
13, bien des maisons & dévaliser ; mais, In dernidre fois, il avait failli
8tro pincé. Le bruit courait que la municipalité avait mandé du
renfort, de la police parisienne.

Ii entra. dons un café, demanda une consommation et de quoi
bcrire. Sa lettre terminde, il g issa dans I'enveloppe une autre
quil tira de sa poche et mit comwme suscription: A M. Isidore
Barbaud, rae du Chiateau-des-Rentiers, 167, Paris. L lettre s'échap-
prit & peine de sa main, glissunt sur le zine de la bolte, que le vau-
ricn se frappa le front, en se disant:

—DBrizard, tu viens de pelotor une boulette, Si Zidore est coffcé,
ou en tournée, tu n'auras tounjours pas 'argent dans deax jours, et
le vieux zig s'nerangera, par ls suite, pour faire chanter la Floren-
tine sans toi, Tu devrais boulotter du foin.

Cette remarque lui venait en songeant & 'aubergo du pére Yvette.
Les vieux seraient & la noce, demain soir ? alors! It revoyait la
mnison isolée : des volets d'opéra-comique, aussi vieux que les pro-
priétaites, la porte délabrée. .. Dus gens économes... Un bon ma-

ot !

Malheur! Il se frotta les mains et s'offrit, du coup, un cigare de
quinze centimes. Le lendernain, il ébait chez le sergent-major, Che-
vallier, quand Jean 8’y présenta.

—Quo désirez-vous, Jordunet ? demanda le sergent-wmajor.

—Vous parler, chef.

—DPas le temps. .. reviendrez.

Brizard Pamadoua avec une croustillante histoire. Il ajouta:

—N'oubliez pas ma permission, chef ; la nuit pour assister a une
noce.

—Je m’en charge. Rompez!

Un instant apres, Jean se présentait de nouveau an bureaun de la
compagnie.

—Que voulez-vons, voyona? fit Chevallier.

C’était dur & expliquer. Jean commenga:

—Vous étes content de mon travail d'hier ?

—OQui, assez. A propos, vous &tes dans les huiles, vous. Mitia !
Doux o d ronchonaer. Lo eapiston en étuit blen! Il en a oublié
de me bagsiner avec sa montre. Enfin, qu'ast-ce qu’il y a pour
vous ?

—Voici. Le colonel m’a levé ma salle de police. mais je suis con-
signé jusqu'au rapport de demain. Vous we rendriez un service
exceptionnel en m’ncenrdont In permission de minuit, pour ce soir,

—Iices-vous fuu ? Est-ce que je puis accorder des permissions,
moi ? .

—Je ne suis pas fou, répondit Jean, en exhibant sa dépéche,
lisez !

—Tlo... Qu'és d co? s'informa Chevallier.

—Ma... seeur.

—Et pourqnoi ne peut-elle se rendre & Blois, votre sceur, venir &
la easerne ? (1 ne prend pas fucilement, les ficelles, avee moi, je les
al toutes pratiqudes,

—Elle ne peut se montrer en ville, pour de graves raisons. Je ne
puis vous en dire plas long, aujourd’hui, mais je vous supplie de
m’necordor cette permission,

Chevallier était un bon type, un crine, qui n'avait pas peur de son
onibre. .

—Eecontez, Jordanet, dit-il ; j'ui entendu dégoiser un tas d'his-
toires sur le compte de votre pére. J'ni fermé les oreilles, ear je
naime pay & me méler des affaires des nutres, et puis, c'est drble,
j'ai continnce en vous, votre uir ine revient. Je ne pnis vous accor-
der, do mon autorité, la perwission de minuit, pas méwme cells de
dix heures, et vous &tes puni, mais, pour vous, une fois pour toutes,
je m’arrangerai pour qu’on ne vous porte pas manquant A Pappel, ni
au contre-appel, si Doux, eo qui est bien possible, recommence la
farce de lu derniére nuit. S u'ement, rentrez vers minuit, une heure
au plas tar 1, et surtout, pas par la pocte !

~—Purou?

—C'est votre affaire. N'étant passorti, on ne peut pas vous porter
rentrant ; un écolier cowprendenit celn. Qroi qu’il acrive, je ne
sais rien, moi, je ne veux rien savoir. No sortez qu'a la nuit, eb
bonne chance, Mes compliments & votre. .. sceur!

—J¢ vous dirai tout un jour, chef, et. ...

—lJe ne veux rien savoir, répéta Chevallier, les mains & ses
oreilles.

LXI

Rus du COardinal - L.emoine

Isidore Barbaud —le Zidore de Brizard — était une de ces pra-

tiques qui, marquant masl ea plein jour, recherchent l'ombre et lo
mystére,

* Ce matin, Zidore, éveillé par un rayon de soleil, s'étirait sur son
lit,

—Rien A se passer sous la dent, murmura-t-il, en risquant un
-eil dnns la mansarde, zut ! je repique. Qni dort déjeune,

.—Z0zi, crin, de V'escalier, nne voix de femuwe, une lettre pour toi.

—Muzettte ! qui est-ce qui peut bien penser & moi ? Apporte.

Il lut qnelques lignes, sursauta et courut 3 la signatare.

—C'est Brizard. Oh'! il est trés fort, reprit-il, dés qu'il eut
terminé sa lecture, on voit bien qu'il u été mon éleve. Je te crois,
que je vais y aller de suite, chez la particalédre, i’y cours, Parblea!
8i je devine l'histoire, comme si je I'avais inventée woi-méme,
“Titine, mes frusques de la haute, ma redingue et tout le fourbi.
Brosse, reqninque tout cela pendant que je fais ma téte, une téte &
In papa qui revient du Pére-Lachaise. Nous allons voguer dans
TYubondance,

Er un tour de main, il se composa uu visage vieillot, tout par-
<heminé de rides, se coiffa d’une perruque sel et poivre et endossa
ane ample redingote & longs pans.

—Mes lunettes et ma canne. Qu'en dis-tu, Titine ?

—Tres chic!

—Pusse-moi ma tabatiere 2

Ii Pouvrit, fit wine d'y prendre une prise, et, refermant le cou-
vercle d’un coup sec:

—A la tienn» ; attends-woi pour briffer,

Ainsi paré, Zidore descendit et, trottinant comme un bon petib
vieux, se rendit rve du Cardinal-Lemoine,

—Mademoiselle Fiorentine Gallois ? demanda-t-il & la concierge
on tonssotant.

—Mademoiselle est revenue de voyage hier, et c’est un peu tbt.

—Diable | diable! je suis pressé,

—On pourrait voir. Votre nom, monsieur ?

—Mon nom ne dirait rien & mademoiselle. Jo suis un ami de sa
famille. Prévenez-ld simplement qu'ua vieillard a fait le voyage
de Blois, poar I'entretenir de choses importantes.

Touchde par 'exquise politesse du vieux monsieur, la concierge
wmontn ch-z Fiorentine et redescendit bientdt,

—Mademoiselle vous attend; «u deuxiéme, la premidre porte &
gauche,

A co mot do Blois, Florentine n’avait pas hésité 3 recevoir le
visiteur. Zidore entra, chapesu 4 la main. Il inspecta rapidement
la chambre et en remarqua le confortable. Fiorentine s'était meublé
un petit salon ol elle recevait les gens du monde qui venaient 'in-
viter 3 leurs soirées,

—J’ai bien 'honneur de parler & Mlle Gallois ?

—Parfuitement.

—Vous connaissez le caporal Jordanet ?

—Monsieunr ! :

—Inutile de feindre, je sais tout. Je sais que Jordaunet vous aime
et que vous le puyez de retour, Je sais bien d’autres choses encore,
hélas !

—Monsieur. .. répéta Florentine, hautaine,

—Attendez-done.  Vous me remercierez bientdt ; ear, si j'apporte
de ficheuses noavelles, j'ai le remede & ¢8té du mal,

—Do ficheuses nouvelles! Ea quoi! Je n’ai rien & craindre de
personne,

—C'est ce que nous verrons dans un instant.

Zulore, sir du plaa wici en chemin, jouait avee sa proie.

—Je suis désolé d'avance dappeler des larmes dans des yeux si
beaux ! Cruelle nécessité! Done, vous aimez le caporal Jordanet...
Je ne dirai pas que ce Jordanet soit absolument in ligne de votre
amour, c'est un bon soldat; mais je dois vous prévenir qu'il est
menacé de pusser au conseil de guerre, sous inculpation de vol.

—J-an, un voleur! g'écria-t-elle, Vous mentez!

Eile éclatait en sunglots,

—La, 13, jo m’en doutais, des menaces, puis des pleurs, Cala ne -
moditicra pas es qu'il existe.

. Forentine, cédant & la surprise, g'était vite calmée, et lo vieux
Zilore continug, jouant toujours avee elle comme un chat malin
avec un souriceau.

—J o ne mens pas, hélas! Je suis un awi de votre pbre,

—C’est Ini qui vous envoie ?

~Lui! Il ne sait rien de I'affiire ; il mourrait de honte, le brave,
8'il so doutait que son nom puisse étre traiaé devant les tribanaunx
militaires, et c'est pour lui, autant que pour vous, que je suis ici.
~ —Expliquez-vous, monsieur !

—Co n'est pas sans motif que jai fait le voyage. Nous...on
plutét ceux dont je suis le mandataire fored, ont des preuves, dix
pour une. Fuausses ou vraies, ces preuves, je ne vous les cacherai
pas, sont écrasantes !

—Quelles preuves ? Jean est innocent, je Paffirme !

—It est peu probable, moa enfant, que le conseil se contente
de vos affirmtions. Je n’ai,pas ces preuves entre les maias, sinon !
On w’a remis tout simplement cette lettre, la reconnaissez-vous ?

Florentine tressaillit en retrouvant en la possession de ¢st inconnu
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la lettro adressée par elle & Joan, de chez Changal. Oes paroles du
patron lui revinrent & la méwoire: “ Jean o des ennemis acharnés,

intelligents aussi ; écris-lui de se surveiller.” Elle rassembla toub
son sang-froid,

—Continuez, mousieur,

—Bien, obéit Zidore, vous voila raisonnable, nous nous entendrons.
Qu’est-ce que je veux, moj, 3 mon Age? Le repos pour mon nami
Gallois, la tranquillit§ pour Jordanet et vous. Oa est jeune, on
S'aime, je connais ¢a. Or, les tiers — ils sont plusieurs — consentent
& se dessaisir de ces preuves d'infamie moyennant, hum ! hum ..
Jo suis tout honteux de vous rapporter cette proposition, méme
pour votre bien.

—Achevez, monsieur; rien ne me colitera pour la tranquillité de
mon pare, -

Zidore, qui examinait encore le salon, d'un ceil connaisseur,
répondit enfin:

—...Moyennant la somme de cinq cents francs.

De suite, avec une habileté consommée, il corrigea cette brutale
demande d'argent :

—Pardonnez-moi, mademoiselle ; je ne suis qu'un messager, un
messager malgré moi, de malheur, hélas !

—E¢ mon pére. .. et Jean seront sauvés, vous m'en répondez ?

~~Je vous en réponds, sur mes cheveux blancs.

—Et Paffaire, si grave soit-elle, sera étouffée ?

~~Etouffée dans I'e:uf, je vous le jure.

—Je vous rapporte la somme exigée.

Elle se leva et passa dans sa chambre & coucher, Zidore entendit
un meuble s’ouvrir, puis un tiroir, un bruit d’argent remué, le son
plus clair des pidces d’or.

—Diuvolo ! pensa-t-il, jo n’ai pas demandé assez! Jenverrai
deux cents balles & Brizard et je garderai le reste !

Le retour de Florentine interrompit soa soliloque. Avant de lui
compter la somme, I'artiste. inquidte, demanda encore :

—Qui we répond que Jean ne sera pas poursnivi ?

Zidore étendit le bras.

~—Ma parole, la parole d’'un ami, celle d’'un vieillard dont les
jours sont comptés et qui n'a jamais menti. Sous peu, mon enfant,
vous saurez mon nom et vous me kénirez. Sous peu, vous aurez de
mes nouvelles, je le jure!

En jurant de revenir, Zidore était-sincere,

—Espérez, ajouta-t-il. Par moi, vous rentrerez bientdt en grace
aupres de votre pere.

—Vous savez aussi ?

-—Tout, vous ai-je dit. Au revoir, mon enfant.

Il g'inclina et sortit.

—Le tour est joué, pensait-il. Délicieuse fille, tu seras, pour quel-
que, temps, ma poule aux ceufs d'or!

Florentine, demeurée seule, eut une nouvelle erise de larmes, sui-
vie d'un immense découragement. Changal lelit consolée et
congeillée ; mais oll était-il, Changal ? Personne! elle n'avait per-
sonne, Si, Médéric, le sage et bon Médéric ! Lui seul pouvait la con-
aeiller. £lle se rendit en toute hite 3 son atelier.

Médéric s’y trouvait. Elle lui raconta, tout au long, les événe-
ments de Bois, la scéne des Folies voyageuses, la colére de son
pere, et enfin, la visite du vieux monsieur. Elle termina, et Médéric,
A son air, comprit que c’était chez elle une idée bien arrétée :

—Je le préviendrai moi-méme ce soir. Je vais lui envoyer un
télégramme pour lui annoncer que je l'attendrai au train de neuf
heures, & Chouzy. S'il ne vient pas au rendez-vous, j'aviserai et je
vous préviendrai.

—Allez, Florentine, consentit Médérie, dont le front était sou-
cieux, plus soucieux que jamais. Je voudrais vous accompagner, car
tontes ces cowplications me mettent sur des charbons ardents, mais
des circounstances, que vous apprécierez plus tard, m'en ewpéchent.
On persécute Jean 3 cause du pare, sans doute, voyez-le, consolez-le,
coutiauez d’étre son bon ange. Dites-lui que je suisavee lui, de ceeur,
et, & votre retour, revenez me voir; quoi qu'il arrive, ne purlez de
rien & ma mere.

—Entendu, Médéric.

Pourqguoi accueilinit-il si froidement ces nouvelles qui Peussent
atterrd sutrefois ? F.orentine n'allait pas tarder & le savoir. Une
heures aprds, elle reprenait le chamin do la veille, la route de B ois.
A six heures, elle descendait & Chouzy, A dix kilometres environ de
la ville, et elle demandait une chambre & la meilleuze auberge du
bourg.

—gervitai-je A diner & madame ? lui demanda 'hdtesse, qui avait
du style.

—Nop, j'attends mon frére par le train de neuf heures; nous
dinerons de compagnie.

Aprds une sommaire toilette, elle se blottit derridre les rideanx,
la fonétre fernée, et attendit. Avec I'ombre montante, un profond
découragement la reprenait. Vers neuf heures, Florentine, toujours
aux aguets, pergat du bruit, comme ua éveil, & la stution assoupie,
des voix, des brouettes roulées sur le macadam, puis un grondement
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lointain plus soutenu que celui, intermittent, du fleuve. Etle descen-
dit et dit & 'hotesse, qui sommeillait au coin du foyer:

—Vous pouvez servir dons ma chambrs. Q-el train, 8'il vous
plait, devrait reprendre won frore, qui est militaire, pour rentrer &
Blois ?

—Le dernier, colui de minuit.

—Mereci.

Elle sortit, se dirigea vers Ia station et pénétra bravement sur le
quai désert.

Le train émergen bientdt du bois voisin et stoppa devant elle.
Seul, un soldat en descendit. Elle courut & lui:

—Jean !

Le militaire se retourna. L'employé avait ¢levé sa lanterne, et los
deux hommes, un peu narquois, 'exnminaient.

—Je m’appelle Sylvain Cruchon, madewmoiselle, fit le soldat ; pour
vous servir, tout de méme.

LXII

e Nuit terzxible

Florentine battit en retraite, Ia mort dans 'Ame. Ello n'avait pas
fait cinquante pas quand une voix, dans 'ombre, I'sppela :

—Florentine !

—Jean!

Cétait lui ! Ils g'étreignirent.

—Oh ! Fiorentine, comme jo t'aime !

—Tu me le diras. .. chez nous,

En chemin, jusqu’d Photel, il s'expliyua:

—Je n’avais pus de permission, je snis venu & pied. J’ai va de ln
lumiere & I'hotel et je suis rentrd, “ On vous attend au train”, m'a
dit 'aubergiste. Bt me voild ! '

It falluis, pour monter A la chambre, traverser In salle commune,
ol des ronliers étaient encore attablés, Cos gens sourivent A leur
passage. Nos amoureux n'y prirent pas garde,

Jean en oublinit tous ses tracas, ses dungers: Vinet-Donx, le
colonel, 1a caserne, sa sortie illicite, sa rentrée seabreuse, dans quel-
ques heures, par-dessus les murs, quinze jours de prison, peut-dtre
plus, il était surpris, 4'il prenait fantaisie & Doux d’ordonuer lo
contre-appel.

Lo porte refermée sur eux,ils se prirent les mnins, si heu-
reux, si troublés aussi! Jean la trouvait encore embellie, an Fio;
lui aussi était changé, 3 son avantage. S teille w'élangait, sons
I'uniforme; Pensemble de ses traits ¢'était an peu creusé, mais,
surtout, ce qui la frappa, c’est que toute s physionomie, sos yenx
surtout, révélaient une voloaté, une sorte d'énergic un peu farou-
che. C'était un homme maintenant,

—Elle I'examinait. Lui, un voleur ? allons done'!

Mais pourquoi ne lui révélait-elle pas tout de suite le motif de sa
dépéche si pressante ?

—Explique-moi, dit-il. Qu'est-il encore arrivé ?

Comment annoncer A ce pauvre gargon la terrible accusation. qui
pesait sur Iui 2 Elle n’en avait pas le cournge. Etle attendait cllo-
méme ses explications,

—Je ne vivais plus, dit-clle, depuis cette histoire des Yolies, eof,
bien que Changal m'a affirmé que tu n'ava’s pas été puni. ...

~—Il y a autre chose, interrompit-il ; ton visage ost triste, tey
mains brdlent. Moi anssi, ardemment, jo désirais to voir, Oui, jai
été puni, ton pere ne m'a pardonné qua demi;puni, jo le suis ¢ncore
et jo n'ni pas de permission. QCon s'upergoive de mon nbsence. ...
et la privon m'attend. Voild oil j'en suis, uprés des mois de travail
acharné et de conduite irréprochable.

—Oh ! Jean... en prison! toi !

—Q'importe ! puixque tu es 13, puisque je to vois, quo tn m'a
dit, & l'arrivée : Embrasse-moi. Ln fatalité e poursuit, vois-tu, loin
de toi ! J'ai beau faire, je suis puni, toajours, pourchassé conne une
béte mulfuisante, par Houdaille, pur Brizard, par Doux, par los ser-
gents, par tous. .. Une meata ! J'y succomberai.

—Do Ia patience, hasarda Florentine.

Alors, il vemporta

—Que leur aije fait ? Ah! voild, pour rendrs service a Changal
jai chanté la Pipe du commandant.  Miintenant, on me vole moes
lettres, j+ ne suis plus slr de rien. Jo ne sais mémo pas ol jo repo-
serai ma téte, demain ; je m’en doute, néunmoins, ncheva-il, uvee un
rire awmer.

—On te vole tes lettres!

—Avant ton départ de B'ois, tu w'as écrit par Uentremise de
Grousve, n'est-ce pns, Changil m'en prévennit, et, toi-ncme, tu
m’avertiysais duns ta deuxidme lettre ?

—Grousse ne t' rien remis ?
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—Grousse est fidele, il n'a rien regu.

—Ah ! mon Dicu!

Klle entrevit, autour de Jean, un cerele d’embitches qui allait se
rétréei-sant, Venserrait de toutes parts, Le vieillard n'avait done
pas mendis Luoi, d'ere voix ratque :

—La coupe est pleine, encore une gontte, clle débordcra. Oh ! na
plus les vevoir ! J'y pensais cn route, chaque pas w’enlevsit un
poids des épanles; ne plug retourner & cette cascrne waudite, partir
avec foi, étre libre ! Jai voulu m'élever jusqu'a toi, et jo ne puis, je
ne puis. .. Mon sang se révolte, ou je deviendrai fou, ou je déserte-
rai!

Florentine frémit en songeant que, tout d houre, cotte coloro s'ac-
croitrrit eneore.

—Cnlme-toi, mon punvre uni, je ten sapplie; au-dessus de ces
tracasseries mesquines, il y a ton frére, ta indre, tes sovurs, woi, qui
tniinc. .. il y a, surtout, ton pore!

Au nom de son pere, Jean palit,

—J’ni vu Médérie, ce matin, contivua-clle ; [ni aussi e~t matheu-
reux, cb ta mere, et fes zeeurs; je le -uis aussi, Nous le somimes tous,
en nttendant un temps meilleur, le temps oy, tous réunis, rien ne
nous séparera plus,

—Il ne viendra jamais, ee temps, fit Jean, en secousnt la téte.

Ii fallait 1~ remonter, le rappeler an devoir,

--Ce {oinpu vieniden, aflivma-t-eile. Enfant, car tn es toujours,
pour woi, Venfant chdvi, que J’ai devé, instruit, nmesé & Phonneur,
reviens ala raison. Si tu désertais jamsais, Médéric serait oublig,
c'est Ly loi, Pignoves-tu dome ? de te remplacoer ; et alors, que devien-
drait ten pinvre pere doat il sers, sclon sa propre expression, le
vengeur, Gl réhabilitera, b vorts tows, du mérae eoup. Et moi, tu
me coragtes done ponr rien, que tu renonees A la Tutte!

Jean, In téte sur Vépauale de Florentine, plourait! Elle parla long-

temps cncore, Blle le bergals doucemenr, comme un enfant walade,
vappelais des nome. les plus tendres, eh. rehant & véveiller en lui les
plus nobles sentiments. Lhevre $'éeouisit, repide, elle le constnta
avee anvoisse. It fallaib ponrtant le mettre en garde contre 'nceusn-
tion odicuse, Elle aticndaic u'il {ht complétement apaisé.

—dJe Yaime avss, dit elle, pavee que ta s brave. Ta as sanvé
mos pere an poril de tavie, Je Yembrasse pour cette bonne action.
eb je tembresse encore pour ceite nutre, moias delatante, mais qui
pronve nusst In bouts de ton eceur: le service rendu par toi, & Chan-
gil, ol te vienneot, probablement, les perséeutions actuelies,

Fiorentine se tut. Klle e recucillait sneore avant daborder le
geeret fatol, Jean, & son tour, 1ui dit tout ce qu'il avaib sur le coeur.

—Parvdounc-moi, dit-il, j'ai ern, tout un jour, que tu m’oubliais.
ALt Fio, si tn w'abandonnais ! Je sais, en Loire, un endroit profond
ol des tonrhillons engloutissent le pluy hebile nageur. Plus que
Jumnads, tnes tout pour mol.  Das le prewmier jour oft je t'al vue, je
tal aimd, eb mon ainour w grandi & wesuee que je te conuaisssis
mieny, qae te faisus, deoool, un homme,  Je serai fort, plus fort
(enx tous, it w’nhmes !

—Je tuime! Fosg, il te fandra Vétre, ajousa-t-clle, angoissée,
aprés ureregard & Iy pendule qui marquait déja onze heuvres. Ap-
prends pourguot je suis ici. So's ealme, ne w'interromps pas. La
hutte ponr nouws wet pas finie, olle commenee 3 poine, Co matin, un
vieilurd ost venu me brouver, L lettre que b 0'ss pas regae, I
lettre mlvesséde & Grousse, il Unvait entre les maing !

—3ne dis-ta 2 Sderin Jean époavants, un vieillard 2

—Ue et rien, deoute le reste,

- Quind cile cul termind, Jean se cadressa,

—legardeanol, dig4al, rogarde-aoi bien jusquian fond de Pime,
SUis-jo i veleny ?

—Toi ! Aucun dente n’a chleurd mon A,

-—Merei, it il shaplement,

Brveéiléehissait profondément,

—A el penses-tu, ami ?

—d me demands d'od peut venir eetgs nhsurle accusation, et
qui o surpris o osceech de potre asnour, Jo w'en al faib park & per-
sonme, Qui s pi sowbraive cetie letbre 2 Un vicillard, je ne connaiy
pie de viddilned |

—ANlerin-teil padissant daviatage,

—Quus-ta dong ?

e L1 :

Dovant cou ¢ponvante, se deesseicat divers incidents dont il
navaii pas bennt coinpte, en lour bemps,

—Parle dovee, dnista In jewne tile,

—Rien, te tisje, taone saarais eomprendre, 1l ¢aurait fallu viveo
dinus vie deeloigas jonr. On g'achare aprés moi, vois-tu, ma
Fiorcntise, pare ce jo wappelle Jordunet, paree que jai protégé
Cnnuils eovive im helldbee, pares quis, proteées par Bak, jai obtzou
mvnisenicnb, Tnoom'as bored, tout & Phears, avee do douees
pierolg des moks, T véritd est, e b ovie m'ost imprssibla, désor-
mais an N3 Jieat wjoindre le commandant Bek, Mot, aceasé de
vol! Jen moucesi de honte. Le coap vient ds Brivard, Jo me
rappeile ses sonrires méchunts, ses allasions perfides,

e

—Ne tente rien avant que j'ai reva Médéric: j'ai promis de le
prévenir, deés mon retour. Il avisera.

Les douze couy.s de minait sonnérent 3 la pendule,

— Comme le teraps fait, prés de toi, dit-il, et comme le bonheur
'acbéte cher. Voici lo moment, hélas! do nous séparer; quand
done serons-neus réunis pour toujours ?

Tous deux, vainement ils essayaient de se le cacher, voyaient
Pavenir de plus en plus sombra. .

—Souviens-to}, répéia t-elle d’une voix ardente out elle mettait
tout son amour, yue jo suiz ticnne, toujours, en tous lieux, jusqu's
la mort. Si jamais tu as besoin, comme anjourd’hui, de consola-
tions et de secours, appellz-moi et j'accourrai. Rentre 2 la caserne.
Séparons-nous ; il le fuut.

11 Vétreiygnit dans ses bras,

—Oh! m'éloigner, te quitter, pour combien de mois, des années
peut-étre ; toi, s1 belle, si.bonne! I'ayons, veux-tu, qu’importe le
monde ? Sous tous los cieux, miéume étrangers, nous serions heureux,
cb cette vie, que je vais reprendre, m’est un enfer !

Il Pevserrait disvantage, s'attachuit 3 elle, tel un naufragé a une
épave. Elle comprit que ses caresses I'amollissaient, qu'il perdait la
rai~en, e, e dégageant doucement :

—Entunt, le bonheur ne seflit pas sans 'honneur. Fuir, avee toi,
dégorteur! y songes-tu ? Un baiser, eb. .. en route!

Ii Perabrassa longuement. '

~-<~Au revoir, dit-il enfin ; écris-moi souvent.

11 se dirigeait vers la porte. Un coup de sifilet, coupant le grand
silence, l'interrompit.

—Le train! s’éeria-t-elle,

Jean se redresse, D'un bond, il fat & la fenétre, I'ouvrit et se
pencha. Le sifflet, plus mievre, du chef de train, retentit encore,
puis celui, strident, de la machine — et le train, qui ne s'arvétait
Chouzy que quclques secondes, reprit sa warche. Jean, consterns,
regardatt, sans mot dire, les lanternes rouges senfoncer dans la
nuit.

LXIII
Le “ Counp v Pere Yvette ”

A ce moment un scldatétait sur Ia routede Chouzy; en passant pres
d’un restaurant ot tne noce étnit attablée,il se campa prés de la fend-
tre,ouverte,d cause de lu chaleur. Le pere Yvette était 13-bas,on face
de V'épounseuse, avee sa vieilla. Le bonhomme avait dfi féter ferme,
déja, ln purée septembrale, car son visage, au milicu de I'immense
col blune, ressortait, rubicond, comme un illet rouge dans un
chonp de marguerites. Le soldat 'entendit méme s'écrier, lo verre
hast

—A\ votrs santé, tertous, les amis !

—Decmain, je boirai & la tienne, mon pére Niguedouille, murmura
Brizard, car c'était lui qui espionnait.

Ii eren dans la ville, s'offrans, de temps autre, un champoreaun
pour se sustenter, et vers la demie apres dix heures, il gagna la
route de Chouzy, par une nait sans lnne, & travers champs.

Brizard avait [a raémoire des licux et savait le chemin par cceur.
Aprés vingt wminutes d'une marche rapide, il s'arréta. De hauts
peupiiers dont les fuites se dressaient, trés visibles, sur le fond
étoilé du ciel, bordaient la route. Sur la gauche, prés du chemin de
halage, une 1asse brune s'estompait. .. La, derriére les frondaisons,
élait le caburet du papa Yvette. Un chien de ferme aboya dans le
lointain, trés loin; il 'y avait pas d’sutre babitation dans un rayon
de huit cents weétres. Siles vieux, par prudence, avaient mis un
gardicn & lenr place 7 Brizard écrasa son cigare d’un coup de talon
eb Suvangn silencicuseent, rampant le long de la haie, A ln fagon
d’un pensa rouge,

Parvenu a l» ci6ture, des échalas & demi pourris, reliés par un fil
de fer dix fois consolidd. .. Il écouta... Rien que des frissonne-
ments de feuillagss ot le nurmure du Heuve, Alors il changea de
tactijque, enjaumba lu cldture, et, frappant & la porte, comme #'il edit
été un voyageur éguré:

—Il 0’y o personne, ici ?

Nulle voix ne répondit a la sienne, Il frappa encore, plus fort,
pour plus de siireté, appela. Silence sur toute lu ligne. Décids-
ment, la maizon était bien déserte ; il opérait comme chez lui, 3 la
papa.

La porte, au toucher, lui parut trop solide, il examina ln fendtre,
Let volets étaient vieux. . . ils cédérent wu premier effort.

Lotveriure do la fenétre ne fut qu’un jeu pour le cambrioleur,
élese de Zidore. Ilécouta encore; toujours rien. Il sauta dans la
cuisine, allumn la lampe et courut A larmoire, co coffre-fort du
payssi.
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La clef avait été cachde, mais Brizard <’en pnssa en pesant sous
les portes, avec la barre d. fer du foyer. La mdme opération fit
glisser le tiroir. ‘

Chouette ! La bourse était 13, une bourse en toile grise. Il l'ou-
vrit. Elle contenait quelques francs, des sous. .. et des médailles.

—Je suis refait, ronchonna le volear

Néunmoins, il continua son inventaire. Des draps, par piles,
fleurant la bonne lessive, s'étageaient, on bel ordre... Un i un, il
les rejeta 3 terre, cn les dépliant.

Le magot était 1d; des jaunets tintercnt, des billets de baniue
montrérent leur belle couleur bleuc ; des pitces de cent sous w'abat-
tirent sur le carrean. Les économies de vingt ans, sans doute!

Brizard cmpocha le tout et sortit par ow il étain venu. Cetle
vigite avait demandé dun temps. Or, & cette hewre tardive, Jean
revenait de Chouzy au pas gynastique. Brizard le précédait de
vingt minutes & peine. Ce dernier, sa permission en poche, rentrait
tranquillement au quartier. Au poste, tout le monde dormait, sauf
le caporal qui se redressa sur le coude, examing Pentrant et dit :

—Ah ! c'est toi, le Parigot !

—Oui.

—Tu as une permission ?

—Probable, de la nuit, :

—T’es veinard. Doux a recommencé la furce da contre-appel.
Jordanet a été porté manquant, il va trinquer.

—II Y'aura pas volé, fit Brizard.

—Quelle heure qu'’il est ?

—Ca roule entre les deux.

—bBt tu rentres déja, avee la nuit ?

—Je me faisais des cheveus, tout seul; rien & fricoter en cette
ville.

—Suffit, porte-toi rentrant ot laisse ta permissioa sur lu table;
moi, je repionce. Ce Jordanet. il faudra que je me releve pour le
conduire au tambour. Huit jours de prison, ordre de Doux. Si tu
veux lire le motif, il est sous ton nez,

Brizard feuilleta le livre, rencontra le billet de punition, signé
Douzx, officier de semaine, et lut:

“Jordanet, eaporal & la 1re du 2, huit jours de prison: Puni de
consigne, était manquant & Vappel de neuf heures, manquant au
contre-appel de minuit. Ne s'était pas présenté, pour sortir, nu ser-
gentde p]an,t;.on; n’s pas été vu & sa compagn'e apres quatre heures
du soir.... -

—Mon vieux, 8'il chope pas quinze jours, cette fois ?

—>Sois tranquille, il s'en tirera encore. Jordanet, c’est un vei-
nard !

A minuvit, Jean avait quitté Chouzy, en proic & une afireuse
inquiétude. Il se souvenait du conseil de Chevallier: “ Neo rentre
guere aprés minuit & cause du contre appel.”

S’il avait pris fantaisie A Doux de faire ce contre-appe!, ¢t cela
n’était pas impossible, le caporal se devinait perdu & jumais, dang
I'esprit de tous. Perdu! Le wot n’était pas trop gros.

Les coudes au corps, le fourresu de son sabre sous le bras, il sui-
vait la route de Blois, s'arrétant quelques secondes, ds temps &
autres, pour respirer, et reprenait sa course. Il ne rcucontra en
route qu'un roulier, & hauteur de I'asuberge Yvette, lequel se pen-
cha pour essayer de reconnaitre, & la lueur de sa lsnterne, ’homme
qui paraissait fuir.

—C’est un soldat, se dit le roulier, au cliquetis du sabre, d'olt
diable sort-il, par 14?2

Jean, enfin, sans ralentir son allure, arrivait avx prewidres mai-
sons de la ville. Comme il filait, sur lo pavé sonore, il lui sembla
quon le snivait & quelque distance. Il g'arréta brusguement ct se
rotourna. Il crut voir deux ombres s’effacer le long dos maisons, Des
rddeurs sans doute, ou des poivrots retour du cabarch Peu lui
importait, il reprit sa course.

A mesure qu'il approchnit de la caserne, une autre idée le tour-
mentait. Comment reatrer ? i

La route de Chouzy aboutit justement, par les bas quariiers,
derridre la caserne, vers une grande porte qui S'ouvrait alors sur un
terrain vague. Il examiun cette porte, haute de plusieurs métres;
pas la moindre aspérité ; impossible de pnsser par la.

Il suivit les murailles, cherchant un cndroit plus facile A escala-
der. Soudain, il crat avoir trouvé. Une rangée d'nrbres saliguaib
sur le trottoir. Un de ces arbres, un marronnier, projetait un
rameau superbs jusque sur le faite da mur.

11 s'agissait de grimper, de suivre le ramean, i califonrchon ou &
force de bras, et de prendre pied sur la mursille. Il n’aurwit plus,
ensuite, qu's se laisser retomber sur les pointes. Il passa le four-
reau de sa baionnette dans son ceinturon, et embras-ant le trone, se
mit en devoir de grimper. Ses pieds s'enlevaient & peine du sol,
qu'une main se posa sur son épavle eb qunre voix lui murmars :

—Halte-13, mon bonhomine.

Jean, ahuri, retomba a terre. Dcux hommes étaient devant lui,
le serrant de prés. Il ent d'abord PYidée, si naturelle, de fuir, et

oseayn de se dégager, mals les deux hommes e saisirent par les
bras, et celui qui avait parlé déja reprit

~-ARh! onon'n pus L conscienee bien blanche et o veut prendre
Iy poudre d'escampette. DPas fucile, avee nous  Ludovie, pusse-moi
le ruban, 81l te plait. ’

—Inutile de m'attacher, dit Jean, en voyant ec raban qui n'était
autre qi'ume mince courroic de enir. Jo wai nullo cuvie de résister
ou de ma snuver. Maiy, qai ¢as-vous ?

Ni 'an ni Pantre des deax homuizs ne répondit i eatie question,
mais exlai qui se prénommait Ludovie, ayvant frotté une allumetto,
remargua

—Tiens, nons avons atfaive & uin enporal !

Citte déesuverte purut e contearier, Un eaporai, ee n'est déja
plas I premiar vean, ¢'est fe sous-oflicier de deeain, an futnr ollicier
peut-stre. Ll funt 8tre bon S6¥lat, nvoir de ln conduite et do in
tenu pour dtre nominé caporal.

—Commeant, vous ¢tes caporal, observa Tauire compagnon qui
répondait, fal, au prénom de Pierre, ¢t vous saabes por-dessus les
murs !

- Il couraii ln gueuse, observa Ludovie, laissons-le,

—Uninstart, Quel est votre nom 2 Cela pourra nous servir, par
ln suite.,

Jordunet pronong, hautement :

—~Jordanet,

-=Jordanet ! Le fils da... Dol venez-vous?

—Je ne puis vous ls dire.

—Allons done, faresur ; avee nous, cela ne tire pas & conséquence,
On sait bien quil faub qus jonnesse se passe,

—Je ne puis, répsta Jenn,

—Tort bien, mon garcon, & vobre aise. Alers, suivez-nous,

—Vors suivre ! I faut que je rentre, moi, jo veux rentrer i ln
caserne,

—-Vous y rentrcrez aussi, mats. .. par fa porte. .. Bo avang!

Ils Ventraindrent, moitid de force. Biuntot, s curent tourné
Papgle du mur ot furent sur Ia route dv Paris. Joan swrrdtn net,

~—Messicura, dit-il, d'une voix supplinnée, jo wWal pas de permis-
sion, je suis consignd, je vaiz cbre puni d- prison.

—Ce et pas notre alfaive, Dites-nous franchement, 1ol vous
venes, & estbs heure, ant pas gypastique, et nows vous Lichons,

—Votro silence est touche.

-=3urtout, achevn Puutre, quond on sappelle Jordanet,

Jean entendit cette remargue,

—Ah Pvous memmenez parce que je t'appelle Jordanet ! Allons,
nous verrons ¢lair, dewsin,

Il aurait quinze jours de prison, peui-ttre phis : mais, pour vien
s motdy, il n'eiib consentt & prononcer le nom e Florentine de-
vant ces inconnus.

Le factionnaire, dtonnd de voir un soldat ramend par denx civils,
cria d’une voix forte :

—La porte !

Brizard était an wilicu ol conr quant il entendit et appel.

—Tieas, so dib i, i ost-ze qui rentie ¢ Ce doii core Jocdanet
pilsqu’il n'y avaib phis gie lai dehors,

LU reving, & pag ds loxp, ot se eacha derrier e mus dola desncure
dn ecasernier, en foes doposbey Drocibie phae oM ponvais voir et
entendre, sans étre viv loiwdme, Avant denviir Ia porte, le ser-
genb, qui £’ébait levd & Vimpdriens appel da Fuettonnaive, parlemens
tait & travers la grille

—Des eivils b oon wentre pas, que désirez-vous 7 Al dlest vous,
caporat Jordanct, el bien, vars a'y couperz pas, eelte fois,

Les deux civily biveresd I ours eartes d'identitsd, ob, les présentant
a sergent, de plas en phus connd

——DLuz, divent il o silenee,

A Lo lumiere da falot, 1o scrgent at, sar b premicre
Ludovie L iscau, inspscteur de o
Chiinont, méme titre,

Il rendis les carbes en reprezant

—Que déstrez-vous ¥ Je el aller dveillor Pndjunlant de semaine,

— Inatile, dit Loiscar, noas ferons notre rappoart i i de droit,
wads asstiraz-vous de ln personve da capoml. Nous sommes peut-
eire sur la piste,

—=Dautant mieax, megsicur:, il o dbe portd mangant sacontee-
appel et quo Uadjudsut-wmsjor e aligad de hnit joures Qe grosse
boits, Batrez, Jordanet, Cuporal, conduizcz-le A i privon, ¢t n'on-
blicz pus de fermer la porde.

Jear, hébébd, saivit 1e enporal sans mwd ddice. 11 ne comprenait
rien & cette wrec-tation

“ Nous sonenes pout-ctre sur by piste, avath it Pun des cvily ™,
Cos mats n'avaient pus été prordus pour Brizwed,

Sur la pi-be de qui ou de quoi

Lo sergent, elvenr, se Jdomonduni 51U ne slovait pis prévenie
Indjadens de scwnnine, abismdait fe eaporad de cands sar e seudl
du poste.

—Ta l'as eoffed, ot dib-1i, s il b de retonr,

earte
~tiretd, et sur Pwutre; Picrre
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—(a y est, & trois tours; pas de danger qu'il s'échappe.

~Qu'n-t-il dit ? .

—Rien, pns un mot,

~3Son allnire est sale.

—Qaels sont les denx gaillards qui 'ont amené ?

Le sergent repondit, & wi-voix:

—Deux inspecteurs de ta sGreté, de Paris. Ils auront remassé
Jordanet cn vitle, & cause des histoires qui courent, tu sais bien. . .
Je ne voudrais pas &ure duns sa peau !

—Bigre non, murmura le caporal, brrr. . .,

—Uurdous ¢u pour nous, en attendant. .. motus. .. hein, comme
‘des poissons.

Brizurd frissonna. Encore une fois, il I'avait échappé belle. En
montant Uescalier, une idée lui vint: Jordanet accusé a sa place, il
serait tranquille, lni, pour longtemps ! Idée simple & exécuter, sur-
tout si les cumarades dormaient, comme d’habitude, & poings fer-
mes,

Tout le monde ronflait dans la chambre. Le misérable tira la
wontre do Gallois, qu'il cachait dans In doublure de sa tunique, et
la glissa dans ln puillasse de Jordunet. Il y joignit des pieces de
monnade, prises uu hasard, et arrangea la couverture, Puis il alla se
coucher, suns que personne et remurgoé ses allées et venues.

Loiseau ¢t Chuuwont, le lendewain, 3 la premiere heure, travail-
laient au rupport de la nuit, quand le patron de I hdtel, qui connais-
suit leur qualite, monba chez eux,

—Savez-vous la nouvelle ? L'uuberge da pere Yvette, sur la
berge, entre Blois et Chouzy, a été dévalisée pendant que les vieux
dtaent & la noce ; on purle de plusicurs mille frunes.

Les deux inspecteurs se regardérent,

— M¢in, won vieux ! fit Loiseau.

—k¢ pour revenir de cctte auberge, demanda-t-il, on est obligé
de prendre par ley rues basses, derriére le chateau ?

—C'est le chemin le plus direet.

—Merei, excellent hotelier, nous aviserons.

Le patron s'était & peine retiré que Loiseaun g'écriait :

—Nous avons wis duus le mille. Nos nominations de brigadiers
sont su bout de cctte atfuire. Nous surivns da fouiller le fils &
Jordanet. On ne pense pas & tout. Clest I'a, b, ¢. du métier, pour-
tant.

LXIV
I"Eanguets -

Leur rapport terminé, ils déjeundrent & la hite et se rendivent
‘chez le cotouel. Il etait neuf hevres environ. Le colonel partait a
la enserne pour son rapport quotidien. Il prit connnissance du
rapport, entendit les exphications des deux policiers, et les congédia
brusquetnent :

—C’est bien, c'est affuire & moi, maintenant, je me rends au quar-
tier.

Le colonel était furieux. I interpella de suite le sergent de
gorde:

—Ls caporal Jordanet est & la prison ?

—Oui, won colonel. .

—OQui, toujours oui ; allez vous en assurer, tonnerre !

Jawaig, d’ordinaire, le colonel ne jurait ni ne sg'emportait, Les
quelques ofliciers présents so regarderent, stupéfuits. Les hommes
de gurde, rangés en ligne, pour la réception du chef, tremb:érent.

—Clairon, continua-t-il, rappelez aux sergents-majors. Debrouil-
lez-vous, pas gymunstique.

—Jordanet est & la prison, revint annoncer le sergent.

—Bien, Surveillez-le. S'il s’'échappe, je vous casse ; passez-le en
consigne & cclui qui vous relevera,

Lies sergents-majors réunis, duns la chambre spéeinle, au-dessus
du corps de gacde, le colouel commengn ainsi son rapport :

“ Le caporul Jurdanet sers mts mis au seccet le plus absolu. Deux
sentinelles soront plucées autour des salles de discipline ; I'une, duns
la cour ; I'nutre, su pied du wur.”

Puis, il interpelln Chevallier

—1e votre compnyaie, co Jordanet ?

—~Qui, won culunet,

—Restez-ia. Les natres, rompez ; vous aussi, l'adju lant.

Puiy, seul avee Chevallier, qui n’on menait pas lurga:

—Vous nvez le livret matricule de Jordnoet, donnez.

Ii cherchn le folio de punition, le purcourut des yeux et mur-
murs :

—Sulo téte, jo w’en doutnis. Votre capitaine est-il au quartier ?

—~Qui, mon colonel, je I'ni va dsny la cour,

~—Allez lui dire de venir e troaver, et vivement.

Dis que Gallois fut arrivé, le colonel se planta devant Gallois, et
croisant les bras: '

—Vous en faites du propre, vous, capitaine, avec votre Jordanet.
Savez-vous ce qu'il est, votre protégé, votre créature! Il a été vu
cette nuit, par Ja police, sur la route de Chouzy, du cbté de Van-
berge ol un vol a été commis, et les agents I'ont ramassé au moment
ou 1l allait escalader le mur de la caserne ? Etil pratique sans doute
ce joli commerce depuis des mois. Ah! vous y avez I'eeil, vous, sur
votre compagnie.

Ghllois était atterré.

—Le régiment est déshonoré !

~—Vous exagérez, mon colo. ...

~—Taisez-vous done, allez, capitaine. Vous me I'avez fait nomwmer
caporal, vous et Brk, avant les autres, au choix, Et de Vandidres
qui me le recommandait encore hier! Tous fous, ou aveugles, ma
parole !

Il ouvrit la fenétre et cria:

—Sergent de garde, appelez-moi 'adjudant-major ?

Doux arriva, radieux, wais il rentra son sourire devant le visage
courroucé du grand chef.

—Vous allez, lui dit le colonel, procéder & une enquéte, avec le
capitaine Gallois, sur ce Jordanet, parmi les soldats de la compagnie.
Jordanet est soupgooné du vol de cette nuit. Que cette enquéte soit
conduite le plus secrétement possible, vous me comprenez ; assez de
boue en rejaillira sur le régiment.

Le colonel s'attristuit en parlant ; car il était au fond, un exccl-
lent homme, Il acheva :

—Messieurs, soyez discrets, mais faites votre devoir, Ces agents
de la slireté ne seraient pas fachés de tout mettre sur le dos du 83e.
L'enquéte, aujourd’hui méme, n'est-ce pas? Jordamet a découchd,
étant puni, voild ce qui est hors de doute. D'od revenait-il, & deux
heures du matin ? Voild, encore, ce que vons devez rechercher. Je
vous atteads chez moi, ce soir méme,

Les deux officiers portérent la main au képi et sortirent. Ils se
rendirent, de suite, aux sailes de discipline,

Jean, depuis l'ordre de la mise au secret, avait été transféré dans
une cellule, sorte de chambrette oblongue,lurge de deux matres, meu-
blée d’un lit de camp et éclairée par une étroite fenétre. Il se leva,
prit la position militaire, et attendit. Enfin, aprds les anxiétés de la
nuit, il allait savoir ce qu'on lui voulait. Culiois, était plus triste,
Ce fut Doux qui parla le premier. Loin du colonel, son humeur
goguenarde lui revensit. Il blagua lourdement :

—Eh ! eh ! caporal, la pie revient toujours au nid. Vous simez la
botte, & ce qu’il paraft. Je vous 'avais bien dit qu’on ne se moquait
pas de wa figure. Il faudra toute I'eau de la Loire pour laver vos
draps. Pour lors — il tira son carnet — seriez-vous assez aimable
pour nous rendre compte de votre petite promenade de cette nuit ?
Je vous ai mis huit jours de prison, vous savez; j'y étais foreé....
Le rézlement, :

—J'ai mérité cette punition, répondit Jean.

—Vous le reconnaissez, jen suis heureux., Dites-nous, mainte-
nant, ce que vous faisiez hier rur la route de Chouzy ?

—Sur la route de Chouzy ! répéta le jeune homme,

Comment pouvait-on savoir ? Il perdit de son assurance et pélit.

—Oui Et 1) est arrivé, par la-bas, des événements sur lesquels
vous pourriez nous renseigner.

Doux était sérieux, maintenant. La franchise de Jordanet le
désarmait ; il poursuivit :

—On a volé, cette nuit, les cabaretiers de !a berge, et on vous
accuse d'étre I'auteur de ce vol,

—Moil

—Vous-méme

—C'est faux, je puis prouver, je revenasis. ...

—Achevez, nous irons aux preuves ; dites-nous d’od vous reve-
niez.

Jean se taisait, Ia mort dans Pdme. I comprenait son arrestation,
maintenant, et devinait la qualité des hommes qui avaient passé
leurs cartes aun sergent de garde.

—C'eat faux, répéta-t-il, d’'une voix assurée, jo le jure, par ma
mére ! '

Ce ton élevé, le regard droit de Jordanet qui pe tremblait plus
émurent les deux officiers ; Gullois, prenant la parole 4 son tour:

—Ecoutez, Jordanet, nous ne demandons pas mieux que de vous
croire. Vous avez découché, ce n’est pas un cas pendable, avouez
franchement ot vous avez passé votre temps, nous irons aux ren-
seignements, et I'uffsire en restera la.

Jean, & Gallois moins qu'a tout autre, ne pouvait révéler son
entrevue avee Florentine.

—Oui, j'si déeouché, répondit-il ; oui, encore, je snis revenu par
la route de Chouzy, muis je ne puis dire o j'étais,

—Songez sux suites de votre entétement, observa Gallois, (Vest
le conseil, pour vous, ln prison, les travaux forcés, que sais-jo ?

Alloos, Jordanet, expliquez-vous. Nous serions heureux de faire
éclater votre innocence, je vous lafficme, le capitaine Doux lui-
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méme, le colouel, moi. Souvenez-vous de nos théories de ia cham-
brée, sur I'honneur, sur le drapeau. Vous 'aimez, hein, le drapeau. ..
eh bien ?

Jean cacha ton visage dans ses mains,

—Il va avouer, penss Doux,

Jean releva la téte: une larme brillait dans ses yeux.

—dJe vous remercie, mon capitaine, de vos bonnes puroles ;je suis
innocent, jo 'uflirme, mais je le répdte, il m'est impossible de rien
dire de plus.

~—Vous jouez la comédie, s'écria Doux. Sortons, (Gallois, nous
n’avons rien & faire ici. Ah ! nous devons fouiller l'uccusé. Atten-
dez-moi quelques instants, je vais chercher le caporal de garde

Deux minutes, Gallois et Jordanet demeurdrent seuls,

- —Voyons, caporal, insista Gallois, de vous & moi, vous n’avez
rien & ajouter ? Jo puis tout entendre. Si nn mot doit vous sauver,
ne craignez pas de le dire,

Le ceur de Jean battit violemment ; il allait parler, pent-étre,
mais Doux revenait, ayant rencoutré celui qu’il cherchait pres de ln
porte de la deuxieme cour.

—Youillez moi cet homme, eaporal, ordonna-t-il.

On ne trouva sur Jean qu'une dizaine de francy et des menus
objets. Les deux officiers se retirerent ; mais dehors, Doux dit &
Guilois,

—S'il est Pauteur de co vol, il est trop habile pour ne pas avoir
caché l'argent. Nous interrogerons les hommes de la compaguie.

A la gritle du quartier, les deux (fficiers se séparérent. Doux
tourna & gauche et Gallois & droite, pour descendre & la rue du
Huut Bourg.

Le vicux copitaine marchait téte baissée, plongé dans ‘d’ameéres
réflexions, lorsyue, derriére lui, quelqu'un 'appela, Il se retourna et
recounut Lernotte.

—Est-vrui, demanda ce dernier, ce que vient de me raconter le
chef de bataillon : le caporal Joreanet uccusé de vol! Si Jordunet
est un voleur, nprés sa conduite aux manceuvres, je ne crois plus a
rien, moi !

~1Ii nie énergiquement.

—Tirez-le de 12 si vous pouvez. Je I'estime, moi, ce jeune homme,
c’est un brave, et je m’y connais. Voulez-vous que j’sille lui parier ?

—1I est au secret ev nous sommes charges de I'enquéte avec Doux,

~—Ah ! déjh, c'est malheureux. Doux le rendra fou.

LXIV
ILa Montre

Doux-tt Gallois revinrent & deux heures, pour contipuer leur
enquéte, et g'instailerent daos la chawmbre de Chevallicr. Les hommes
de Iu Ire du 2, un par un, défitarcnt devant eux. Chose incroyable,
la plupart des dépositions étaient plutdt défavorables & Jordunet.
Depuis qu'il avait été nommé cuporal, il avait voulu faire du ser-
vice, du zéle, de lu ** rouspétunce ”, cumme on disaiv dans le métier,
et les hommes lui en voulaient.

Ce fut une autre atfaire quand Lesur se présenta.

L'éléve cabot, pour plaire & Brizard, et aussi parce qu'il était
jaloux de l'avancement de Jordanet, ruconta qu'il uvait surpris le
caporal, alors simple soldat, vaguant pieds nus, dans la chuwbre, la
puit du vol commis su préjudice de Loubard ev de Brizard. Il
raconta encore que Jordunet avait pali, s'etait troubld, le lendewain,
A In lecture du rapport. Evfin, certatiant les récits des autres, il rap-
porta qu’un soir, des piéces d’or s'etaient échuppées de la poche de
Jordanet.

Brizurd, ensuite, confirma la déposition de Lesur. Grousse soutint
son bleu avee énergie,

— Le coporal Jordunet était mon ami, c’est moi qui l'ai mis au
port d’urioes, qui lui ai sppris & arranger son payuetage. Il ne
sortait quavee moi, le dumanche ; nous tillons chez la mére Yvette L. .

~Hein ? interrowpit Doux, ¢hez la meére Yvette !

—Qui, mou capituine,

—L'auberge des bords de la Loire ?

—Oui, mon cupitaine, nous buvions un litre, jamais plus.

—Vous y allies souvent ? :

—Je le cruis bicn, presque toute les dimanches,

—LEh bien, mon gurgon, elle & été volee, clle aussi, cette nuis, la
meére Yvette, Notez précieusement ceci, Gullois; Jordanet atluit
presque tous les dimanches chez la weére Yvette. Rompez, Grousse !

Le Berrichon se retira, consterné. Puis vinrent les caporaux,
Arriva le tour d’'Houdaille,

Houdaitle étmt un sous-officier rengngé, bien noté, estimé par
son égeigie; cur au régiment, so0nt renommés, trop souvent, pour
énergiques, tous les gradés qui ne badinent pas avee les punitions,
Sa Ceposition présentait donc une certuine valour,
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—Voyons, Houdaille, demanda Doux, que savez-vous ? Vous &tes
le sergent de section du caporal Jordanet et vous n'étes pas sans
vous 8tre aperq¢u de quelque chose,

Howlaille avait eu le temps de préparer sa réponse, et, disons-le,
il croyait presque & Ia culpabilité de Jordanet. Il était heurcux, du
reste, ¢t fier, de dessiller les yeux de son capitaine qui avait, si
longtemps, soutenu contre lui I'inculpé. Sa déposition, clairement
présentée, fut aceablante.

Avee un art iofini, il assembla tous les menus incidents, pour en
former un tout complet.

—Et cela ne date pas dnojonrd’hui, ni d’hicr, conclut-il. J’ai
souvent, parlé & Jossc et au sergent-major; que mon capitaine
venille bien les interroger.

Josse et Chevallier — ce dernier & contre-ceeur — contirmerent.
les dires d’Houdaille.

—Muintenant, fit Doux, aprés avoir fermé son carnet, allons chez
le colonel.

—3i nous revoyions Jordanet, proposa Gallois.

—Chez le colonel, d'abord.

Et, ¢n route, & Gallois:

—Qu’en pensez-vous, maintenant ?

—Tout eeln est inexplieable.

—Le conseil 8’y retronvern, soyez «fir.

—Croyez-vous quiil y ait, 1a-dessous, motif & réunir le conseil 2

—Purblen. ., et le conseil de guerre, sans doute.

—Oh! le cunseil de guerre! Il 'y a pas vol qualifié.., Ley
preuves manguent encore,

—Elles viendront, mais, sacrédié, on dirait que vous soutenez
Jordanct, vous, Gallois,

—Je ne le soutiens pas autrement, colldgue, Toutefois, avant de
trainer un homme devant le corseil, do le briser comme verre, jo
veux m'appuyer sur des preuves certaines et non suc des racontars,

—Moi auss, répondit Doux, brusquement.

Ils arrivuient, du reste, chez le colonel. Ls grand chef lut le
rapport et frongs les sourcils, trés ennuys, & cause de ln vecomman-
dation de Vundiéres a qui il se proposait de demander un service
personnel, sous peu,

—Rentrons au quartier, dit-il, et que justice se fasse,

Pur son ordre, on tirn Jordanct de lu cellule, 11 fut amené A la
chumbre, comme un eriminel, par deux homwes de garde.

Les soldats 'examinaient, se rapprochant, par groupes, pour cau-
ger, Il pussa fierement devant eux, la tdte haute,

—Tu en rabuitras, disaient quelques-uns,

Les officiers s'étuient réunis duns In chambre, en tenue. Ily-
avait 13, avec le colonel, Guillois et Doux, les deux autres officiers
de la compagnie, Changeat et Vincent, mis an courant, sous promesse-
de silence, par le eapitnine Gallois.

C'était, du rerte, le secret do Polichinelle, Le eaporal do garde:
avait écoutd aux portes, les hommes de In Iro du 2 avaient cnusé et.
tout le régiment savait Iy grande nouvells, Les officiers, silencioux,.
s'étaient rangé en demi cercle, le colonel vu centre, tous en nrwes..

Jean s’ar1éla, ne comprenant rien & cette mise en scene. Ii avait:
la muin & la gorge ; il etouffuit.  Les howmes avaient été renvoyés -
il ne restait 13, vutre les officiers, que Lloudaille, le sergeut do see-
tion.

—Sergent, ordonna o colonel, fouillez-moi le caporal,

L'opération, faite lo matin déja, ne donna aucun résultat.

—Muiotenant, défuites son suc,

Houduille ouvrit le suc et étula lo fourniment. Il n’y avait 13,
encore, que des objets réglementaires, toute la paavre pacotille du
soldat. On en retira lo hivret et un paquet de lettres,

—Mon colonel, osa dire Jeun, qui, certain qu'on ne déeouvriraib
rien, avait repris quelque assurance, ces letires viennent de mon
fréere ct... d'une autre personne, ju desire que, scul, vous en pre-
niez connaissance.

Le colonel les feuilleta un instant. Toutes étuient signées : Médéric
ou Flo. Ces deux noms ne lui disaient rien,

—Gardez-l-y, necorda-t-il,

Gullois se retourna pour cacher sa pdleur. Il avait cru voir la
fine écriture de Ifiorentine.

—Maintensat, sergent, reprit le colonel, défuites le paquetnge, lo
lit, visitez les planches,

Duns le paquetage, dans les poches d’habits de rechange, nulle
part Houdaille ne renconten rien d’exteaordinnire. Le colunel, no
demandant pas micux que de reconnaitre linnocence du protége de
Vundieres, reprenait guelque espoir, et ce fut presyue gaicment qu'il
continug :

—Voyons le lit, vite.

Son visuge s'écluivait. Il 'entretenait A mi-voix avec Gallois et
Doux :

—Ces policiers de Paris, vilaine engeance! Voycz-vous, capi-
taines, si on voulait les croire, on pendrait, haut et court, des braves
gens par douzaines. Ils voient des coupables partout, c'est leur
marotte,
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Tout cn parlant, il suivait des yeux UWoudaille qui rejetait la
couverture, les drapz, un & un, palpait le tout, le traversin, jusqu’aux
woindres recoins, avee preeaidtion, cir il dtait profondément vexé
de ue rien tronver,

—aut-il vider la paillasse 2 dewanda-t-il,

—Oui, videz, tit négligemwent le colonel.

Houdaille sortit une poignée, deux poignées de paille... A In
troisieme, (a'il éparpillais en conscience, une pitece de wmonnaie
roula sous ley lits,

Les ofliciers allongeaient le con. Vincent, seul, se baissn et ramnssa
la piece.

—C'est une picee de vingt francs, constata-t-il, en V'élevant, au
bout de ses doigts, avee uno mone dédaigneuse, comme si ce con-
tact 'elit wouille,

Un grand silency se fit. Jean s'avanga d'un pas.

—>Mon colo. ...

—Taisez-vous, vous parlerez tout & I'heure, quand on vous dzmau-
dera des explications ; on vous en domundera. .. trop.

La puille volait sous la main d'Moudaille,

—Quand je disais... on me croira peut-&tre, & présent.

Il tira encore deux pitces de vingt francs, puis une de cing, ¢t
de la menue monnaie. .. en toub: soixante-huit francs.

—Attendez, dit-il tout & coup, je tiens le gros lot.

L montre, plus lourde, avait glissé an fond. Houdusille la sentait
sous sa main, Il lu sortit triomphalement. Une montre en or avec
su chaine !

—C'est ma montre, sacrédid ! s'éeria Gallois, stupéfait, ma montr:
en or, un souvenir de famille, quo je cherchais depuis huis jours,

Jean, atterré, essaya de parler, maiy sa gorge, subitement, sc
sécha, il bégaya:

—Cette fois, je. .. je. .. suis. .. perdu!

Et il s'écroula sur le parquet.

—Comédie, grimaces, simagréos, tonaait 1 colonel, dont In voix
emplissait Ja chambre ; ah ! vous feignez de vous troaver msl pour
ne pas expliquer la provenanc: de cet or. Nous savons au moins
d’ol vient in montre. Vous aurez un terrible compte d vendre au
conseil de guerre, Jordanct. Qu’on V'enméne !

Vincent le remit aux howmes de garde qui attendaiont sur le
carré,

—Cupitaine, termina le colonel, s'adressant & Doax, vous Gtes
officier de semaine, faites votre devoir.

I deseendit en silence, puis, 4 Guallois qui 'accompagnais.

—J'ui beau we ereuser la téte, je no puis comprandre Uintérét
que porte le colonel de Vandiéres a Jordanet,

—M. de Vandieres ? Pas possible !

—Oui, hier encore, il me le recommandait chaudement. Voyons,
capitaine, pensez-vous que Jordanet soit réelleme::t coupable ?

—Ilam, hum, toussota Gallois,

—Indécis; je suis comme vous, parblen !

LXV
En Cellule

Jean avait traversé la cour, hébété, sans rien voir. Dans sa
cellule, il se lnissa choir sur le lit de camp, dtvurdi, comme un
homme (ui aurait rega un graad coup sur la nuque. Psu & pen, les
idées Jui revinrent. Cet or, cette montre trouvée duns son lit. ...
épouvautahle cowbinaison ! atroce complot !

[loudaille, Brizard : ces deux noms roulaient dans sa pensée.

I cut l'intuition que ce coup étnit préparé depuis longtemps ;
yue, plusicurs nuits, il avait dormi sur la montre de Gallois.

Malheur ! Si lo matin, il edt avoud Uentretien de Chouzy, Gallois
so fitt emporté, sans doute, mais I'nffaire en restait 13 personne
a'cith songd & fouiller son puquetage.

Tavdifs  regrets! Lo cupitaine, maintenant, le croyant un
voleur, comme les autres, deviendrait le plus acharné de ses snne-
mis, et, maintenant encore, moins que jamais, il ne pouvait parlex
de Chouzy pour justificr son absence.

Lu nuit montait, U'ensevelissant de ses ombres ; il s'étendit sur sa
couchctte, le visngs tourné vers la muraille.

Perdu dans labiwme de s2s réflexions, il nentendit pas (w’'on lui
apportait sa gamello : quelques tranches de pain dans deux quarts
de bouillon noiratre,

— Il pionce tranquillement, wvait annoncé le caporal de garde
sux hommes du poste ; on dirait qu'il est aussi innoeent que I'en-
fant qui vient de onitre.

—Pardis, constata un loustic, il pewt voupiller sur les deux
oreilles, il a du pain sur ln planche.

Pas une voix ne y'éleva en sa faveur. Jean ne doranit pas. Ceux
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qui avaient été sculagés de leur bourse, les mois précédents, of
nombreux ils étaient, passaient devant sa cellule, s'arrétaient 1éme
par groupes, pour lui décocher I'insulte,

—T"es coffré, hein! Carillon, ta ne nous feras plus nos porte-
wonnaie. .. ouf, onf, enlevez-le!

Bt d’autres, sur tous les tons !

—En prisoun, & Biribi, & la brouctte!

! se blottit sous sa couverture ¢t se boucha les oreilles, mais il
enteidait encore.

Lex chambres s'étaient vidées dans la cour, eb les propos «'échan-
geaient :

—Jordanst, tu sais ?

—Oui... La nontre du eapiston,

— Bt I coup de l meére Yveotte ?

-—Epatant, hein!

Par-dessus ces bruits et ces eris, ce mob cournit de levre A levre,
arrivant, malgré tout, aux oreilles du malheureux: Voleur!

L'adjiidant de semaine et le sergent de garde laissaient dive et
faire. Les pnuvres diablas qui avaient été volés se remboursaient d
lenr mnnisre, N

Cott> nuit fut terrible —si longue! un instaut, il songea & la
fuite. Mats ces paroles de Ilorentine lui revenaient: *Si tu
déscrte, Médérie devra te remplscer. Que doviendra ton pere, que
deviendront les tiens dont il est I'anique espoic 77 .

Au premiéres lueurs de U'aube, 13 sergent pénétra dans la cellule.
Il recula épouvants, Jordanet avait veilli de plasiears anndes! Les
cheveux grisonnaient, nux tempes, Us visage étuit jaune., Les yeux,
sartout, s'étajent eufoness, comme rvapetissés: ils brillaient d'un
feu sombrz, d’are Hamme de folie. Jean s'éunit levé. It s'éedia:

—De Tair. .. jétouffe ! Ces quatre murs se resserrent sar moi !

Pris de pitié, le scrgent répondit

—Je n’y puis rien, mon pauvre garcon !

Et, anx hommes de corvée, qui le suivaient :

—Haportez le baquet, vous autres, et viveraent. Votre couver-
ture, Jordan«t, on vous la remeétea ez coir... Bien, en route!

Alors, tovt e snite, Jean cut froid aux veins, partout, froid au
ccear, surtout & ce vent du matin, fraichi par le voisinage de la
Loire. S35 dents claquaient. Il ’accroupit, se rawassa, se fit tout
p-iit. Il révait, depuis combien de temps, les yeux attachés & un
pak: rayon de soleil qui 2ullongeait sur les dalles, quand la porte
souvrit & nouveau. C'était Dousx seal, eette fois.

—Jordanet, dit-il séchement, vons n'avez rien i ajouter pour
velre détense ?

—8i, vépondit Jeun, presque au hasard, je voudrais pacler au
eapitaine Gallois, a cause de. . cevie mountre. .. woi. ., voler la mon-
tre de won capitaine ! ah!ah!eh! ‘

~—J& lui ferai part de votre désir. Quoi de plus? Rien. . ..

~—Ah ! ah ! ah! reprenait Jean. )

—Parbieu! se dit Vadjudant-mnajor, le guillard simale ln folie.
Archicoona., .. Vieux jeu....

Gallois ne vint pas. Lo veille, ¢'étaient réunis, chez lui, aprés
diner, Lernotte, Changeat et Vincent. Soutenu par Changeat, brave
coeur, fui aussi, Leraotte conseillait toujours la clémence :

—-Ne vous emballez pas, Gallois, les apparences sont souvent
trompeuses.

~—Des apparences, ms montre, & moi ! :

~—Qu1 vous prouve que ce soit Jordanet. D'aatres pouvaient péné-
trer chez vous,

~—La vérité d’abord, s'écria Gallois d’ua ton rauque, Il serait bon
de guestionner Richauad, mon ordonnance,

—BEt qus dirait-il, votre Richaud ?

~—C:ei, mon cher ami: Jordunet est venu chez moi, une seule
fois, J'étais & la caserne, ma femins dans su chawmbre, va premier, et

Rieh~ad, qui revenait du warché, 'a sarpris dans le couloir, la main
sar le bouton de In porte de la suile & manger. Il avait Pair tout.
choe. Depuis lory, je n'ail reva ma montre qu'aujourd’hui,

Leu visiteurs purtiy, Céeile dit au capitaine :

—Qnand je pense gue votre Fiorentine voulais. .. Mais, a propos, -
a-t-slie quitt¢ Blois ? Je ; agerais. ., moi. ...

—Vous, interrompit Gallois, plus un mot I3-dessus !

Puis, prenunt un boogeoir, il monta dans sa chumbre. Le lende-
main, au quartier, quand Doux vint l'inforiaer du désir qu’avait
exprimeé Jordanet de le voir, Gallois g'éeria :

—Qu'il nille su diable !

—Ah ! sh! tit Doux, en se frottant les mains, vous y Vvenez, mon
bon,

LXVI
Chhez le Colomel

Apres lo départ de Jean, Florentine avaib 6t¢ prise d’'un profond
décourngement.  Voillante, elle I'était encore ; mais, depuis qu’elle
aimait d'amour, on efit dit que sa bello énergie, cette philosophie
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sereine qui la soutenait aux heures de doute, s'affaiblissait Son front
brilait ; les tempes lui battaient.

_ En attendant le départ du train elle se jota, tout habillée, sur son
lit, Bientdt, elle frissonns, et la fidvre g'empara d'elle. Au matin,
elle essaya vainement de se relever. Elle sonna Paubergiste, qui
accourut, le visage allumé de curiosité.

—A quelle heure le train de Paris ?

—Le premier & midi, 'autre & cing heures,

—Merci, vous pouvez vous retirer. Je partirai peut-dtre & midi,
slirement & cing heures,

A widi, Florentine, véritablement lusse, dormait encore. Vers
deux heures, elle se leva, sonna et demanda du lait. Ls patronne
Pexaminait avec un étrange regard.

—Y a du nouveau, dit-elle sur un ton mystérieux. Pas chez
nous. .. Des rouliers étaient ici, hier soir, madame a pu les voir,
daos la salle. .. L'un d’eux est parti pour Blois, vers onze heures, Il

vient de revenir; or en route, il a été dépassé par le... frére de
madame. .. le soldat. . .

—Ah "murmura évasivement Florentine,

—Oali, et, parait-il, il allnit bon pas.

—Il avait mangué le train.

—Hum ! fi$ la patronne. Sur la route de Chouzy, justement, une
auberge a été pillée. .. On parle de plusieurs mille francs.

—A-t-on retrouvé les voleurs ?

—Oui. .. ¢'est-i-dire, non. .. Je n’en sais pas davantage.

La wégere se retira lentement, les yeux méchants, l'air satisfait.

Pourquoi cette femme lui racontait-elle ces choses ? Florentine,
sondain, tressaillit. Le roalier avait vu un soldat qui paraissait
foir... Si Jeon....

Elle n’osait achsver sa pensée. A cinq heures, elle reprit le train.
A Pareét de Blois, une dawe descendit, laissant la portidre entr’ou-
verte. Florentine se blottit dans un coin du wagon. Sur le quai, un
marchand de journaux criait :

~—Lisez le vol de la nuit derniere, sur la route de Chouzy, Var-
restation dua voleur.

Florentiae no voulait pas entendre. Mais le marchand continuait :

—Le vol de l'auberge Yvette, arrestation mouvementée,

11 passait devant le wagorn de Florentine. Elle acheta le journal,
Rapideuwent, elle lut ces quelques lignes :

“ Umnouvenu vol, continuant la série, a 6t comnis, la nuit
d’hier, sur Ja route dv Chouzy. Un solduat, qui avait été apergu par
un brave roalicr, sur cette route, & hauteur de I'suberge Yvette, se
défilant su pas gymnastique, a été arrété au moment ou il s'appré-
tait a escalader les murs de la caserne. ... ”

Elle v'en lut pas davantage. Elle prit sa valise, rabattit sa voi-
lette et sauta du train. Elle rendit son billet et se trouva dans la
cour. La cour, heureusement, était presque déserte. Que ferait-elle ?
Eile n’en savait rien encore. En suivant I'avenue, peu animée, qui
conduit & l ville, elle réfléchissait profondément.

A gui demoander des renseignements ? Aller A la casorne, faire
appeler Jesn, étnit impossible, dangereux, peut-tre. La nom de
Jordanet, depnis I'histoire des Folies, était trop coanu, trop en
vedette,

Elle renconira des militaires, mais elle n’osa les questionrer parce
qu’ils allaient par groupes de deux & trois,

Arrivé A la place du Chateau, elle tourna & gauche dans une rue
moing fréquentée. Elle allait lentement, songeuse... Un soldat la
dépassa. Florentine pressa le pas et le rejoignit.

—Monsieur, lai dit-elle, voudriez-vous me donner quelques ren-
seignements.

Le militaire se retourna et, eroyant avoir affaire & la ferame d’'un
officier, répoadit :

—Tout de méme, madame,

—Est-ce vrai, ce que raconte cette feuille, elle montrait le jour-
nal, qu'un soldat a été arrété pour vol 2

~(C'est vrai, madame, malheureusement.

—Quel est son nom 2

Elle I'nttendait, co nom, avec quelle angoisse ! Mais, chose bizarre,
lo wilitaire interpellé ne le donna pas tout de suite.

—Tout ¢a, s'écria-t-il, c'est des mensonges; on en veut & mon
bleu, mais on verra bien. .. Je suis I3, moi, Grousse ! pour un coup.

—Grousge, s'écria Florentine, I'ami du caporal Jordanet !

—Vous connaissez Cari ?

—C'est un ami de ma famille.

—Ah! malheur! Pour lors, sauvez-le. Ecoutez donc; non, pas
ici, plus loin,

Ils avancersnt et, bientot, ce fut presque la cawpagne. LA, en
son langage émaillé d’exptessions militaires, Grousse raconta ce
q'il savait, 'arrestation, lenquéte, la trouvaille de la montre,

—Un coup monté, quoi! conclut-il. On verra ce qu'on fera.

—Merei, wonsicar Grousse, fit-elle, vous &6as un ami, vous!

~—Un vral, pour siir alors !

—Jean parlait souvent de vous, dans ses lettres, comme d'un
brave gargon; il ne se trompait pas. Si vous le revoyez dites-lui

{isntre fes Rhumas obstinds, la Coqueluehe, PAsthme, le Ceoup. ote.. ofe .

qus vous m'avez rencontrée. Ecrivez-moi, & Paris: Mlle Florentiue..,
ce nom suffit, 42, rue du Cardinal-Lemoine.

—Je n’y manquerai pas, promit Grousse. II ost au sccret, mais
on tichera de lo voir. Quant aux autres. .. j’ai l'eil.

Malgré T'heure tardive, Florentine revint en ville, prit par les
rues hautes ot se dirigea vers la rue Siinte-Mario ot demeurait lo
colonel du 83e. Aprés le vol de la montre, surtout, elle ne pouvait
se présenter chez son pere.

Le colonel consultait encore le rapport transmis par Doux, quand
on lui annonga qu'une dame désirait lui parler.

—Son nom ? :

—Cette dame a prétendu que mon colonel la connaissait, répon-
dit le sapeur Bidouet.

—Fais-1a entrer.

En abordant le colonel, Florentine recouvra tout de suite son
sang-froid. Elle redevint, de par le danger que courait son ami, la
Florentine d’autrefois, fiere, prudente, réservée.

La fille du capitaine Gallois ne donna pas au colonel le temps de
I'interroger et parla la premiére sans hésitor.

—DMonsieur, dit-elle, vous saurez mon nom tout & heure, et ce
nom ne vous est pas inconnu. J'ai de graves révélations & vous
faire ; mais, auparavant, je vous prie, quoi que vous décidiez, de me
garder le secret. Il #'agit da caporal Jordanet.

—Ah ! fit le colone] qui sursauta,

A la lueur de la lampe, il examinait Florentine. Sous I'épaisse
voilette, il ne voyuit presque rien de son visage, mais sa tenue,
sévere bien qu'élégunte, sa facon de s'exprimer, son émotion, tout
lui indiquait qu'il n’avait pas affaire & une aventuriere.

—Vous pouvez, dit-il, parler sans crainte.

—Merei, monsieur, Jordanet, poursuivit-elle, est nccusé du vol
de cette nuit... Or, & minuit vingt, il était encore avec moi, &
Chouzy, & I'hdtel de la Gare, o jo 'avais appelé par dépéche, On
retrouvera trace de cette dépéche & la poste. A quelle heure, il
vous plait, a-t-il été arrété ?

Le colonel consulta son dossier.

—Vers deux heures.

—Parti de Chouzy & plus de minuit, avait-il le tcmps de com-
mettrea ce vol ?

—Non, en effet ; ¢’est évident,

Ii appela son ordonnance.

—Tu vas courir. lui commanda-t-il, & ’hdtel de ville, et prier de
ma part le eommissaire de police, ou tout autre employé, de m'en-
voyer I'nn on I'autre des inspecteurs de la stireté, Pas gymnastique,
qu’on 30it ici daus dix minuter.

Le colonel s'était assis. Il rapprocha son siége de celui de Flo-
rentine, et, & voix plus basse :

—Comme vous, mademoiselle, je voudrais sauver Jordanet, mais
cette histoire de montre le perd.

—I1 est victime d’'une machination infernale. Et je vais vous le
preuver, colonel.

Elle raconta la visite suspecte qu’elle avait reque, la veille.

Son ton de sincérité faisait une grande impression sur le colonel.

-—Maintenant, mademoiselle, dites-moi qui vous étes,

A ce moment, Bidouet vint annoncer que le civil requis était
arrivé, Le colonel sortit, aprés avoir prié Florentine de V'attendre
un instant. La porte resta entr'ouverte. Le colonel parlait fort, il
paraissait s'emporter. Florentine entendit :

—TFichtre ! monsicur I'inspecteur, on prend ses précautions, on
rassemble des preuves avanbt de jeter le déshonneur sur l'armée.
Allez faire vos vérifications a la poste et revenez au galop. Rowpez.

Des portes claquérent et le colonel relourna auprés de Florentine,

—Je lui ai lavé la téte, fit-il, il en avait besoin.

—Vous me demandicz mon nom, reprit la jeune fillo, mais avant
de vous le révéler, je tiens A expliquer les raisons pour lesquelles je
w'intéresse & Jordunet.

Alors, & grands traits, elle fit le récit des derniéres années de sa
vie, Elle dit o et comment elle avait connu Jordunet, sa famille,
Toute rougissante, elle avona & demi son amour, Le colonel la
contemplait, émerveillé de tant de noble courage.

—Maintenant, asheva-t-elle, je me nomme. ..

—J6 vous connais maintenant, interrompit-il, vous étes mademoi-
selle Florentine Gallois, fille d'un brave homme que j'estiwme. .. Espé-
rez... jo tenterai I'impossible en faveur de Jordunet. Je verrai le
général, je solliciterai simplement la réunion du conseil de corpe,
Au revoir, madewmoiselle ; nul, pas méme votre pere, ne saura jamais
votre démarche,

—Le civil, encore, mon colonel, annonga le sapeur derridre la

orto,
¥ —Eh bien ? fit l'officier, en s'avangant sur le seuil.

—Vous aviez raison, colonel, reconnut I'inspecteur de police.

—Bicn! rompez ! on se retrouvera en temps utile.

Le service le réclamait. Il congidia la jeune fille en des termes
remplis d’aménité,

Florentine reprit le train de mi .uit. A la premidre heurs, elle

lemander o BATINE PITUMAL
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était chez Médéric, et tous deux se rendaient chez I'avocat qui avait
défendu Jordanet pere.

Quelques jours se passérent. Jean était toujours an secret.

Un mutin, vers onze heures, alors que tous les officiers étaient
repartis en ville, la porte do la cellule s'ouvrit et Houduille entra,
suivi du soldut Brizard.

—LEh bien, s'ecria t-il, avisant la capote de Jordanet, on vous
soigne, vous, une capote toute neuve, i son prewier triwestre. Ca
ruinerait le gouvernement, ces lupins-la. Oust, soldut Brizard, allez
me chercher une capote de corvee pour monsieur !

Brizard s'exécuta joyensement. Les autres sergents, e effet, par
bonté, avaient luisseé a Jenn sn capote d'ordonnance, ot luisaient,
battant neuf, les gulons de cuporal. ’

— Mais, sergent, havarda-t-1l, les officiers eux-m3mes. ..

—Quui, les oflicicrs ! Je connais mon service, je suppose, et ma
congigne : les hommes punis de prison, & plus forte raison ceux
punis de cellule, endosseront lu cupute de corvée.

Brizard vevenuit, tenunt en mains une vicitle capote, ignoble
defroque suns boutons, usée jusyu'n la corde, et douv les wartin-
gales tombaient ¢n luwbenux presque,

—Numéro un! s'ecria Houduille ; allons, Jordanet, endossez-
moi ¢

11 wnait la chose du bout des doigts et 1a détaillant en riant :

—Toute neuve, eapote d'otlicier ; le heutenane Sol, qui est bien le
plus besu gargun du régiment, en sera juloux ; i} s'en commandera
ane pareilte,

—Hein! disaient les yeux narquois de Brizard, tu y es, mon
vieux !

—Eh bien, quoi, reprit Houdaille, décidons-nous. Faut-il appeler
la gurde. J'si pus envie duttraper quatre jours pour vous &tre
sg16able, : '

—Lu mettra, la mettra pas? ricavait Brizard. Ab! dame, mon
colon, on ne sera plus, fa-dessous le beau Curi, la coqueluche des
demviselles de boune waison,

A cette allusion perlide, un éclair passa dans les yeux de Jorda-
net. Non content de lavoir acculd 1a, le vrui coupuble venait I'y
narguer, Uinsulter. Jean fit uu pas en avany, le poing serre, le bras
tenuu, Houdaille, & cotie seconue, o redressnit. 11 regut le coup
desting & Brizard, en plein visage. Il chaucela, se rewit sur ses
pieds et reculn jusqu'a lu porte, pale de rage, Il s'arréta, Sa bouche
saiguait,

—L/unimal m’a cassé des dents !

—Scrgent, crinit Jordanet, je. .,

Muis Boizard avait déja fermé la porte. Tout en se lavant au
robinet du poste, Houdulite mwontraic 2 Yadjudunt de semaine le
saog qui soullluit su tunigue, Il en étas fier comme d'une butaille
guguée,

~—Mon adjudant, annonga un homme, y a Id un péquin qui veut
vous purler,

Cetuiv Vavoent auquel Floventine eb Médéric avait confié la
défense de Jeun,

~ O est, demanda-t il, le eaporal Jordanet ?

—Mn pri-on, su secret.

~Conduisez-moi nuprés de lui. Je suis son avocat et voici ma
corte.

—DMonsieur, reprit Pudjudant, il s'est mis duns de jolis draps, le
caporal; il vient de fiapper & U'instant le sergent de gurde,

—Le¢ walhcureux ! 1l se perd au mwoment v je croyais le sauver!

LXVII

A Conseill de Guerre

—A vos rangs, fixe!

—Portes. .. armes !

Les juges entrerent, graves, saluant de la main, dans un cliquetis
do subres,

— Reposez armes !

Les crosses, uvec un bruit sinistre, s'abattirent sur lo parquet de
la salte du consenl,

—Repos | :

Lo gectlicr écrivait déjd: “ 3¢ corps d’armée, conseil de guerre
du.., ete. . & une peute table,

Le president ordonna

— Qu'un introduise 'nccusé.

Jean arriva ntre deux gendarmes.  La salle était plutdt sombre,
Des ridenux roug s, d'ctoifs lourde, y tumisaient ane sungiante
lumiére, D abord, sortsat da grand wie, il ne vit que les juges,
leurs tétes piles, sevores, uu-dessus do la tuble, et, wu wur, un grand
Christ en plitre, la 18te renversee,

—Asseyez-vous,

LE SAMEDI

Il g'ageit, les yeux fixéds A terre. Coupable ? il avait honte, une
honte indicible qui pesait sur ses épaules, lui desséchant la gorge.
Son avoeat lui soufllait:

—Du courage, que diable ! haut le cceur! on croirait, & 'avance,
que vous étes coupable,

Ces mots : “ Griflier, 'acte d’accusation ”, retentirent 3 V'oreille de
Jean comume une sentence fatale.

Jean s'effor¢a d’écouter; muis un bourdonnement confus gron-
dait A ses oreilles... Il n'entendit que ces mots: “ vol... mur du
quartier... Houdaille...”

L’acte, écartant le vol de Chouzy, ne retenait que la trouvaille de
la montre, la sortie illicite ¢t le coup de poing & un supérieur. Le
président fit sortir les témoins.

—Accusé, levez-vous ; votre nom ? )

Jean répondit & voix basse. Le président, qui avait sous les yeux
le livret de Yaccusé, suivait, & mesure, Ces formalités terminées, on
rappela les témoins.

Quand ils eurent déposé, ils allérent s’asseoir au fond de la salle.
lls étnient quatre: Houdaille, Brizard, Lesur et Gallois, cité en
qualité de commandact de la compugnie, pour fournir des ronsei-
gnements complémentaires sur l'iuculpé.

Les trois premiers coufirmérent leurs dépositions premidres rela-.
tées dans le rapport de Doux, Houdaille, qu'on tint plus longtewps
sur la sellette, raconts a quelle occasion il avait été frappé. Lu tuni-.
que, tachee de quelques gouttes de sang, tigurait parmi les pitces &
conviction, avec ls montre et les pieces d'or. Puis, I'huissier appela :.

—Le cupitaine Gallois,

Ces quelques jours l'avaient vieilli, lui sussi; il soupgonnait Flo-.
rentine d’avoir été méiée & ces choses. Et puis, Bek lui avait écrit:
le matin ; Lernotte était revenu A la rescousse,préchant toujours la.
clémence ; Changal de néme, Il termina ainsi

—Jordanet avait toute mon estime : ¢'était, en définitive, un sol~
dat d’avenir.

Cctte appréciation flatteuse, sur les Idvres du pere de celle qu'it
aimait, releva le courage de Jean, et ce fut d'un ton ferme qu'il ré-
pondit aux questions du président.

—Je n'avais nul besoin d’argent ; 1ma solde, bien' que minime, me
suffisait, J'ai des gulits simples et je ne soriais jamais qu’avec
Grousse. De l'argent, mon fiere m’en offrait dans toutes ses lettres,
Jjo refusais toujours, par amour- propre et aussi pour ne pas évre &
charge & ma fawille. J ai refusé de wémed M. Changal, le directeur
du theéltre ol j’ai débuté, et les pieces d'or tombées de ma poche,
dans la chawmbre, y avait €té glissées par lui & mon insu.

—Qu’est devenu cet argent ?

—dJe I'al envoyé & ma weére,

—Permettez wmoi de vous montrer I'attestation de Changal, inter.
vint l'uvocut, et le regu de la poste.

—Oh ! repliyua le winistére public par la voix d’'un Vofficier de-
chasseurs, on leur fuit dire ce qu on veut, nux directeurs de thedtre. .

~—Pas a4 moy, it une voix dans ia salle,

—Avancez, ordonna le président.

Chapgal, appelé pur telegramme, s'approcha, et, la main levée,.
racouta duns quelles circonstances i1 avuivintroduit I'argent dans la-
poche de Jordunet qui lui avait refusé ce prée.

Les juges wilitaires ne voient pas toujours un coupable dans l'ac-
cusé, et sont plutéy disposés & lu bicnveillunce, nussi les visages
g'éclairaient, ct ce fut avec une pointe d'uubiiité que le président
demanda :

~—Cowment expliquez-vous la découverte de la montre et des
pi¢ces d’or dans votre hip?

—Vyila, alheoreusement, mon colonel, ce que je ne puis com-
prendre. Je ne suis a)ié qu'une seule fuis chez won capituine, J'étais
troublé, et vrai, car je venais, étant puni, solliciter uve permis-
sion. .. mais, le voler, moi, quand je risquerais encore ma vie pour
lui!

—Encore ? que signifie ce sous-entendu ?

—Ii s'expliquern duns un in-taus, disy 'avocat,

—Le tewoin Lesur uflirme que vous uvez pali, tremblé méme, lo
lendewsin du vol & ln chambree, & ln lecture de Vordre de votre
colonel Hetrissunt les voleurs,

—A cels, jo n'ai rien 4 dire.., On ne parlait pas que des vols
dans cet ordre du jour,

~—Je repondrai pour mon client, intervint encore I'avocas,

—Vous ne pouvez nier. su moins, Jordanet, le coup de poing au
sergent Houduille ?

—Uue seconde de folie, mon colonel ; ce coup, que je regrette de
tout mon ceeur, était destind au soldat Brizard,

— Mais, vous &ues cuporul, et vous n'aviez pas le droit de frapper
un infericur,

—Je le suis,

—A Brizurd ou  tout autre, le sergent I'aregu et le sang a could,
38 tumgue en fuit fon, dis Uoflicier de chusseurs ; jo demande quon
rappelle Brizard.

ki, quand Brizard fut & la barre ;
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—Vous étiez mal avec Jordanet ?

—Sil m'en voulait, il avait bien tort, répondit le parigot sur le
ton doucereux de sa déposition. Je ne lui en veux pas, moi, au con-
traire. . .,

Eucore une fois, Jean s’emporta :

—Misérable ! s'écria-t-il, en avangant d’un pas, la main en Dair.

Les gendarmes intervinrent.

_—Le tribunal remarquera, dit froidewment le ministdre public, la
violence de caractére de Paceusé.

Lavocat se désespérait : son client venait de tout compromettre.
Le président, dout la voix sétait adoncie, commands sévérement :

—~Asseyez-vous ; gendarmes, passez-tui les menottes au moindre
mouvement. La parole est & 'accusation,

Le sous-lieutcnant se leva, C'était un tout jeune homne, frais
émoulu de l'école. Pour la premiere fois, il remplissait cet office. Il
toussota, et appuyé sur la table. .. hem'!

—Messieurs du conscil de guerre, Jordanet. .. hem ! n'est peut-
étre pas un... mais, enfin, c’est une mauvaise téte... hem!

Peu 2 peu, il v'échavtfa ¢t prononga un réquisitoire foudroyant.

L’avocat de Jordanet prononga une courte plaidoirie faisant res-
sortir Iabsence de preuves contre son client.

—Le ministére publie, dit-il en terminact, lui demande les rai-
sons pour lesquelles il a découché. Vous les trouverez dans ces
lettres pour lesyuelles je réclame, c’est mon droit, votre silence
absolu,

Et. quand les juges eurent lu, 'avocat reprit :

_—Ou prétend qu'il uvait besoin d'argent, qu'il volait. Son ancien
directeur a disipé toutes les doutes & ce sujet. On I'a accusé d’avoir
soustrait la montre de son capitaine. Je vous demande la permis-
sion de vous fuire entendre, & titre de renseignements cowmplémen-
taires — explications que je vous ai promises au cours des débats —
une brave femme des environs de Blois, volée, elle aussi, daus la
nuit ou fut arrété mon client. On a essayé, du reste, de mettre ce
vol & l'actif de Jordanet. ‘

It ouvrit lui-méme la porte et ramena la mere Yvette. La bonne
femme n'était plus 'hdtesse encors alerte du cabaret de la berge.
Eocapuchonnée de noir, elle sappuyait sur un biton et sa déwarche
trahissait une vieillesse prématuréde, Eile allait, saluant & la ronde ;
son entrée produisit une certaine sensation.

~—Qu'avez-vous & nous apprendre ? fit le président, étonné.

La mere Yvette saluait encore, en longues révérences du temps
passé, disant:

—Pardon, excuse, messieurs, je n'y vois plus guére, tant jai
pleuré, cette sewanine, Mais Cari était dans la peine, et, tout de
méme, pour lui, je me suis laissé mettre dans le train, & mon Age,

—Cari. .. quel est ce nom ?

—C’est le sobriguet que je portais au théatre, expliqua Jean.

A cctte voix connue, la meére Yvette se redressa.

—1I1 est ici!

Ses yeux s'étant accoutumés & 'ombre, elle distingua enfin Iin-
culpé, debout devant elle. Jean s'était retourné et la bonne vieille
se trouva presque dans ses bras,

—Ah! Cari, lui disait-elle, tu as eu de la peine, et je n’en savais
rien; tu ne I'nimes done plus, la mere Yvette? On t'a accusé de
choses honteuscs, C'est fuux, messieurs, poursuivit-elle, il est »1 bon
8i doux, mon Cari, renvoyez-le & sa meére qui Paiwe, dont il nous
parlait si souvent... J'avais un gargon, moi aussi, il est mort pen-
dant la guerre maudite.., J'aurais vonla qu'il Jui ressemblas. ..
Cari et Grousse, ¢’étaient mes deux enfants ; mais juimais wieux
Cari deguis le jours o il & ssuvé ua officier qui périssuit en Loire.

—Un officier 2

—Oui, je cherche son nom. .. le capitaine Gullois.

Un waormure courut. Le président échangenit des observations
avec ses voisins, Ces mots s’echupperent des 1dvres des juges,

—Trés biep, cela !

—OQui, trés bien!

Gailois g'etuit levé, et, do sa forte voix:

—Messieurs, ¢’est lu, vérité. J'allais périr, quand un soldat m’a
sauvé. Si ce soldat est Jordanet. .,

—C'est mon’ Curi, je le jure, affirma la mére, en tendant sa main
seche ; méwe qus je Vai embrasse pour cette bonne uction. Le pau-
vre w’'avuit défendu de le répéter. Je n’ai jamais menti et jo suis
trop vieille pour comuwencer.

Gailois écoutait uttentivement.

—Jordanet, lit-il, je vous remercie.

Sa voix trewbluis. L'étonnement était & son comble, Habilement
Yavocat en protita.

—31 brave, reprit-il, si modeste, Jordanet est-il un voleur ? Voild
pourquoi Il tressaillait pendant qu'on lissit l'ordre du jour qui rela-
tait uussi ce sauvetagy, pourquoi il étaiv troublé en se rendunt chez
son capitaine, pourquoi... Vous saurez tout. D'autres devraient
étre assis & cotte pluce; ils y viendront. ..,

Alors, longuement, apres avoir rappelé que, en d’autres temps il
avait défendu Jordunet pére, un innocent lui aussi, il montra cette

famille poursuivie par la fatalitd. Discrdtement, il raconta la vie de
Medéric, celle de son client, les effirts des deux frdres pour sauver
de la misere leur mére ot leurs rceurs,

La mére Yvette pleurait. Un bruit retontit, c'était Gallois qui se
mouchnit avee force. La physionomie du président avait repris son
expression de douceur, Les autres juges approuvaient de la téte.

—Non, continuait I'avocat, Jordanet n’cst pas un voleur. Reste
le coup de poing au sergent Houdnille. Apreés plusieurs jours de
cellule imwéritée, Jordanet était uffolé. ..- Messieurs, vous l'absou-
drez, vous le renverrez A l'armée, qu'il aime tant. Avant de statuer,
vous songerez & son acte de dévouement. 11 a frappé, wmalgré lui, un
sergent, mais il a snuvé le plus brave des capitaines. Vous songerez
eocure & sa conduite & Marchenoir, qui lui wérita ses galons de
caporal sur le terrain, Ces galons, vous les lui conserverez. Vous
n'oublierez pas, enfin, sa vieille mére, qui attend si durement frap-
pée, déjd — et son pere surtout qui courbe la tdte sous le poids d'un
crime qu’il n’a pas commis,

L'oflicier, fuisant fonctions de ministere publie, s’écria :

—Messicurs, vous venez d’'entendre une éloguente péroraison. . ..
Je dirais volontiers, trop éloguente, Nous sommwes des soldats, ne
nous luissons pas prendre aux belles paroles. Vous aurez A répondre
3 ces trois questions : L'accusé est-il coupable do vol 7 A-t-il décou-
ché, étant puni, et esanyé d’escalader los murs do la caserne ? A-t-il
frappé le sergent Houdaille ? Que deviendrait la discipline, si vous
laissiez pareils fuits impunis ? La discipline. .. hem!

Le defenseur avait droit & la derniére partie, il en usa:

—J'ai cité des faits, on répond par des mots. Suldats, wessieurs,
nous le sommes tous, avjourd’hui ; wais, avant tout, nous sommes
des hommes. J’attends votre verdict avec conflange.

Les juges sortirent, et tout aussitdt 'avocat jeta ces mots a son
client :

—Ah ! si vous n’aviez pas levé la main sur Brizard tout & I'heure.

Lo justice militaire est expéditive. Quelqnes winutes suflirent an

tribunal pour décider. Le president reprit aa place et lut d’une voix
blanche :

“ Lie conseil de guerre du 5e corps d’armée, en séance de ce jour
aprés appel nominatif, a répondu ainsi, & 'unanimité, aux trois
questions & lui posées par le ministére public: 1. Jordanet a-t-il
cownniy les voly dont 1l est accusé ? Non ; 2. A-t-il tentd d’csenladler
les murs de la caserne ? Oui; A-t-il frappé le sorgent Houdaille en
temps de service ? Oui. Pour ces faits, vu le code de justico mili-
taire, le condamne A la dégradation militaire et ordonne qu'il ter-
minera son ternps dans une compagnie de discipline. ”

—Le malheureux ! eria une voix, au fond de la salle,

Jean se redressa, et de toutes ses forces !

—Médérie, mon frare, tu étais 1a ?

—Vous n'avez rien & réclamer, Jordanet 1 demanda le président,

—Je suis innocent !

Et les deux frires, malgré. les gendarmes, tomberent dans les
bras Fun de I'autre,

—Qu'est-ce qu'il y a donc ? s'informa la meére Yvette, qui n’avait
guére compris.

—dJean est condamné, lui répondit I'avocat: nous avony eu de
la chance, tout de méwme, il risquait des années de prison.

—Ah ! mon Dieu!il n’y a plus de justice, plus rien. . ..

On emmenait Jean. Dans la cour Gallois rejoignit Médérie, 11
avait le coeur gros et les yeux rovges, le brave capitaine,

—Je suis desolé, lui dit-il, d’'sutunt plus désole que, pour ne rien
vous cacher, votre frére avait été recommandé chuudement par le
lieutenant-colonel de Vandieres.

De Vandieces, encore, partout, toujours !

Médéric serra les poings ev 8'éloigna sans répondre,.

LXVIIT
ILia Degradation

Avant de quitter Orléans, Médéric écrivit A son frdre. Jean requb
la letire & B.ois, duns une cellule o on Pavait réintégré.

“ . ..Espoir ¢t courage, disait Médéric, quelque chose me dit que
nos mulheurs de toutes sortes touchent & leur fin. Le pére sera
réhubilité ; apres lui, je m’oecuperai de toi. Aux compngnies do diy-
cipline, conduis-toi bien, sois resigné, observe-tui, car ceux {ui nous
poursuivent esssisront peut-8ere encore de nous atteindre. J'expli-
querai tout & Florentine. Elte t'aime. Que I'smour de cette fomme
superieure soit ta sauvegarde, ton viatique, Bien des épreuves et
des hontes tattendent, 1a-bas ; guand tu te sentiras sur le poiut do
desespérer, quand la patience techappera, pense A ello, & nous, au
pere, & moi qui penserai & toi & chaque heure du juur....”

2l
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L’'avoeat, dans un post-scriptum, conseillait aussi la paticnce ct se
faisait fort de démasyuer lo vrai coupable,

Jean ne craignait pas de manquer de courage. Il en aurait pour
Fiorentine, pour eux tous. .. mais de la patience ? Il n’stait plusle
soldat docile, Phomme faible qui avait pleuré, ces derniers jours; il
faizait le tour de sn cellulc, comme un fauve en cage, des menaces
aux lévres. Le soir, quand on lui apporta sa gamelle, il demanda:

—S.rgent. .. la chose. .. le supplice, enfin, pour quand, s'il vous
plait ?

Cu:tto honte supréme pour son dme de soldat, fe tourmentait, I'ob-
gédnit. La dégradation! Il n'avait 0sé prononcer le mof, mais le ser-
gent avait compris,

—Je n'en suis rien, mon pauvre cabot, répondit-il, le colon ne mo
con-uite guere.

Il le savait, mais n’avait pas voulu le dire. La nuit, comme Jean
songeait, les yeux ouverts sur lo sombre avenir, une pierre rouls,
pres de lui, sur les dalles.- It n’y prit garde, d’abord, tout & ses pen-
sées de dé.espérance, croyant & un effritement du plafond ou & un
gravier tombé des murs. Muis une deuxidme pierrs roula, puis une
autre, Alors, il se redressa.

—Qui est la?

Un murmure lui répondit, de la fenétre. Il se hissa sur son lit de
camp ct, d’'un bond, utteignit aux barreaux de sa fenétre,

—Qui est 12?

—Moi, ton ancien.

—Grougse, oh ! mon bon Grousse !

—Tu m’entends, mon bleu ?

—3i je tentends !

—C'est-y malheureux, malheureux ! répétait I'uncioan, ne sachant
que trouver, en son Ame désolée aussi, pour consoler son bleu.

—Ouij, tu peuz le dire.

—A ta place, je me tirerais des pieds. J’ai une lime, 13, dans ma
poche; tu scies le verrou, tu sautes par-dessus le mur. .. et, en route,
ni vy, ni connu. ‘

—Nuir, ce sernit me reconnaitre coupable, et puis. ...

—T'us raison. J'y réfléchissais, dans mon lit, tout & I'heure, car
tu penses bien que jo n'ai pas fermé l'eeil, cette nuil, et guire les
autres. Kcoute done, jo suis de la classe, pas vrai, de celle qui se tire
cette scmaine, Je vais faire un tour au puys & cause de Cerisette, eb
jereviens & Blois. On w’y fait espérer un emploi, Ld, je dépiste
Brizard. Foi deGrousse, je le pineerai, et tu seras libre, Cari.

—Bon Groasse, it Jean, qui n’avait guére confiunce,

—A propos, I'sutre soir, une belle dume m'a arrété pour me par-
ler de toi. Elle m’a donné son nom et son adresse: Mlle [loren-
tine, 42. ...

—Florentine !

—Tu tu connais ?

—Oui, ¢'est une dame de. ...

Un hen sonore, que Jean entendit aussi, retentit du c6té du corps
de garde, et Girous-e murmurs. :

—Tounerre. .. faut (ue jme dégringole, déja... C'est mon pays
qu'est de garde. Il m’'a dit: “ deux minutes, pos plus: c'est Ratier
qu'est de service, et j’ai pas envie de faire du rabiot pour....”

-~Ils me croicnt tous coupables, n’est-ce pas ?

—Non, pas tous, pas Charluet, pas Chevallier, ni Labrunie, ni
moi. .. bien siir ; ta main, mon Cari ?

—E¢ la. .. la chose. .. pour quand ? J’en mourrai de honte !

Grousse, de méme que le sergent, n’osa répondre catégoriquement

—Le¢ malheur, ¢n vient toujours plus tdt qu'on I'attend... faut
toujours étre préu... Charluet se fache, 1a-bas ; aurevoir, mon bleu,

A cet adieu, Jenn répondit par un gémissement, La chose
effrayante était pour plus tard, sans doute, on lui accordait cuelques
jours de répit. Brisé par la fatigue et tant d’émotions, il se coucha,
apits uvoir avelé quelyues bouchées d’une portion apportée par
Gronsse, ¢t wendorwnit bientdt, profondément, comme on dort & la
veille d'une butaille. Des comuiandements I'éveillérent :

—A droite, alignement, fixe!

Le régiment devalait par les escaliers et les couloirs.

—Ouvrez vos rangs. .. Serrez!

Il fuiait grund jour; un coin du ci<l bleu entrait par la fenétre,
Jean fut tout ctonné d’nmvoir dormi, de se sentir, apres ce repos,
robuste de corps, lucide d'esprit. Les commandements allaient tou-
jours:

—Guides sur la ligne. .. Serrez, appuyez & droite. ..

Qu'est-ce que cela signitiait 2 Il compta les jours, On était au
samedi, le jour de la murche militaire de chaque semaine,

—LBh bien, pensa-t-il, les anciens doivent maudire le colonel qui
les taib teimer & lu veille do la classe. .. Quoi ? Ah! mon Dieu,

Ii écoutait. On marchait ; des pas nombreux,

—Ilulte. .. ouvrez ln porte.

Cétait ln voix de Ratier, un gaillard & son premier chevron, ron-
chonuneur & fioid, raide comme la justics, qui, la blague aux lévres,
vous déchirait I'épiderme d’'un homme. Il entra en grande tenue,
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resplendissant des pieds & In téte, Ia jugulaire au menton, ganté de
frats. Un homme le suivais, portant nne capote et des brosses.

~- Habillez-vous, Jordanet, vite. .. et vous, un coup de brosse &
I chaussare. .. que ¢a reluise!

—On me change de cellule, mon adjudant ? ou. ...

—Oui, on vous paye de 'air. Soignez-vous,on vous mene au bal.
Burbe un peu longue, ¢a passera tout de méme, ¢t puis, on vous
donnera une belle chambre bleue avec des étoiles au plafond, et des
abricots a Ia clef.

Il ¢ontinuait de “blaguer”, pendant que Jean eadossait sa capote.
Les boutoas, lustrés & la patisnce, récemment, brillaient comme de
I'or, eb les doubles galons de laine montaient, trds haut, vers le
coudz, Il sembla & Jean qu'on les avaib changés de place.

—MAtin, vous &tes beau comme un astre. .. Oust.. . en route. ...

La porte i peine ouverte, Jean recula ; quatre hommes attendaient,
en juguluires aussi, baionnettes au canon. L’'adjudant le poussait
aux cpaules:

—Allcz done; le bal, sacrebleu. .. on a dérangé toute la musique
pour vous. .. Hop!

Il se trouva au milien de la pelite cour. Encore quelques pas. ...

L derniere porte s'ouvrit, et, brusquement, il cowprit et s'arréta
net,.

—DMarchez, mille diables, menaga I'adjudant, qui avait tiré son
sabre, ou juppelle quatre hommes de garde pour vous porter.

Tout le régiment était sous les armes, la musique et les clairons
au centre, anx emplacements de ccmpsgoies, formant un grand
rectangle. B

—La, avancez, pas si vite, disait Ratier, & voix basse, & la bonne
heure, vous étes raisonnable. C'est un wauvais moment 2 passer,
un tout petit moment.

Eacadré per les quatre hommes, Jean avangait en chancelant.
Tout son passé de bon soldat allait disparaitre, & Iinstant, corame
un wirage dans un coup de vent, comme un chiteau de cartes sous
le soufile d'un enfant. Le colonel avait délégué le lieuteaant-colo-
nel. Il communda, droit sur ses étriers, d'une voix de fifite :

—Garde & vous, baionnette... on!

Mille lames britiérent, d'un reflet adouci, dans cette lumidre de
I'anbe, puis un grand silence s'appesantit sur la cour. La garde
s'était éloignée de quelques pas en arridre — Jean demeurait, isolé
comme un pestifévs, au centre, Tous les yeux étaient sur lui. Son
cceur menagait d’éelater: il y porta la main. Le lieutenant-colonel
ne se pressait pas. Il caressait la crinidre de sa jument, une béte
joune, que le cliguetis des baionuettes avait effrayée. Apreds une
minute, qui fat longue, il erin:

—Ouvrez le ban'!

Sourdement, les tambours roulérent.

—Adjudant-major, lisez I'arrét du conseil.

Doux g'avanga, remit le sabre aw fourreau. Il n’en finissait plus
d’ouvrir une grande feuille. Puis il lut, de sa voix de crécelle qui
pénétrait jusqunu fond des oreilles. Cela finissait ainsi:

“ Le caporal Jordunet, Jean, reconnu coupable d’avoir frappé un
supérieur, est condanné & la dégradation.”

—Le plus ancien des sous-officiers, réclama le lieutenant-colonel.

Ratier répondit:

—Ioudaille, de la 1re du 2. .

—Avancez a l'ordre.

Houdaille sortit des rangs.

—Non, pas lui, pas lui, s'écria Jean,

Deux hommes lui saisirent les bras, ce fut sa derniere révolte, il
se laissait faire, anéanti. Pendant que Houdaille enlevait les galois,
surfilés le matin, les beaux galons, battant neuf, les boutons, la gre-
nade au shako et tous les insignes, une voix langait ces mots :

—Jovdanet, Jean, au nom du peuple feangais, nous vous dégea-
dons.

—Fermez le ban !

Et, aprés le roulement des tambours :

—Reposez, armes !

Jordanct ne comptait plus au S3e ; le régiment le rejetait. Alors,
devant le front des troupes, commenga la promenade angoissante,
Vhumiliation supréme. Jean allait droit devant lui, les yeux en
Pair. & det fermés, OnPavait ramené au milieu de la cour. C'était
fini, peut-8tre. Comme il serait heureux, dany un instant, seul, en
sa cellule, la téte sous sa couverture !

La musique! commanda le lieutenant-colonel.

Lo musique sttaqua une marche joyeuse, hautaine, qui semblait
jeter & tous les échos : “ Vive 'armée ! rien n’est perdu ™, Enlevdes
par ¢z pas redoublé, les compagnies défilaient devant lui, & six pas,
I'nrme sur Vépaule, dans un bel élan, En arrivant & sa hauteur, les
howemes toarnaicnt la téte et leurs regards disaient :

—Je no voudrais pus étre & ta place, mon bonhommo,

Jean avait les yeux rivés & terro. Soudain, ¢e fut plus fort que
lui, il relova la téte. Sa compagnio défilait! Il vit Gallois, Chan-
geat, & la premiere section, qui passdrent sons le regarder, ayant
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lair de surveiller Ialignement ; puis Chevallier, Labrunie qui lui
envoyerent_un regard attristé, empreint de compuassion ; et scs
camarades, il les reconnut tous, il savait leurs places duns le rang :
Loubard, Lhéritier, Grousse, les autres. . . . - i

’ 1l ch:archa‘ sa place, su premier rang de la deuxidme scetion,
sattendant & la trouver vide. Lesur FPoccupait! I avait, sur les
brAa.s, les galons de caporal, et souriait. Brizard, & son coté, défilait
crinement, la chainette et épinglette d'argent des tireurs de pre-
miére classe étilée sur sa poitrine. Clen était trop, Jeun, erusé

par excés d’humiliution, de fatalité, perdit connaissance et tomba
comme une masso,

LXIX

EHn Rowute pour Biribi

Par un matin de la fin d’octobre, Jean quitta la caserne du Sie,
escorté par un gendarme qui devait le conduire & Tours. De relais
en relais, les gendarrues le remplaceraient jusqud?... Nul ne put
ou ne voulut le renseignar. Personne n’dtait venu le voir duns sa
cellule ; personne non plus n’était 13, quand il pacsa duvant le po-te,
pour lui souhaiter bon voyage et proaipt retour,

—Passons sur. le quai, ordonna le gendarme su moment ol le
train sifllait

Mais un officier, encapuchonné, survint en soufilant. Il abaissa
son capuchon, et Jean, stupéfait, reconnut son capitaine,

—Un instant, gendarme, dit ce dernier ; vous avez plus de eing
minvtes devant vous. Eloignez-vous, j'ai besoin de w’entretenir
avec cet homme,

Gallois ramena Jean dans la salle d’'sttente des troisidmes.

—Huuw, commenga-t-il, j'ai vouln vous voir avart votre départ,
comme commandant de la compagnie. Vous w'avez parfois rendu
service aux théories. .. Je vous remercie,

Puis, briilant ses vaisscaux, car il 1’était pas 1N pour réciter ces
banalités, il continua :

—Vous savez, Jordanet, I'histoire des. .. choses, des vols, de la
montre, je n’en crois rien, le colonel non plus. Vous peyez pour
d’antres. Ah!si vous n'aviez pas frappé Houdaille, tout sarrange-
rait. La-bas, conduisez-vou: bien, revenez les mains nettes. Dans
un an, rous solliciterons Iu remise de votre peine, Je n’oublierai
Jjamais que vous m’avez sauvé la vie.

—LEn voituare ! ¢ria 'employé,

—Vous ne m’en voulez pas!

—Dloi, mon capitaine | Je sais bien que vous n’étes pour rien
dans Verreur dont je suis victime.

—Votre main, alors, et au revoir.

—En voiture! En voiture !

Jean murmura :

—Au revoir.

Il monta dans le wigon cellulaire, se rouln dans la eouverture
qu'on lui avait remise & I caserne, et 8'¢tendit sur le bune, Il son-
geait, triste jusqu’y la viort.

Il eQt fini por sympathiser enticrement avee Callois. Pour siir,
il était “ dans ses huiles ”, comme on dit an méiier; et alors, aidé
par Florentine que ne pouvait-il esperer ? Les galons d’abord, et
plus tard la main de Fiorentine.

A mesuare qu'il s'éloignait, tout cela s'évanonissait comnme un réve,
Enfig, il arriva & Macseille. Il sortit de la gare, escortd encore par
la maréchaussée. Lo ciel étnit pur, le te.nps donx, Cette chaleur,
qui l'envahissait peu a peu, lui fit du bien  Pac des rues éeartées,
on le condaisit & I cuserne des Passages. Il y coucha seulement,
arrivé vers le soir, dans unloeal, sorte ds prison pour les srabulants,
d’ol, 8'il ciib vouly, il eltii pu facilement s'évader, S'évader. . I 'y
pensuit pas, pas eacor., du moius.

Le lend-main, vers dix heures, sa porte s'ouvrit.

—Préparez- vous, lui dit ua sous offisior, on va venir vous preudrs,

Son ballot fut bientdt fait : nae chemise ¢t an ealegon noués duns
un mouchoir. Li-bas! Tous lui parlaient de ee 1a-buy d’un air nnr-
quois. 1

—Ou me dirige-t-on ? demanda-t-il.

—Sur Philippeville.

—Et apres ?

—Apres. .. sur le Marabout!

Bientot ||l gendurme — toujoars des candarmes ! il exdernit
Paniforwe. 1t tintenant — parut. [ avait vas valise i Ly main ef,
en soatoir, une paire de bottes toutes nenves, qui relui-aient,

Avee un fort uceent eorse, Je gendarme demanda

—Le zéphyr est prés ?

—Signez ce papier ¢t j vous le remets.

—C'e-t amusant, faisait-il en signant, I’avoir sur le dos des
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lascars pareils au retour d'une permission. Nous allons toujours
prendre nos petites précautions,

Il ortit des menottes.

_ —Je vous en prie, supplia Jean, qui n’avait pas été enchniné
Jusque-Ia,

—II n’a pas Pair méchant, intervint le sous-oflicier.

—LEh ! méfions-nous de P'ean qui dort. J’en ai conduit un, der-
nieremcpt, de Philippeviile & Conctantine, Il était doux eomme un
mouton, et en route il s’est tiré des flites.

Sur le bateau, il lui enleva les fers; mais, au soir, il voulut les
lui remettre. Le eapitaine du nuvire, un bon warsouin comme il
s'en trouve tant dans la marine, passait par 13, heurcusement.

—Laisgez-le, dit-il brusquement, il ne s'échappera pas : oit voulez-
vous quil aille. II n’a pas I'intention de piquer une téte dans la
grande tasse, ce pruvre diable ?

—Mon capitaine en répond ?

—Parblen!

~Alors. .. Qu'est ce que je fuis ici, moi ?

Et le gendurme rompit, abandonnant son prisonnier & I'avant.

On rinit, & Parridre, od il y avait des passagdres. Les matelots
chantaicnt en cercle sur le pont. Ces rires et ses chants obsé-
daient Jean, qui soupiras, regrettant tout de méme la vie; il pensa
rapidement aux «iens, & son amour, au bon Changal, & Grousse, son
ancien.

La puit était fraiche ; il se roula dans sa eouverture. A I'aube
— ot quellc anbe, en ces parages ! — il était debout. Le premier, il
découvrit le bleu du ciel et le vert péli de I'onde, une ligne blanche
qui était Afrique. Quand le matelot de virgie crin: “ Devanb
nous, le cap de Fer”, Jean, & haute voix, b son insu, remarqua:

—I1 & mis le temps !

—Qu'est-ce que vous dites ? fit le gendarme. On croirait u'’il
commonde le vaissenu, ce coco-12 ? Nous sommes dans les eaux de
Philippeville, et jui charge de vous, :

Il agitait sa chainette. Il n'y avait pas & pnrlementer avee co
Corse aux yeux noirs, farouches. Jean tendit les mains,

—Ne serrez pas si fort, pria-t-il, simplement, vous me faites mal.

Alors, enchsins, la mer ne lui parut plus si belle, le ciel si bleu
et I’Afrique si blanche dans les jolies lneurs du matin, ni le soleil,
qui lui caressaif les reins, tout & 'heure.

L’épreuve commengait! Enfin, on approchait Qa était arrivé.
Au port, Je paquebot, c’est toujours un événement. Une foule
barioide attendunit sur la jetée: Arabes, Juifs, Maltwis, on costumes
hétéroclites, des dames aussi sous des ombrelles roses.

—Stop !

Les chaines se déroulérent des cabestans. La passerelle, en un
clin d'il, fut préte. Jean se trouvait & la coupée... On le pous-
sait. .. Il céda... Il était sur le quai. Il cackait scs menotes sons
sa couverture plide en quatre, mais il devait avoir une déwmarche
aénée, singulidre ; car tous les visages se tournaient vers lui, inter-
rogateurs. Il ne savait o aller.

—Qu'est-ce que vous fichez 13, vous, planté comme une borne ?

Un oflicier 'apostrophait ainsi.  Un oflicier supérieur, les quatre
galonn d’or brillaient sur sa manche de flanclle.

—Mon commandant, bulbutia Jean qui cssnyn, vainement, ayant
oublié les menotes, de reetifier 1o position, je... snis... jattends
qu’on m’emmene.

Le eommandant, qui avait compris, lui aussi, visant le gendarme,
& 'extrémité du mole, demanda :

—C’est vous qui le conduisez, Aquaviva ?

—OQOui, mon commandunt.

—Enlevez-le.

Il '’y avait pas A discuter, devant cet ordre bref; le gendnrme
dexéeuta. Il ronchonnait, en chemin, uvee des lueurs de rage wu
foad de ses yeux noirs:

—Pur la Madone! Bt moi gui ai cgard wes hottes, jo mo son-
viendrai de vous, le zéphyr, je vous passcrai en consigne & wnon
frire qui est sergent & I premitre.

—Ce n’est pas ma faute, disait Jean,

~—C’est la mienne ! vous ne pouvicz pas attendre sur le batenu
ou vous asseoir tranquillement sur la jetés... Monsivur était pressé..,
il lui funt de I'Afrique.

Pur des rues étroites, par des escaliers chanffés & blanc sous le
soleil de onze heures, tous deux arrivdrent aux bureaux de'ln place.
Les burcaux s'ouvraient sur une petite cour fermse d'une lourde
porte. Un seul secrétaire était présent.

—Ah! cest vous, Aquaviva, fit-il, ¢n va bien ?

—OQui; jaméne du monide, une receue pour les zéphyrs s casez-lo
4 s premicre, hein, car il m's fait perdre mes bottes ! .. Mon requ,
viveatent, je retourne au port.

Lo s crétaire griffonnait quelques lignos au bas d'an imprimé, il
y wit un ¢ichet qui portait : Philippevilie : Bareanx de b plnee
puis, tendant Je pupicr an gendarmme :

—Attendez-noi, dit-i), je passe ma vareuse ct je deccends avee
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vous. J'offre Vapéritif si le courrier m’apporte une lettre de msa
connnizsnnce, Et la vitre, Aqua ?

Tout en parlant, il poussa Jean dans le couloir, verrouilla la porte
et mit Ia clef dans sa poche.

Ua quart d’heure aprés, quelqu’un entrait en chapeau blane, pan-
talon et veste de méme couleur. Rien dans sa tenue, & part des
foudres en or au collet, n'indiquait un militaire, Mais Jean, dans
l'ombre, ne remarqua pas ce détail. Il se leva et balbutia:

—Monsieur....

~—Mondieur | Appelez-moi mon lieutenant.

Lo =ecrétaire annonga :

—C'est un zéphyr, mon lieutenant.

—Ah! on lui apprendra la politesse. Avez-vous les pidces, Lan-
glois, et le rapport d’aujourd’hui ?

—Oui, mon lieutenant,

Et Langlois lut: “ Le nomwmé Jordaneb, arrivé par le courrier de
ce matin, sera dirigé sur Butna, pour Bi-kra, par le convoi de
demnin, et remis, dds ce soir, A 'officier-commandant....”

—Bien. Avez-vous la feuille de route ?

—Je la termine.

Et quand l'officior eut signé, il I'a remit au secrétaire, en disant:

—Conduisez-le et qn'il aille se faire pendre ailleurs |

Tous deux redescendirent le coteau, par le versant opposé A la
mer et arrivérent & la caserne du train, un grand rectangle avee
les écuries & droite et & gauche. La cour était pleine de ballots, de
caisses et de tonnelets. Langlois s'arrdia pour exawiner sa feuille.
La feuille portait : *“ En subsistance & la 1re compagnie.” Il se ren-
geigna auprés d’'un homme qui traversait la cour.

—La lre, dit-il, s'adressant & Jordanet: brique-four Lavallette,
un bon gars. Ta vas rien te faire des cheveux avec ces cadets-l3,
si t'as un brin de flair, jusqu’d Batna, car tu vas & Bataa, par Cons-
tantine, pour Biskra. .. Si tu thabitues & l'odeur et & la cuisine, tu
me écriras. . .,

Lavallette, lo brique-four, était seul au burcau, le nez dans un
flot de paperasses étalées sur la table.

—Lavallette, dit Langlois, un homme pour toi. Tu ne payes pas
la goutte pour faire couler le déjeuner ?

— La gontte. .. quoi ? Dans le bidon, tire le rideau... Un fanta-
bosse. .. Qu'est-ce qu’il réclame celui-la ?

~—Un Biribi qui se trotte demain, avec le convoi,

—Tilte, alors ! s’écria Lavallette, en jetant sa plume au diable,
plus moyen de vivre; encore des éeritures. Vous &tes maboul & ls,
place; toujours la 1re, toujours moi qui trinque... et les autres se
sucent les pouces. Bref, donne les papiers et bonsoir ; je n’ai pas le
terups de parlotter, moi.

It ouvrit d’'abord le livret.

—Tiens, fantabosse, tu es de Paris! Tous les m&mes, ces parigots.
J'en suis, do Montmartre, mon bon, Qu'est-ce que tu as fricoté
encore, toi ?

Ayant tourné les pages, Lavallette lisait les lignes d I'encre ronge
inscrites aux états de service et mutations de 'homme: la condam-
nation,

Jean ne respirait plus... Au conseil de guerre, tant il était trou-
bl4, il n'avait entendu que ces mots: dégradation, compngnie de
discipline. Ces lignes en rouge, qui le suivraient partout, que rela-
taient-elles 2 Faiwnient-elles allusion au vol de lx montre ?  Mais le
fourrier referma le livret et oplna :

—Quatre ans pour un coup de poing, ¢’est long !

Puis il cria de toutes ses forees, les bras en Vair :

—La classe ! La classe! Le bateau!

—C’est pas tout ¢n ; signe ici et je décampe, fit lo secrétaire,

Deés que Langlois fut sorti, Lavallette se retourna vers Jordanet,
et, d’'une voix goguenarde:

—Comme ¢, tu lui as allongé une beigne, 3 ton sergent ? En
avait-il pour tes guatre ans, au moins ?

—Je vous agsure. . ..

~—Pas d histoire entre nons. Tu peux me tutoyer, nous ne nous
verrons pas si longtemps. Tes histoires ns me regardent pas, J'en
al eu assez, pour wa part, puisque je suis encore brique-four avec
tantdt uarante mois dans les bottes.., Découché, on bonhomme ;
ils sont raides, au pays! Si j'avais été pincé chaque fois... Bah!tu
ne serss pas trop mslheureux, aux zéphyrs, si tu es débrouillard. .,
Et tu I'es: nous le sommes tous & Paris. . ..

—Bien s0r, fit Jean, au hasard.

Le ventre réclawait ses droits, Depuis un instant, malgré luj, il
regardait le coin du bureau d'od montait, d’une douzaine de miches,
une bonne odeur de pain frais.

—Je cause, y'écria Lavallette, et, toi, tu renifles. Ta as faim, je
parie ?

- —Je n'ai rien pris depuis ce matin,
X —Attends, je vois to fader. Escrime-toi tout de suite aprés cette
oule.

Ii passa dans la chambre et en rapporta du gruydre et du sau-
cisson,
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—Prends et prends. Bou'otte le tout. Mais, ¢a ne coulerait guére.

11 alla & la fenétre et appela; '

—Ohé, un homme de la premiére,

E¢, quand 'howme fut 13.: .

—Cours, lni dit-il, chercher un litre chez la meére Dondaine, au
compte de Lavalette. Toi, mon pays, remonte-toi le systdme. Jo me
remets & ces paperasses pendant que tu t'empiffreras. . ..

Au bout de-dix minutes, il envoya, une seconde fois, sa plume en
Iair.

—(Cn va mieux, mon pousse-cailloux ?

—Oui, répondit Jean, qui terminait.

—Bono. Je vais, & présent, te servir le café et la rincette par-
dessus. Nous avons ce qu’il nous fuut, c'est le gouvernement qui

aye,

Du ¢afé, tiré d’une cruche, le fourrior remplit sux trois quarts
une gamelle qu'il offrit au “pays” et se versa un gobelet 3 lui-
méme,

Puis, tous deux trinquarent.

—Pas de pétard, disait le fourrier. Le chef est parti sur les talons
du capiston. et tous deux ne reviendront pas ce soir, ou tard. Ta
coucheras dans ma chambre. Personne ne s'cccupera de toi jusqu'a
dewain... Maiotenant, mon vieux, aux choses sérieuses; j'ai un
service & te demander. .. Je voulais en charger un soldat, muis nos
hommes s'arrétent A Batna... et puis, je te prefere, ta téte me re-
vient : msuvaise téte, bon cceur, c'est ¢a, dis ?

—Explique-toi.

—A la premiére de Biribi, tu connaitras tout de suite le copain
Mylord, un chic type. Mylord est un surnow. Ne lui demande pas
le vrai, ce serait le plus «ir moyen de te brouiller avec lui, ce qu'il
ne faut pas. Il serait officier, Mylord, s'il avait voulu; il n'a pas
son pareil en Afrique pour.., tout. Si tn tombes dans son panneau,
tu ne seras pas molheureux, méme apres ton congé. J'al une com-
mission pour lui, j'en ai souvent, veux-tu t'en charger ?

—Je ne demande pas mieux, dit Jean. ’

Lavallette sortit encore et rapporta deux petits paquets. L'un
d’eux résonna sur la table. Lautre était soigneusement ficelé eb
cachets,

—Tu connais la musique. .. ¢c’est de l'or... L’autre, je l'ignore.
Quelgqn’un est venu exprés de France, par le méme courrier que toi,
pour m’spporter cela. A Biribi, il est défendu de recevoir de l'ar-
gent. Alors. ., tu saisis?

Jean était hésitant. A peine sorti d’histoires extraordiraires,
sllait-il se lancer dans l'inconnu ?

—Voyons, regarde-moi, insista le fourrier, je n’ai pas une téte de
voleur, pas plus que toi, je suppose.

Ces derniers mots le décidérent,

—Je lui remettrai les deux paquets, mais. . ..

—Qui, on te fouillera, & l'arrivée, Pas malin, va. Cinq cents
metres avant la dernidre étupe, tu sors des rangs, et tu caches le
tout au pied d’'un arbre, sous un rocher, n’importe oit. Mylord se
charge du reste. Je te donnerai aussi une lettre, demain, avant le
départ. Mais, souviens-toi de ce que je vais ajouter: J'ai connu
Mylord en France, je I'ai connu aux spahis ol il s'est engugé par
un coup de téte, c'est le plus chic type du monde, bon, doux, géné-
reux et brave,.. Seulement, pas de frasques avee Ini, ne lui warche
Jjuamais sur le pied sans crier gare. Maintenant, tu dors debout, viens
roupiller, si le ceeur t'en dit; je te conduis & mon pieu!

LXX

Veors le Sud

Quand Jean s'éveilla, il faisait nuit. Il se frottait les yeux: la
prison, le wagon, le bateau, le bureau de la place, Lavallette et My-
lord... N’avait-il pas révé? '

Lavallette entra. Il portait une bougie fixée dans un crouton de
pain en guise de chandelier — et un couffin d’alfa.

—Oan a bien dormi | interrogea-t-il.

—Oh ! oui, répondit Jean,

—Le plumar ne vaut pas le diable, mais tu n'es pas prés, mon
pauvie vieux, de te dorloter dans un semblable... La terre est dure,
par ici. Je t'apporte du boulottage. Mavge et dors, je viendrais
t'éveiller.

(A suivre,)

rdu
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PAS EXIGENTE

M. Jeunemarié. — C’est bien gentil, de la part de ton pire, de t’avoir donué un aussi beau troussean. Cela nous
aiders considérablement dans les conimencements. :

Mme Jeunemarié, —Oui, n’esl-ce pas? Je n’aurai certes besoia de rien, .u moins pendant un mois.

RONDEL

LE SOUVENIR

Les souvenirs g’effenillent vite !

118 sont pareils anx fleurs des champs,
-Aux splendeirs friles des printemps,
Aux muguets, i la marguerite.

Ea moi pourtant vit et palpite

Uo nom chdri depuis longtempa.

Les souvenirs s'effenitlent vite !

Ils sont pareils aux fleucrs des champs.

Pour #’enrichir chacun #gagite

Mais d'aimer nul n’a plus le temps,
Tout paese et s'oublie en dix aus !
Moi seul peose A toi, ma petite :

venirs g'effeuill vite !
Les souvenirs s'effeuillent vite GEORGES LEYOUES.

Claude Tapart Phalanstérien

« Monsieur, permettez, ce sont mes chaussettes que vous avez mises par
inadvertance !

—Vous croyez, monsieur !

—J’en suis ¢itr, et moi j'ai mis les votres.

—l.e wal n’est pas grand, changeons, monsieur !

—Vous m’excuserez, wonsieur, de vous avoir fait remarquer votre
erreur, d’autant plas que j'aurais gagné au changs, vos choussettes étant
infiniment plus neuves que les misnnes !

—Vous n’avez point 4 vous excuser, monsieur. il fallait faire des
menitres & I'asile de nuit, & présent !...
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—Le fait est que d’avoir dormi ensomble
A I'asile de nuit, cela rapproche !... Voulez:
vous, cher monsieur, que jo vous aide 4
boutonner vos bretelles ¥ vous n'’y arriveroz
point.

— Volontiers, et merci... Comme vous lo
dites si bien, aprés avoir couché cote A chte
on so sent freres, ob jo me sens une vive
sympathio pour vous !

—Moi russi... Pourrais-jc savoir com-
ment 'on vous nomme

—Rieu do plus facile. Je m’appollo Ulaudo
Tapart, et je suis journalisto,

—Claude Tapart !... le rédacteur en chef
du journal socialiste le Vartagenx! Ah L.
Quoelle rencontro !...

—Comment ! vous mo connaissez ... fit
Claude Tapart tres Hatté,

—Pbleu ! si jo vous connais!... (Vest

moi qui vous ai éerit il y a cing jours, moi,
Nicolas Lacoche...
1 —Nicolas Lacoche! Ah!... saperlipo-
i pette !... Eu voild uno chanco! Vous aviez
oublié¢ de me donner votre adresse!... .Je
vous ai cherché pendant trois jours, figuiez-
voue. . avais cherché votre adrcsse duns le
Bottin, et je suis allé chez vous. Jo suis
tombé sur monsieur votro peérc — il est
bien bangnier, n’est-co pus  — Croyant quo
c'était vous, je l'ai félicité de sos idées so-
cinlistes et do ses tendances au partage des
grosses fortuncs entre les classes pauvres.
1l a poussé des cris de paon et w’a tlanqué
dehors...

—Abh! ah!ah .. Phistoire st houne!...
Il a di en faire uno této, papa 1...”

Et Nicolas Lacache, en manches de che
mige, un soulier duns chaque main, so tor-
dait littéraloment de rire.

“C'est que papa, ajouta-t-il lorsquo l'nc-
cés fut passé, c'est lo meilleur des hommes ;
mais il est banguier avent tout. Ainsi, il
m’a donné un conseil judiciaire et w'n dé-
fendu de remettre les pieds chez lui, quand
J’ai eu perdu av baccarat les trois quirts
de la fortune de mamaun, C'est depuis co
tempa 1A que je snis socialiste et phalans
térien. A propow, et votre journal le Furta-
geuz, il marche bien ?

—I18las ! répondit Topart, ¢'il marchait
bien, jo ne serais pag venu coucher & I'asilo
de nuit.

—Peuh !... On n’y cst pas si mal & Pasilo
de nuit!... Vous vous y ferez vous ver
rez... Alors, vous disiez quo votre journal 7.,

—Mon journal est mort faute de fonds.

—Combien de numéro a-t-il cu?

—Un soul !

—Ceo n’cst pas beaucoup, mais c'est un
avantage en ce sens uo In collection on
gera facile & réunir.”

Et Nicolns Lacoche so mit & rire.

Contrairement & Clande Tapart, qui est
long et maigre, ce Nicolas Lacoche était de taille moyenne, robuste, trapu,
avec uno figure pleine de bon vivant. .

« Quai, ajouta-t-il, jo ne peux plus toucher quo mois par mois le rovenu
des débris de la fortune de maman. (a fait gquo le premicr de chaquo
mois je taille une banque. Je suis généralement ncttoyé, ot le sccoud
jour du mois jo nai plus rien. Si j'ai do Ja chanco lo premicr jour, e
retaille une banque lo 2 du mois, et alors ¢a no rate Junas, je suis ‘m:.t-
toyé ce jour-la. Rarement j'ai pu aller jusqu’au 5. Le reste du mois, je
vis comme je peux ; j’étudie les questions sociales, occupntion économiquo
par essence ; je couche successivement dans tons leg asiles do nuit de
Paris et de la banlieue. .J'ai des rolations dans tons ces dtablissements ;
jo vous présenterai, vous verrez. J'sime boaucoup l'ssilo de unuit, Lless
¢a qui m’s donné I'idée du phalanstére. Uar moi, jo mo connais, je n’aurai
jamais de domicile, J’ai essayé, jo n’ai pus pu. Plusiours fots papn w’a
meublé des appartements, puis des chambres. Toajours y'ai basrdé les
meubles, jusqu’au lit et aun réveil-matin, pour aller mo fairc netloyer au
baccarat. Jo suis commo ¢a, qu'est-ce quo vous voulez! Papa aura beau
ge faire du manvais sang, il ne changera rien & ma vio...

—Moi, dit Cliaude Tapart, cc qui me tue, co n’est pas le baccarat, cest
la littérature. Je voulais entrer au Sorda, papa ' pas voulu; il wm'a
mis clerc choz un avoué. Jo me suis fait, de désespoir, homme de lettres.
J'ai fait des vers, j'ai fait de la prose, j'ni fait un journal, jai fait des tag
de choses ; mais je ne suis, par exemplo, jamais arrivé A fuirc de I'nrgent.
Maintcnant jo suis dans le pétrin jusqu’au cou :

—Ah! quand mon phalanstére sera constitué, coprit Nicolas Lacoche,
tont changera. Plus de mistrc! Chacun travaillera selon sea goiita ! Ly



UNE CIIASSE AU TIGRE

Lo seiqncur Gyre.—1al Ha ! Voili co qui #’appelle une bouchée de roi !, ..

peivtres peindront, les sculpteurs sculpteront, les pianistes pianoteront,
les ¢erivaing écrivont, les cuisiniers cuisineront, et woi j» jouerai au bacea-
ral toute Ja journde, au besoin avec des haricots ¢n guise de louis, €t ce,
gaug le souci du bifteck quotidien, qui sera servi A powt,

—Ah ! ¢a, ¢a serait chicl...” approuva Tapart avec conviction.

s s'étaient hubillés, ils sortirent.

* Combien avez-vous sur vous, monsienr
Lacoche,

Claudo sortit de la poche de son pantalon un vieux portemonneie plat
comme une limande, Poavrit et chigna de 'ei! pour regarder a Intericur,

Il en retira une piece de dix centimes,

“ Voula, fic-il,

—Co n'est pas gras, bigre!...

—LEt vous, monsisur Iicoche, serait-il indiscret de...

—Du tout, monsicur ; j'ai un sou de plus que vous. A nous d ux nous
possédons autant que le Juif errant !

v —11 est mllionnaire aujourd hui, le Juif errant ! fiv remarquer C aude
Tapart.

— Patience, nousr lo deviendrons aussi ... déclara Ni.olas Lacoche avec
an accent convainecu,

—Diocu vous entende, cher monsieur Lacoche!” murmura C.aude
Tapart.

s marchaiont cote & cOte, sur lo trottoir des grands boulevards:
Claude, long et silencieux, ascte a la figure diaphane ; N.cows, gros,
réjoui, plarsuntant des mots, lorsque ce dornier, regardant sa choussure,
dit & »on compagnon :

“ Lo prewior du mois prochain, rendez moi donc le service, cher mon.
sieur Tupart, do mo rappeler qu'il faut que jo m’schéte des chaussures,
Mais rappetez lo moi le matin - Pout Gure que lo soir il seraic trop tard.
Voyez-vous, moi, jo we connais, je ne puls renouveler wes ¢ff-«ts gue chague
prowier du mois. 1l fuut que jo suistese ce woment psychologique, 1are,
precicux et gui fuit o1 rapidement, ol )'ai de P'argent davs wa pucbe.

—Comptez sur moi t” dit Claude: Tapart d’un air solengel,

ft, trés convaincu do Pumporiance excepuionuelle du service que son
nouvel ami lm demandait, 1l ajovta

*"oublirai a’sutant moius d- vous rappeler ce devoir impérieux, que
Je profiteral du woment prycho.cgique dont vous m’avez paclé pour vous
gmprunter cent rous...

— A votro service, cher mongieur Tapart. Mais il a'agit & présent de
gavoir comment nous allons vivre jusqu's la fin du mois. Nous voici rue
Latlite, attendez mor 1. J. vais thcher de me faire avancer vingt france
par mon palernel. Jo ne suis pas si jo réussirai ; mon pére est le plus
bruve homme da monde, muis c¢’est un banquier. Il avance & tout le
monde, sauf A son fily.”

Un quart d’heuro sprés il sortit rayonnant de l'immecable paternel,
suutn sur Claudo Tayart, Pembrosea comme un frére qui retroave son
frdre, dans ane tregédio ¢ assique

“ Mon vieux Ciradol... je jubile!... Siuvés! sanvés |... P'pa eat &
Trouvitlo deputs huwer ; ies employés de la banque mont remis mon mois
d’avanco ot les clefs d» Puppartement, dans lequel p’pa w’autorise & cou-
chier on son absence.  Co bon p'pa l... Viens, Ciaude, viens déjeuner... Bt
cv soir, V'inauguration du phalantére!...

—D¢ja?

—DMais ouii... Allons d'abord au télégraphe, que je prévienne les
membres des deux sexes qui ont adbéré & I'idés de mon phalanstere 1...”

Ce que lo jeune Nicolns Licoche expédia de télégramumes dans toutes
les directions cst inimaginable. Claude Tapart dut I'atder 4 les rédiger.
1ls étaiont congus en termes uniformes, comme une circulaive :

Lapart? demanda Nicolas

Soyez ce soir, @ quatre heures, 51, rue Laffite, pour organiser le pha-
lanstére.

Dés trois houres ot demie, le concierge du somptueux immsuble ou
logeait le pére du prodigue Lacoche, vit entrer une série d'individus
bizarres et comme on a pru coutumo d’en rencontrer dans les maisons &
ascenseur,

Nicolas Lacoche allait leur ouvrir lui-méme, leur présentait Claude
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Tapart — un nouvel adepte de I'émancipation des esthites montmartrois
por le phalanstére — et leur faisait visiter les locaux du nouveau pha-
lanstére.

I’appartement du bunquier était confortable et luxueux. Viogt pha-
lanstériens pouvaient y habiter 4 Vaise.

“(Ca w’a Pair bien capitonné !...” déclara d’un air satisfait le premier
boh&me qui pénétra dans le riche logis. :

1l g'appelait Jean Tambour, était hirsute, exubérant et pianiste. Il
était Pauteur de deux opérettes jouéer dans les cafés conzerts. mais mépri-
sait ce geare de musique légére, (n'il était obhigé de fabriquer pour gagner
sa vie. I estimait quil y avait encore trop d- mé'odie dans Wagner, et
révait une wusique dout chayue note sorait un wot ayunt sa sigmfication
personuelle.

Il voulait pouvoir faire dire A un piano, sans lo gecours d’aucun chan-
teur, une phrase violente et imngée, telle que celle-ci, par exemple :

“ Bonjour, mon vieux, Commnent vas-tu §”

Eu entrant dans le salon, il lorgna tout de suite le piano & queue, alla
s'asseoir devant, posa sa valise — il avait apporté uns valise avec deux
chemiges de rechange — ouvrit le piano et dit:

S je ne reu-ris pas A f ire dire au moins * bonjour ” & ce superbe
E-nrd, cest que je ne sui- qu'une grurde t”

Lt 1t ajouta, en s'vdressant & Nicolan Lacocho :

0 |\\
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“ Mon vieux, tu me feras poser un matelas sous le piano. Je ne bouge
plus d'ici. J'arrive le premier, j» choisis mon coin.”

11 alluma une pipe et tapa aus-it6t sur 'instrument avec une enthou-
siaste vigueur.

 Voila, dit avec satisfaction Nicolas Lacoche 4 Claude Tapart, voild
on homme qui comprend le phalanstére! Dans hnit jours d’ici il aura
fabriqué au moing douze romunces. doat le prix sera versé A& la commu-
nauté ; car tu sais que dans tout phulanstére qui se re-pecte, tout est en
commun, argent comme le reste. Mainterant, mon cher Tapart, fais
comme ce brave Tambour : choisis ta place Ce soir. un matelas et ses
couvertures te scront dévolus pour pasrer la nuit Quand au genre de
travail auquel tu vas te livrer, c’est évidemment la littérature. Ah! le
beau rowan que tu vas nous faire, et qui sera imprimé aux frais du pha-
lansatére et vendu A son hénélice.

—Peul ... fit Tapart. Dis done, excellent Lacoche — car ja puis te
tutoyer aussi, moi — si je me mottais cuisinier du phalanstére ! Je ne sais
pourquoi, il me semble que ¢a m'irait assez.

—Dame, si c'est une vocation qni se révéle, jo ne vois pas pourquoi...”

Bref, cinq minutes plus tard, Claude Tapart, revétu des habits lnissés
par le chef du banquier, parti &4 Trouville avec son maitre, s'ahsorbait
dans la confection du pot au-feu plantureux, symbole de I'abondance que
le phalanstéro allait faire régner dans les estomacs un pen délabrés des
esthétes montmartrois.

Survinrent successivement Jacques Maboulot, 'anteur de la Statistique

Agence BAUME RHUMAIL aux Etats (nis  G. Mortimer & Co. 24 Central Wharf. Boston, Mass.
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vuljarisée, co"génial caleulateur qui‘avait découvert que ‘le vieil Arago,
l'ancien ambassadeur do Gendve, avait, en ses 90 1ns de vie +t malg:é sa
sobriété, dévoré 1,275 moutons, 605 beeufs, 8 976 polets, 2,659 canards,
35,950 kilos de puin, 514 pores, 3 chevaux et 54 rats (ces derniers ani-
muvx pendant le sieg: )

Maboulot terminait un livra 14 dessus, dans lequel il prouvait ses celculs.
Il ne lui restait vlus qu'd étudier si A-ago avait mangé de "6 hant du
Jardin d’acclimatation pendant le dit sitge  Pour du chamenu, il en avait
mangé : Maboulot avait retrouvé la facture, qu'il devait reproduire en
fac stmilé ; wais, poar Vé'éphant, il n'en éeait pas trés sir.

Puis A fred Radimbourg, un boheme extraordinsire, velu ot rahougri,
auteur du roman comique : la Calvitie d'nn hanneton, ¢t dont le phalans-

tére alluit faire imprimer la scconde wuvre, intituléo: Ma pomme et ta
poire,

s
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_ tout chagrin de Puvortoment de_sou phalunstére.
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Puis le podte-mage, Marius Bulboque, qui, doué de doux yeux d'un éclat '

fulgurant ot d’unn longue barbe & deux pointes, vous lisait Pavenir daua
votre main en /sers de sept pieds. Il était Pauteur de la Cosmognonomis
undverselle, ¢t avait apporté sa robe et ses attributs de muge, ronlés et
ficelés dans un vieux numéro du Petit Journal.

Puais le ménage Purotte, avec son chat, son chien, 8a cage A serins et
deux casseroles. Un déménagement complet, en un mot.

L~ mari, gros, ventru, chauve, s'était ruiné A éditer des décadents. Il
se vengeait en essayant de ruiner A son tour ses anciens confréres, qui se
tenaient d’silleurs sur une prudente réserve, en refusant de lui éditer ses
vers. Sa femme, minable créature en cheveux, veuve d’un ouvrier métal-
lurgiste, avait cru pouvoir munger tous les joars en épousant un homme
qui avait une redingote et qui tenait une plume : elle s'¢tait trompée.

Il vint aussi des sculpteurs et un peintre, qui déchaina la fureur du
concierge, parce qu'il avait détérioré I'ascenseur de 'mmeuble, ignorant
la maneunvre de cet ustensile, peu connu dans le haut de Montmartre,

!l vint enfin des feromes acteurs, des femmes sculpteurs, des femmes
peintres, des femmes socialistes, toutes surchargées de brevets et de
binecles, mais anxquelles la républiqus avait oublié de donner des emplois
correspondant aux brevets et aux binocles,

Et Nicolas Lacoche commenga & organiser son phalanstére en disant :

* Les célibataires, plus nombreux, occuperont le grand salon ;les femmes,
le petit salon.?

Il ouvrit la chambre de son pére au ménage Purotte, qui installa immé-
diatement son chien, son chat, ses serins et ses casseroles; ot la femme
Purotte, ébahie, disait 4 son mari :

* Alors il n’y a pas que dans les romans du Petit Journal que ¢a existe,
des appartements avec des tapis jusque sous le lit1”

Un des sculuteurs fut chargé d'exécuter le buste de Fourier, qu'on
placerait dans le grand salon.

Ls pot-au-feu élaboré par Clande Tapart eut un succds inoui, d’autant
qu'il fat arrosé de pomard, de médoc, de champagne et de nombre d’autres
ving, dont la cave du banquier regorgeait. Le soir il y eut punch, punis
bal, poar féter Pinauguration du phalanstérs,

Mais, & winuit sonnant, un événement inattendu se produisit: M.
Lacoche pére fit son entrée dans le grand salon.

Eua gon honueur, le pianiste Tambour exécuta la Marseillaise ; lo mage
Balboque, dans sa robe blanch~, voulat lui lire dans la main, tandis que
le sieur Purotte lui demanduit de chanter avec lui la Carmagnole.

Le pauvre homme, que le concierge avait prévenu par dépéche, accou-
rait de Trouville ; il crut 3 une invasion de cambrioleurs, tomba & genoux,
demandant grice pour sa vie,

“Oh! pspa, ce sont des amis!” déclara Nicolas d’un doux ton de
reproche,

Mais le commiasair de police avait, de son c6té, été prévenu par les
locataires ; il fit & son toar irruption dans I'appastement, arréta Purotte,
qui était soupgonné d’anar hie depuis longtemps, et arréia anssi le ban-
quier pour... recel d’anarchiste. Il lo relacha d'aillsurs cinq minutes aprés,
avec des excuses,

Nicolas avait filé avec Claude Tapart et le reste des phalanstériens, car
il redontait une explication orageuse,

UNE CHASSE AU TIGRE — (Suite et fin)

Le chasseur.—Je ne vois pas pourquoi ma Compagnie d’Assurance sur la vie a
annulé s police lorsgue j'ui unnoncé mon départ pour la chasse au tigre nfricain.
Ce sport n’offre décidément auoun danger,
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“ Etrange destinée, larmoyait Claude, quo celle qui entrave chez woi
chnque vocation nouvelle '™

Cette nuit-la encore, il coucha & U'ssilo de nuit avec son ami Nicolas,

Jrax Dravur,
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M J0SEPH P. CHATEL,

Leg démocrates du 18¢me district du New- ITampshire, ont élu, hier, an
poste de séuatour de I'Etat, 'hon. Joseph P. Chatel, 'un de nos Cana-
diens les plus distingués de ce centre importaut.

M. Joseph Chatel est né & Stukely, P. Q, en 185¢. Six ans plus tard
sa famille vint se fixer & Biddeford, Me., et c’est 1A que notro compatrioto
puisa Védacation commerciale pratique qu'il posséde, Ea 1368, M. Chatol
vint se fixer & Manchester et c’est en cetto ville qu'il o tonjours demeurd
depuis. 1l & réussi en affaires et son commerce est dos plus prospero.

M Chatel est élu par environ 500 voix do majorité,

C'est un honneur pour notre nationalité, dout V'iull 1once, geandissante
aux Etats- Unis, se manifeste encore une fois de ln mumeére la plus éciatunto,

THE HER MAJESTY THEATRE, BE MONTREAL

L+ Sawepy est henreux do mottro sous lew yeux de ses lectours quel.
ques documents inédits, sur le nouveau theiteo dont l'inasguration a eu
lien s semaine derniere.

Le now de Ma tame Murphy, Ia propriétairodo * Her Mujesty Theatro ”,
est bien connu des Montréauns et nul doute que sus sa savante dircction
nous ne s yons dotés des meilleares trovpes du coutinent américnin,

Cette semunine, ¢est In compaygnie d'opern do Francin Wilson qui tient
Isthi he avec lo ** Potit Capornl ™, an opern comique & gennd succds, on
M Feancs Wilron remptit lo 16 ¢ de Napoléon Ler.  Cette piceo est un
des grands suceés de la sairon et chucun, 8 Montréal, voudra sasister anx
péripéties de la campagne d’Egypte qui rert do cadro & Paction.

L+ nouveau thefitrs de 8a Majesté w'éléve, comms on lo sait, sur la rue
Gay, au coin de la rus S .Camberine, et corstitue, bien certainement,
Peditice lo plus complet, lo plus elégant et lo micux aménngé yui existo A
Montréal.

L-a vues photographiquos que nous reproduisons ci-contro ¢n wontrent
Paspect extérienr ; une vuo de ba salle sur les galories ; Papect des logos
d avant scene et du foyer réservé aux dames,

Nous compléterons cotto sommaire présentation par les portraits do
M. et Mme ' Murphy.

Mme F. Murphy remplit, dans la nouvelle entreprise, lo rdlo dithi -iln
de directrice ot de géranty auxquela sn pacfaite scienco du theitrs Ia
semblent prédestiner.

M France Murphy en est le gérant actit.

Ln meilteare societ¢ Montréalaiso o, déy lo premicr jour, pris le nou-
veau thedire sous son pntronsge et nous connaissons trop bien M. ¢ Mg
Murp hy pour n’étro pas certnin qu'ils feront tout co qu'il est en icur
pouvorr de faire pour contenter leur public et qu'ils lui donneront plus

encore qu'ils n’ont promiis. Priiabio
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PATRONS “UP TO DATE”
(Primes du SAMEDI)
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KTo 402. Corsage pour dames,
. /

No 405. -Costume-blouse pour fillettes.

No 102.—II est cortain que dans I'histoire de la mode aucun corsage
n'est plus populsire que celui se ferwant sur le coté, aussi donnons-
nous co joli costume, ai gracieux et si commode ; anssi populaire est 'em-
pitcement on rond. Co corsage, bien combiné avec une jupe trés ajustée
et on omettant la ceinture de couleur, aura tout V'eflet d’une 10be prin.
cesse, 8i & la mode cette saison ; le corsags est ajusté sur une doablure
ayent devant, dos, cOté et petit c6té et se fermant au milien du devant.
Sur la doublure est posé 'empitcemeont lequel n’eat pas pris dans la cou-
ture sur le cOté gauche ; sur Pempitcemnent est ajusté le dos, sans couture,
et le devaut avec ls moins de pouf possible; le c6té droit se crowant sur
le gaucha; un revers rord iinit le haut du corsage. L-s manches ont deux
coucures, avec trés peu d’'mmpleur & I'épaule, retenue par une bande de
velours broché poreil & celui qui garnit lo revers. Le matériel employé
pour ce genre do costume est de fantaisie ; on peut aussi le faire en serge,
mohair, covert, canevas, ou en toute espice d’étofle en vogue. L'empidce-
ment peut étre uni, plissé ou cordé, au golt de chague perzonne.

Ji faut 2 verges, en 44 pouces, pour une dame de moyenne grandeur.

L No 102 est coupé dans les grandeurs de 32 & 40 pouces, mesure de
buste,

No 405.—Cette jolie et trés pratique robe, pour une flllette, est en
étoffe de laine fond rouge et blen foucé. Lo col et la veste sont en drap
rouga ; le costume est gacni avec de la tresse (braid) blea foncé, ce qui
lui donne te genre wilitaire si populaire pour enfants. Le corsage est
sans manches ; on y coud la jupe et, 8i 'on désire une robe tris chaude,
on peut fuire ce coruago e drap, si non on ajuste dessus un plastron pour
cacher In doublure A l'endroit ol 1l est ouvert. La blouse se compose d’un
dos ct d’un devant, sans couture, simplement fermé par un pli creux sur
la poitrine ; un col maria ; aux manches, un simple poignet. Un élastique
cst passé duns le bas de la blouse afin d’sjuster les fronces autour de la
taitle,

3 vorges !, en 41 pouces, soflisent peur une fillette de 10 ans.

Lo No 105 est coupé dans les grandenrs de 6 & 14 ans.

COMMENT SK PROCURER LE PA'CRON *“UP TO DATR"

Toute personno dowirant le patron ci-contro n'a qu'a remplir 1o coupon de Ia page 30
8y w'adresner au burean du SaMint avee la somme de 10 cenling, argent ou timbres-pestes.
Ajoutons que le prix régulier de ce patron est de 46 centins,

Lus persounos qui n'auraicut pis rogu lo patron dans la huitaine sont priées de voulolr
blon nous on informor,

SEVERE PHILOSOPHIE

Lu tiérolstein.

(Queiqu’un roncontre un ancien camarade de collége, étre hirsute, au
moral comme nu physique, ayant toujours posé pour le paysan du Danabe.

—Eh bien ! mais, ditl, il parait que, malgré tout, tn t'es poussé A la
cour? T'u as méme une trés belle position 3 Qu’y fais-tu

L'autre, d'un ton farouche :

—Jo dis la vérité au roi!

— Diablo, ¢t quo lui dis tu }

—Qu’il est grand, généreax, bel homme, brave, et qu'il fait les délices
do genre human !

Iit 1o philosoplin g'éloigne Giérement. GiLLEs,

L FAUT METTRE LES POINTS SUR LES I

Le wisitewr (poli ).~ a suis réellement édifié, madame, de voir que vous
&tes toujours d'accord, en toutes choses, avec votre mari.

Mme Happique (sichement ). —YV raiment, monsieur, si vous vouliez vous
donner la peine do faire nne enquéte sur nos relations familiales, vous

constateriez que c'est mon mari qui est toujours d’accord avec moi en
toutes choses.

LE SAMEDI

UN EPISODE DE LA VENTE ZOLA

En sortant de la vente sensationnelle faite au domicile du célébre por-
nographe Emile Zola, 1a foule commentait les faits. .

Un jeune intellectuel italien qui se trouvait 13, fit & un voisin part de
ses impressions.

—Moussion, cette vente est manquée, ratée, elle manque de symbole...

—De symbole, fit le voisin interpellé, un brave ouvrier zingueur. Ex-
pliquez-vous }...

—Oui, de symbolo. Ce n'est pas oune table qu’on aurait dd vendre et
acheter 32,000 francs, c’est oune ploume de Zoula, oune ploume du grand
écrivain. I table ne vaut pas 52,000 francs, mais la ploume elle les vaut...
Chez nous, [taliens, on aurait acheté la ploume, on se serait disputé pour
acheter !a pioume de Zoula...

—Mais il y a longtemps qu'il I'a vendue lui-méme, fait justement remar-
quer le zingueur, légérement agacé, . .

—Vous exagérez moussiou, il n’est pas permis de dire de pareilles choses
sur ounc géuie comme Zoula...

— J'les dit tout d’'méme, fit I'ouvrier, et puis, vous savez, vous counl-
mencez & m’embéter, vous, l'italien. Faut-il reconduire monsieur 4 la
frontitre ?

Ce fut le mot de la fin, car le prudent compatriote de Crispi court

encore, Funer.

PAS a MEME CHOSE

Madame Q' Meara.-—Vous faisicz partie du jury avec onze autres hommes,
n’est-ce pas ?

Pat O'Flaherty —Oui, madame O’'Meara.

Mme O Meara.—Et avez-vous eu quelque difliculté & vous secorder avec
eux ?

Pat /se rengorgeant ). —Ce nest pas moi qui me suis accordé avec eux,
ce sont eux qui se sont accordés avee moi.

BIEN S'MPLE

Emile (qui vienl d'élre accepté) --t)u'y a-t-il de plas doux qu'un baiser?
Alice (rougissante, murmure faiblement). —Deux ! mon amour.

PAS DE DOUBLE EMPLOI
Un journal quotidien pub'iait, ces jours derniers, 'annonce suivante :
“A vendre : un singe, un chat et
deux perroquets. Adresse: Mme
X..., rue *** (Cgstte dame étant
sur le point de se marier,n’a plus
besoin de ces animaux.”

ILLUSION D'OPTIQUE

CETAIT BIEN LA SJENNE

Fred.—Tu 28 ma balle!

Ned.—Non, je ne l’ai pas.

Fred.—Je te dis que clest la
mienne que tu as dans ta main.

Ned.—'F'a balle n’était pas
aussi grosse que celle1a !

L'red. —Qui, elle était aussi
grosse, Elle était plus grosse
wéme,

BON REMEDE

Le pére (avec anxiété) —Doc-
teur, j’ai peur gue ma fille ne
devienne aveugle et elle est sur
le point de se
marier,

Le médecin.
—Soyez sans
inquidtude,
wmonsieur ; le
mariage lui
ouvrira les
yeux.

TROP
FORT!

Le woleur.
~-Donnez moi
tout votre ar-
gent, ou je
vous...

M. Pasfort
(ademiévealle,
gexclame). —
Ca, par exem-
ple, c’est trop

fort, Maria ! A . 4
Ne t'ai-jo pas A
donné tout ce b y

Gy

que j’avais
quand je suis

La pezite Claire.— Oh, dis, regarde done, maman. Les gran.
rentré 1

des jambes que ma tante a !
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: Batir des
Chateaux

e Lspagne est un passe-temps an
quel chacun se livre gquelque fo
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TRIO DE PROVERBES

Un bar ami vaut mieux que cent
parents,

X
Amour ot wort, rien n’est plus fort,
y .
Lxpérience passe science.
Saxcuo Paxga.

Une Recette par Semaine
PRECAUTIONS A PRENDRE DANS LES
TEMIS FROLDS

Oa ne saurait trop répéter aunx lLa-
bitant3 des campagnes comme & caux
des villes, car heaucoup Vignorent en
core, que les chemises de coton (ou de
calicot) sont heaucoup plas chaudes
que celles de toile (de lin ou de chan-
vre), et qu'elles devraient par consé-
quent leur étre substitudes.

C'est la laine, sous toutes ses formes,
qui constitue réellement le vétement
chaud de I'emploi le plus général, soit
pour les habits de dessus, soit pour Pap-
plication directe sur la peau (chemises
ou gilets de flanelle, calegons, chaus-
settes ou bag do lajue). Contre 1'effet
du froid sar le ventre qui produit nssez
fréquemment la diarrhée, applisation
directe d’une large ceintare de flaelle
est un moyen excellent dont l'eflicacité
est auvjourd’hui connme de tout le
monde.

DPar les froids excessifs, comme ceux

Mme LOUIS GAMACHE

Mere de onze enfants, Malade depuis plusieurs années. - Elle ne pouvait

faire son ouvrage

ELLE SE GUERIT COMPLETEMENT PAR L'USAGE SEUL DES PILULES ROUGES DU Dr CODERRE

Etes-vous ¢nervie? vous sentez-vous fai-
ble, ¢puiede, languissante, irriteble, abat-
tue, triste et fatiguce de In vie? Avez-vous
le mal de tlte, la névralgie, le vertige, In
fiévre, des nausées, le mal d’estomac, la
prerte de sommeil, d’appétit? UVaites-bien
attention, car si vour négliges de vous soi-
goer, ces sy mplomes s'aggraveront et ren-
dront votre maladie — si non impossihle —
du moins trés dili sile A guérir. Les Pilules
Rouges du Dr Coderre tont le plus grand
reméde pour toutes ces maladies, ellea ont
ramené A la sante des centaines de femmes
presque mortes, ¢puistes, fauibles, débiles et
souffrantes  Lisez avec attention le témoi-
goage de Mme (iamache, respectable dame
de Brunawick, Maine :

‘“ Je suis née it Kumouraeka, en bas de
Qncbec, et jo demeure A Brunswick depuis
27 ans. Il y a plusicurs ann¢es que j'ai
constamment, souffert de faihblesse f¢minine
et de pauvreté desang. L’hiver dernier, je
suis devenue si faible que j’¢tais obligée de
me coucher plusieurs fois pur jour. J'avais
continuellement mal 3 la téte, dans les
cotés, tellement mal anx reins que, quand
Jétais couchde, je ne pouvais plusme lever.
Je n’avais pas d’appétit, pas de sommeil ;
enfin j'étais bien décourayde de me voir si

malade et A Ia tite d’une nombreuse famille.

Myg Louts Gavacug

Un jour, je vis sur

tige, resserrement ct iredynlaritd dea intes.
tina, coulenr jaunitredesyens ol dela peny,
maing et pieda froids. palpitationa du ¢ cur,
appétit varinble, tantot unl tant it dévorant,
migraine, bourdonnement dans les oveilles,
taches devant les yeux, aceds de chalear lo
long du corps, perte do sommeil ; ellen god.
riarent. nueri Ltoutes lea maludies du chan.
gement d’ige, les maladies du foie, des
ovaires, chutes de la matrice, les prostra-
tions nerveuses. Si vous sonflrez depuis
longlempn et que votrn medecin n'a pu
vous guiérir, no vous deconraygesz pas, pre-
nez dtg maintenant Jes Pilnles Ronges du
Dr Coderve, faites-en un usage conscien.
cieux et prenrz-en assez pour leur donner
lo tempa d’agir sur votre mnladie.

Nous avons ouvert au Na 274 rue St-Da-
nla, un burean do conanliation pour les
femmes qui préfévent conmnlter non méde.
cing pergonnellement.  Toug les jours, ex-
cepté lo dimanche, de 104 a. m. ¥ 3 p m,,
nos burgnux seront ouverls pour recevoir
Jea dames et Jea demoiarlles gui voudront
voir nos apéeinlistea.  Venez sans crainto,
vous n’avez rien i paver.

NI CESSEZ JAMAIS de prendro les
Pilules Rouges du De Coderre asns con
sulter nos  médeciug  apéeiatiates.  kn-

voyez-leur nune description compléle de votre maladic, dites.

un journal que les Pilules Rouges du Dr Coderre guérissaient tous
les jours un grand nombre de femmes malades. Je cominencai A
en prendre, et au bout de quelque temps j'Gerivis au médecin
spécialiste. J’ai suivi ses bons conseils, et aujourd’hui je suis,
non pas micux, mais comp'dtement guirie Puisse mon témoignage
aider & d’antres femmes malades A se guérir comme moi.”—Mnk
Lours Gamacie.

Nous ne pritendons pas gue les Pilules Rouges du Dr Coderre
guérissent tous lea maux. Non, mais elles gudrissent infaillible-
mont toutes les maladies particulidres sux femmes. Elles gucris-
sent siirement et rapidemeot le beau mal, la suppression des
régles, les régles douloureuses et abondantes, leucorrhée, mal de
ceear et nansdes, douleurs dans la téte, la poitrine, les cotés et le dos.

se déplagant souvent d’un membre 4 wa autre, mauvaise bouche, ver-

leur tout, vous w’avez rien )M craindre; adrvoeeses votre lettre
au ** Département Meédical, Boito 2306, Montrasl.” Nos medecing
seuls ouvriront vos lettres et les tiendront confidentiotlen.

EN GARDE ! Un grand nombre do femuies nous dcrivent
qu'clles ont acheta de leur phurmacien dea pilules ronges i tn dou.
zaine. au cont ou i 25¢. Ja boite et gu'elles no sont pas mieux.
MEFIEZ-VOUS, meadumes, do ces pilules qu’on vous ollre ainai,
ce ne sont pas lea Pilules Rouges du Dr Coderre, main des dmita.
tiona dangereuses pour votre santé. REFUSKZ LES.  Les 1.
lules Rouges du De Coderro sont towjours vendues en petites heites
de bnis rondes contenant 30 pilules rovgea chnecone, JAMAIS
AUTREMENT. Nous les expédions au Canada ot any Kints. Unly,
pis de douane & puaver. Adressez: COMPAGNIE CIHIMIQUE
FRANCO-AMERICAINE, MONTREAL.

auxquels on est exposé dans les cam-
pagnes, 'emploi des vétements doubles
donne des résultats particulitrement
avantageux : douvle chemise, double
paire de bas ou chaussettes, double
pantalon, etc. On y perd un peu de
légiroté et do grice dans les mouve.
ments, mais on y gagne une quantité
de chaleur qui compense largement ces
avantages.

Les chaussures enfin doivent &tre
fortes et épaisses, pour piréserver le
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BOVRI L est savourd et conservé par tous les

invalides quand tous les antres aliments sont rejetés. 7
[ “
\ Demandez-le :
i v
Ve SN

pied du froid et surtout de Ihumidité, |
de la pluie ou dec la neige. !
|

Br. pe S.

L'esprit sous la. Restauration. i
Louis XVIII demande un jour A,
M. Decazes: |

—Savez-vous do quello secte sont
les puces

—Nou sire.

—De la secte d'Epicure (des piqu-
res).

Pour ne pas rester en arridre, le mi-
nistre interroge A son tour?

—7Votre majesté veant-elle me per-
mettre d’avoir Thouneur de lui dire
de quelle secte sont les poux ?

—OQui, mon cher Decazs !

—De la secte d'Epictéte (des pique-
tétes).

POURQUOI?

Pourquoi souffrir quand on a A sa portée
le Baume Rhumal qui supprime la toux, le
rhume, ¢n un rien de temps. 12

p S oSN

: Purifieatour Tonigue du Sang

du Dr LUSSIER

st wne preparation an vin de Sheery, nés aercdlde
ek, Cest e pranlian de 20 ans devperienes v doly
o, Cest e meilbanr semide dua onr poar tontes
les madadies dues & Limpureté dn sang.
Forientent, reeomniunde,
Certitients ot cirenlaires deseriptifts fournis sae apgdi-
cition,

La Cie Mdédicale dc Valleyficld

Un conseiller de Préfecturo et un
rous-prifet attendent lour tour dang
I'natichambre du ministre do Vinié
rieur.

—Pensez-vous étre requ? demando
premier au second,

—0 ! cortainement, j'entro chez lo
ministro commo chez woi,

~—Vous avesz donc un passe-Lar-
thou?

lo

*
* %

Derri¢re un corbillard :

—\lorg le défunt n'avait pas de
famille ?

—Aucune, et ¢’est moi, son proprié-
tnire, qui suis obligé do vonduire lo
deuil.

-—C'egt aimable & vous.

—Oh! wais c¢'était un 91 breavo
homme. Ainsi, vous me croirez si vous
voulez, jo l'uccompagno au cimetidro
avec autant do plaisir que si ¢'était un
de wes parents.

BUY

THE BEST w
————eerrad

Chaque paquer est garanti,

Toute boite de 5 Ibs de sel
de table est le plus jolt paquet
sur le marché.

VALLEYFIELD, QUi

Bareau de Montréal: 44 BANQUE DU PEUPLE

A vendre dans toutes les
'bonnes épiceries.



LE SAMEDI

LA SOCIETE

DES ECOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

cette institution utile,

L AALLEY L BELLAALE OO OOV I

o Fillo Accomplit Beaucoup de Bien

L distribution ’Objets d'Arts a liew tous les jours & 3h. p.m et Sh. 30 p.m.
L'école pour les enfants pauvres s’ouvrira le ler Septembre,

Vous assurez Pinstruction d’un grand nombre d’enfants en encourageant

RAPPELEZ-VOUS QU'IL ¥ A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h ot 8h 30 P.M.

§
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Au No 80 Rue St-Laurent, fer etage
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GRAPHOLOGIE

Réponses aux Correspondants:

i
A ~riss - Chague coprespondanl pecerra, !
a son tour la peponse a sa denande, Labon-

denec des malieres nous empeche seale de pu- 1 vequn

Wice plus de reponses deans un seal numero.
I onest fait veponse g’ lellees copltenant
L coupon de la semaine el wne senle reponse |
Py corpon,
Vionaled, Nataree tendre, delicate cboextre.
i sesjontithle, Ame sensible poé.
st gnelgne et ek eolinue,
1eTLgie ot cumbilion et eonstanee, Aeoure |
des fienrs, des hivees o de B musigue,
Hitberad
Cyriano,

Sens

Vaus eles done d'un earacte
ainable, mon eher ano (de ll~-rg(-m.«;i. Vou
aimez Se1 B MEEIgNE CL NTeIes s
déepouryvi de talents en cis genres,

tiadicl . Ce specimen mon(re beancoup de
sineerite el de constlanee en o el issi
une puis<ure de o volon ¢ i triomphera de
ton les abstae

D rtagnan, Farente des adlaires, (w(.n)n;
e, meth wle, amour du travail, sensibilite
pen visible, froidenr,

fsere, Nature joviale el franche, suseepti-
Ite eles granter davamagge Pavitie que Pagnonr,
Tal ntm <ieal,

Plondis Imaginafion romauesque, earac.
tere e, nt. gontant toutes e |m|i.\\:u‘u, <
L i - canservand peu les impressions

Stctla, Manque d'énergie, de courage et de
fermetd, Noture veliems nte et expansive, per-
SEVeraee,

imagination ardenle,
ambit-on, affabitite,
¢ signadare, et je¢ vous

DEIETEN
Jiepreéfor
sonthaite wenml siee

Roxinetta, Capriviense, enguelde, vianilonse
et td-erer Amour des toilettes, des compli-
nrent < ef des jolts garcons,

Jomilie, Feosumnie domestigque,  aclivite,
amoar do teavait. Nmesimule, droite et naive,
Ceu de peeseverance ef de courage,

Pona, Nour da v Saort 7 des voyages,
divin of de la el Gme, Cavactsee fntasque
el vialent,

Ponoude. Que) bizware caactdre vons avez,
mon-i ‘ur Pepoute tantot vous etes o fen
tout thmuie, Visstant d'apeees, vous oles e plus
apathigue des hommes, 1 les eireonsia 3
n'y font vien, o<t volre nalare gui est chan-
geant a e point.

Yoootte, Volve nture est delicate ol rallinée,
votee sens<ibilité est fres grmude, mais vous o es
trop sujette asubie Vinflaence de Fautee sexe,

Future Carnedite, Vous etes humble, donce,
Fecomuissante  gonéretse el surionl. coura-
e, i ehere petite earmetite. Vous prie.
ez un pen pour moi, vomles vons?

Muyanctte, Mawque dordee, indolence, timi.
dite, diwretion. Capacité ponre fes travaax
domestiqques, piais pen de persevéraner.

Auonrcnse, Bien amonrense e elfel, aais
hion incon-tante anssi,  kxeessiveamhition ot
conseicnee asscZ clstinue, mangne de disepé.

Soads peu de pers

Cindompiable énergie,

tion.

Qeginea,  Nature concenty
dite. vournge, franehi-e, de
ments et desitnre de jugement,
Dudesamgsin

Ieose des ois,
pathique nacnre.
un geaml pouvoir

T Fou. Uri
espret de cont

Ualiserdte, timi-

3

Votrs possedez nne 1ee< sy m.
une execssive sensibilite of
L per=aasion,
ite, seeplicisme, égoisme,
fetion, amone des exerciees
violents el desaventures exirordinnires,
Tnguisitenr,  =ens litt
vous deverz ctre tees elaguent, tlattenr ot de
wont. dédical.,
Merie- Limer, Cavactere  irvesualior © pewt
passer sihitement et sars tnisan de L joie Ly

de ~enti- -
Grandes apti-

reassezadéveloppe,

plis vive A Pexees conlrairve, assez de cournge

inee.
{ .cAme naive et peu prélen-
e, subit Geilement Vintluence des autres

e Blanche,

“et manque totale.nent de perséviérance.

St-Loch - -Bxireme puissy

nee de persvasion,
Avee eex deux gualités

" vous faites sarement. volre chemin dans la vie,

oD ACs0 0 Votre mature et franche,

Sloyide et gendrense, vons avez les dispositions

pour faire un politicien,

Clorinthe de .- Vous étes flatien:
(e et rés impres-ionnable. ‘Trop porte
FOr VoS propres sentiments,
nusique,

tman-
A exit
Talent pour la

Espiranee «-Sentimentspodtiques clguelque

peu romanesques, franehize, bont¢ de ceur,

cnthouw-insme cf conrage.

Murguerite-des-Cheamps, — Cre aAsser
SoRple avee les Supsricurs, mais eas<ant avee
les infericues, wunbition et habileteé commer-
ciale,

Tmpartaite —-Vons ole= vive, cnjoude et ta-
quine, gquelgue pey coguetie el incons tante,
Vous vous ferez beavceoup admer.

Curicuse.-Vous manquez de fermeté de pru-
denece et de diserétion, mais vous otes Jabo-
riense, meéthodigne, ¢eonome et dévoude,

Listana, -Abondance de pensées ot facilité
dlexpression, sens pratigne, aetiv inititive
el constanece goat excessivement deélicat.

Medora, - A part au ux penchant i la
médisance vons eles donde dun echarmant ca-
ractére. tres donx, trés docile et sympathique.

Petite Brunclte -Nadure p'acide ot ealme,
Amour de Jav traite claln silence, seas poeti-
que et talent musical,

Levisicnné, Votee andure est. délicate et
tendre, i< extre sement deéfiante ot coneen.
trée, Tres grande constanee dans les affections,

Old-Rovk-City.  Beaweoup de réilexion, de
vridence, de réserve ¢ desdiserétion. manicres
froides of cadimas, coonr aimant el sympathigue
<:c|v;lul;ml.
 Léopaal,- Espritde conteadiction, evvactire
irras ible et moro-e, activité, perséverance ol
entente des alliives,

Legal,  La franchise est "a nole dominante
dans ce specimen, jugement éelajreé, confiance

cnson propee Gulent ey foree de volonte,
Prum, ]

hulépendance, originalité, ambi-jon,
s plai-ivs el du sport. Vous étes par-
fois melaneoligne, mais cela dure pen,

Inyenicur, Manque dordre  distraction,
¢lourderie. Conrage, andace, franchise et go.
NEro-itet,

May Rose Lillian. - Eeonomice domestique,
activite, amour du travadl, nature sedentaire
ot pen conragense,  Amour de L musigue et
de i b cture,

Pluctte Knthousisisme, exmygération, incga-
Hte dhamenr, Pende conbole sur «a propre
volonte ¢f manque absolu de perséveérance.

Lo Petile. Temperament, cadme ¢l réfloehi,
Fdées targes o pratioues, Loléranee, wifabilite
ctdoucear, Sensiblité pourtant pen appaveote,

Une petite Brunce.—[adiscrétion, caquetterice,
ambition, quelquo peu de jalousic et d'incons-
tance ¢n amonr,

Odina.—Gout pour les voyages, les aventu.
res, les sports et un pen quelque fois pour le
“dolee far niente”; mais géndralement votre
nature est as-ez active,

Ninette,-Sens dilteraive et artistique  gout.
délicut, jugement déelaire, peud’éncrgie ctd'ini.
tiative.

sAdolphe..timée.~Tmagination ardente et ro-
manesique, Natute impressionnable el pas-
sionnee.

Jannetlon.—Manque de perceplion, de pru.
dence et d'économie,  Genérorité, douceur, de-
vouement el franchise,

Aurore, - leureuses dispositions sous fous
rapports. Vous ressentez plus vivement la joie
que Ja tristesas et vous éles pourlant. trés con-
ragense, .

Purissima.~LIngination romanesque, csprit,
porte i Veragiration, eceur sensible et allee-
. Nature sympatbique.

e

Henrvictte A, D, P, V.= Caractére positif el
déterming, esprit observateur el jugementasses
éelaird. Talent musieal.

Tndlépendeante, - - (‘oquenn:riu‘ exeessive, pen
de franchise et de constance. Keonomie, amour
de Pordre et du confort.

Infini, — Tempéranment. modéré el placide,
clairvoyance, méthode ot diderétion. Intelli-
wence mercantile.

Roalan.—Orig nalite, ambition et seeplicis-
me. Courage physique, audace, probite, pra-
dence <l grand empice sur <oi inémeo.

Tsracl.—Amonr du travail, de 'étude et du
progres,  Audace. ambilion el perséyérance,
Sens comnercial,

P. G. {".—Vous ¢tes industrieux. cconome et
méthadique. Vous ¢les dépourva dambition
CL pourtant asser couragoux ¢t énergique.

AT P~ Tosprit o observataur el profon.
dément analy 0izine, opiniitreté et man-
que absolu de sensibilite,

Albinie. - Vous ¢tes trés methodigue et éco-
nome, d'une grande habileté aux (ravanx de
Vaiguille et possedez un bon talent pour la mu-
sique.

Liliane.—Nature irdépendante et un peu ir-
régulicre, amonr des eompliments, de la toi-
lette, des bads et des gargons,

Clémenee—Vous étes téveuse, mélncolique
et parfois Ires enthounsiaste. Vous aimez la
littérature, lesarts, les lewrs ot le silence, pre-
disposition i la vie religicuse.

Adme souflrante.--Nature timide et indécise,
assez afmante mais pen demans (rative, Gran.
des aptitudes musicales.

Sensitive. — Vous efes rangée, méthodinue.
dizerete el laboricw: Voire tempérament est
placide, froid ¢t pea sensible,

Avenir —~Vous feriez un excellent politicien,
car vous étes logique, calme et arsez prompt i
lvépartic ; en outre, o ¢'est Vessentiel, vous
etes désinféressé et studicux,

Parole d’or—Qriginalite, amour de V'étuda,
de kv rdverie et de la musique, sens artistique
assez développeé,

Andinnna, — Caractére enjond, frivole ct
quelane pen indéeis, désintéressement, amour
du sport et du théatre,

Heetar, - \_'urm ndure est froide, pondércect
serieuse,  Vous ites méthodigue, ltboricux el
ceonme.

Christophe ~Naturesuperficiclle, ningue de
controle sur soi-méme, irréflexion el egoisme,
assez bon courage physique.

Il L.--Originalite, indépendanca ct e ourage.
Priésomption, éguisme et un pen trop damour-
propre.

Mignannetfe.—Amonr des bals, des Henrs,
des compline nts, de Ja toilette et o ** e,
Nature tendre oL sympathique.

Muguct. - Aflabilite, doucenr, sympathie,
caracleoe froid et, timide, peu de perseviérance,
Ivent pour ln musigue,

Emile.—Fermeré, discrétion. sevérité de ju-
gement, caraciere poodéré et réflechi en towe
chose, impariiahte,

C Enncirda. -Te
dustesse dapp
éles plutol inelinge

wramentealme el pacifique,
tion, sens littéraire s ous
a it ¢ qu'd amour.

Alr Bellerose.—~Vous étes latoricuy, économe
wetis pen pratique. Vous dtes enclin i subir
Linfluence d'ivulrui,

Bijow ar.—Nature habitudée & considérer les
choses toujours sous teur coté plai-ant. ¢gois-
me, prisomption ¢f indompiable orgueil e¢n
tout.

Tukel. --Intelligence mercantile, audace, am.
bition el opniatrele, caractere pen controlable
¢t hauntain,

L'Ombra.—Grande indépendance de carac-
tere, imagination e dento el quelque peu por-
tée a Vexageération, sensibilité, doucour et sym-
pathie.

COUPON ~PRIME DU “SAMEDI”
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Bertala.--Sens litteraive tris développs, na.
Lure aimante et sympathigue, vessent rés for-
tement toute impression soit joic ousouflranee,

Lactitic.—Amour de Jonlre, ceonomic do-
mostiyue, activité, elairvoyance et prudence;
doucenr el senxibilité peu apparentes,

Lalus.. cramenl vif el oxeilable, cpi-
niatrete, infiexibilité et persévérance, =ens
commereial,

Cluirette B.—Faiblersede varactére, manquo
de clairvoyance, aflection, ser=ibilite ¢t dou-
cenr, aptitudes musicales.

Polichinelle.- Originalite, inconstance, man.
que de fermete ot de diserction, imprudence et
paresse,

Coquelle.- Tendaneces a se Ia
manque d'initiative et de pepséver
tinnide el pew conrngeuse,

Pas dutont.—Vous manguez_de rvésolution,
de perséverance et de foree dame. Nature
platot apathique et indolent,

Extravagance~-Nature ealime ¢t rajsonndée,
esprit frokd et (rés observateur, s¢ns commer-
cinl, tconomic ¢t pradence,

" Brufus, — Circonspection, courage ¢t fran-
chise. lor e d'dne et stoici-me, grand pouvoir
de persnasion,

Frane-Cieur...-Votve caractéive est véhément,
exeessif en toute choses, el presque incortro-
1ble,  Courager timidite o rout pour la chi.
cane, Pea de persévérance.

Jean de Fer, Fermeté, diserétion, pru-
denee, conrtoisie et claitvoyance, Fsprit culti-
vé el delieat. hueltigencr mereantile, égoisine
et amour du contort,

_ Brigitte O’ Danahoe, -Pondération, sireté de
Jugement, fconomie domestique, habileté anx
travaux de laigwlle.

Beraard, -Originalit¢, ambition, aundace et
courage. Caractere entreprenant et aetif, in.
vineiblement antive pare le péril, quelquid soit.,

Flewr des Nedges.- Caraetére tres ivregal er,
sonvent porté a la melancolic. Awmouy de la
solitude, deslivees et de v masique,

Eglantine des Monts - -V ousetes douée d’une
nature tres expansive ¢ franche, vous éles
aimante, aticuse et défiantlo,

Licrre des Monts.—Ce lierre est un peu in-
it cuaumour peat-atre, mads (res tendee
et tres sincére. Le hon moyen de Fallacher
serail de s¢ monlrer envers lui duoe grande
independanee,

Marie Jdntoinetle, — Keoncic domestique,
awmonr du teavail et de Fordre, simplicite, con-
tiance ¢t docilite, mangue de discernement ¢l
de diserétion.

Reseda, - Originalité, jovialité ¢t indépen-
dance. Esprit cullive of dépotrvinde prejuges,
Navure positive, franche et pen tinide,

Corur méeonnu,  Générosite, atlection, sym-
pattue et sens bilite, Invuginition quelque pen
romanesque, Talont musical.

Antianna, -Votre nature st apathique ct
indolente.  Vonus manyguez e courage, d'éncer-
gic et iy atijtive,  Douccur et timidité,

Metlioe, = Vous étes eapricicu=c, volontaire et
coquelte.  YVousaimez quon vous Nalle, mais
VOus ¢les vous meme assez flalieuse, surtout
quand il sagit d obteniv une faveur.

Linclte.—=Dis imulation, delianee el pruden-
ce. Girende Foree d%iime et extréme pouvoir de
cancentration.  Conslagies en amour,

Turette.. - Amour do= bals, 1_lcs voyages, du
vin, du tabac, du sport et des femmes,  Inson-
cianee et mangue de refle- fon.

Aline-=Vons manquez de conrage, de pra-
dence et de prevoyance, Votre nabice est irop
romitnesgue pout comprendre la vie reclle.

Gilberte 7. (chee.-Sens littéraive. imagi-
nation ardente, cavactere entreprenanl et aetil,
un pen irvegulicr cependant,

Gen, Bowlanger. - hadividualité, activité,
économic, sens contmereial, ambition, droiture
et modération,

Fewr Noirs —-Caractérs méthodiguee of eal-
culateur, nature pew expansive et rand em-
pire sur soi-mome.

Petite Follette, - Indeépendance, ambition,
activite et conlianee.  Corur vensible, aimant
clgonereux.  Aptitwles musicales,

Sowhibridgicnne. Nature calme el pondé-
ree, jugement droit et severe, activite, cntente
des afliadres ¢t cconomie.

=rr dominer,
ance, Nalure

(.4 Suirre.)

CEST 'FRISTE
Que de voir ces pauvres poitrines brieées,
ces suntés futalement compromises, faute de
8’atre soigné avec un remdéde aussi ciirement
efficace que le Baume Rhumal. 143

R )
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Mesure du Buste..ooece vverenvevanenn

| Mesure de la Taille...oueunannnnn.nn.

CI-INCLUS, 10 CENTINS

! Pour détails vole pago 28.

PATRON No....

(N'oubllez pas do mottre lo No du patron quo vous désirez avolr.)

IVOMEco.inineniiiiiiiiriiuiiieitiieiensesnsrsrssasassseressrnsaranses

ATPESSC. crvreireiniieirnie i iieiirecssrsrses sarsssrrorensons

Priére d'éerire trés lisiblement,

- PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

Age.........

sesscesnsee

Coupon No 25

Ce Coupon n’est valable que dans les huit jours de la
daite Gu présent numéro

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, A Mapams
T. D’Aasrour, du “Samedi”, et indiquez e pscudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain no,
Pappréciation graphologique sur votre caractére, ete.
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Meubles
Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Touns les Lundis, Mereredis
et Vendredis sont des
jours d’oceagion pour ar-
gent comptant  seule-
ment ; les wntres jours
de la semaine sont réser-
vés pour les ventes i cré-
dit. Qwon sc le disc.

Qurert tous les soirs.

F. LAPOINTE

Marchand de Meubles recon-
nu par ses bas prix

1551 RUE STE-CATHERINE

Les Maladies Nepvenses

Peu importe quelle en est la
cause sont traitées scientifi-
quement au
Département Electrique

anx Bains LaskeENTigxs, Le
résultal invariable de cc irai.
{ement est une guerison cor-
taine ¢l pu nrunente,

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Cralg et Beaudry

Entrée Privée des dames: .
206 RU S CRAIG,

¢ oo of At
Assoniatin, 14

Incorporée par lotircs patentos on dato
dn 7 octobre 189,

'48 RUE ST-LAURENT.

v'wvw YIVV’J ‘I‘J wwvv“

Distribution de Tableaux

Et D'OBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS

Prix du billet, 10 cents

BARBPLLAD LRI RBLERET IR

Disteibution Mensuelle

TOUS

Les Premiers Mercre-
dis du mots.

|
E

P

Prix du billet, 25 cents, .

ALL L PP AP PP

DSt
' i’lyofo@.%"a""b""

Ne300 RUE ST DENIS

TELBLWL 283 MONTREAL
© MARCHAND 443 [} Q

?'\‘.;;

iiir

(asse-tote Chinois du * Samedi”’ —

Soiution du Problome No 154

AWV ES. -Ceux do nod tecteurs qui déslont ansistor aux tirnges hebdomadniren dos

primes pour lo Casso-téw Chinoin, sonb cordialemont invilés,

qu a lieu lo tirage.

Ont trouve Ja solurion ,n«u Mile S Bruley, Mie |
\\.urn.ull(. A Payete, D Savasin (Montreal), Mie \I
Tatro, P Benae (C uhm £, N V) MUe A Champazne, Mile
12 de V Letebyee, I, Pelletior, JJ D “Chilveal (l wll-
L2iver, Mass), 10 l(iclury(\\ aittsticld, Vi),

I| nr LLC N SOTLL lh.ll s ir les nomsale @ L) Svarin,

yl\llmlr- al, \lll« \l l'

C'esv o juudi, a mili précin

10 Badman (Fall-River,
field, Vi)

3, 1 Elichory, (Woaites-

Lea cing personnen dont les noms précédent ont lo
choix entre wa abonneteat de trois mois e jonral on
50 centing on argent. t\mln us privna ds aous inforiser an
pina 13t A +hoix giwsalles anront fab

Lea peraonnes appartenant. & Montréal, aul ont gagnd
des prianes. aont prioes de pageer su hurean dn SaMEDL.

IE KOOTENAY CURE

Le croira-t-on ?

Lisez ceci jusqu'au bout, et
vous serez étonné

Lo rhumatisie, 1a maladic de lm;:hl tes
pires maldics des rognons et de o pean, les
cruplions, L folin et Uépilepsic qieris,

I.c (dmaiguige, sous sgerinent de personnes
quiont ¢t¢ guerics des maladies sux-ment jon-
nees, seri fonrni grafuitement, sur demamle,

Bhuamatismie, pauvrets du sang, éraptions,

Thomas K. Sterlisg. 26 vue John N, Hamil.
!"“ déclare sous <crment: ** Peadant 1 mois
Jai be aneonp sonilert de rhuug atisme; i'ad 6te
obligé dhabandonuer toul travail, de con.
vert d'vruptions et j'étais devenu si faible que
Je e pouvais marcher sins tomber, I pris
le Kootenay Cuare” el mon poids Kest ey
menle de 1 2livees: jad repris mon travail. ot
Jamais je wai iom d'une meilleare =nte que
‘celle donnée e le * Kootenay Cuare,

John (L Root. Royval Hotel. Hamilton : Guéri
deda Fievre du Sud, de da maladie clmmgmm\
et A'impnrete dn sang, TEMOIgNAKE asser
menté.

James Oshorne, G2rue (*atherine Sad, §E uml
ton, employ 4 & la WV, Sanford \Il;.c Co,
Gueri de ki madadie de ”lll{hl 1assoe |.|l|nn
des Chevaliers de Macehalbées endosse cette
déclaration.

AMme Phomas 1. Bivd, neen’s 1lotel, Mont.
réal, A etégudricdela madadie de By izht apres
aveir essaye des premiers nédecins el epuiseé
tous le< soerets de la science meédicale,

Ferivez-nous pour nons demander les Tettres
de pasteurs de tautes dénominations religicu.
ses qui onl fait une engiidte v da verité de
nn~l¢|nongn.\m,» ¢l aussi sar Jes centaines de
déclarationd awsermentées de personnesguiom
été gucries,

L XS RICKMAN MEDICINE (O,
HaMmicron, ONw,

LM,

En vente chiez Bo 1. Metae, pharmacien.,
2123 rue Notre-Dame, Montred,

$1000.00

Nous ne garantissons pas $1000
4 chaque consommateunr de notre
grand remdde contre le rhume

Pin Roug

as Dr HARVEY
MﬂiS nous garautissous

un souligement intmédiag,
Guérit promptement.

Bou pour enfants et adultes.

Bouteilles, bonne mesure, 250,

CIE DE MEDECINE HARVEY

424 Rut ST-Pavue, MONTREAL.
1

Le premicr associé.--(iardons-nous
bien de laisser savoir & qui quo co zoit,
surtout aux journalistes, co quo nous
faisons.

Lo denaieme associé.—Mnis voild
helle lurette que nous ne fuisons rion
du tout.

Le premier aisocié — C'est précisd-
ment ce que nous devony cacher avec
soin au public.

Dr A. SAUCIER

DHNTISTH

Professeur i la Faculté dw Collége Dentaire
de la Province de Québee

Heares de Burean: 9A. M. 4 8 P. M.

1718 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

| tifite par les nombrenses

HER MAJESTYS THEATBE

AL et Mme Frank Murphny,
l’r..,n':] tetives of yerand s,

BILLEEYS enovente pone Vengagemeny special
de Lvelebre vioile de VOpera Comigue,

Francis Wilson

F s splendide tronpe sper g paciad ponr
L pretiere Tois a Montrea | dueant
I sermdne commencant

le 11

Liapera comique
.|\n e un cnor
me sneees

Lundi,
Novembre

Matinée
SAMEDL

" Le Petit Caporal

Prix, 25¢ a0 $1.80.

Un Anglais et un M ueseillaig so dis-
putnient L' Ang'ais protondait que lo
train de I.ondrm A Edimbourg marchait
plus vite que e train de Marseille,

—T¢, dit alors le Marseillaig, voilk
Ia preeve guo rien no va plus vite quo
o rapide. Partant Pautre jour de Mar-
seille pour Paris, jo monte en wagon.
Jo ne sais & quel propos le chef de
gare, se présentant i la portitre, mo
dit un mot gqui tonne A mon
oreiile, je love In main pour lni adwi-
nistrer un sovtllst. .\ ¢ moment, lo
train 8'¢lance. .. et vinn L aussitot, ¢’est
le chef do gave d'.\vignon qui recoir le
soufllet,

lllil‘

*
£ ¥

Lecon de grammaire

Tuwro.—Nous allons jouer au cheval,

Lity.—Cest moi lo cocher. ..

Toro —Non, toi tu feras le cheval.

Liti.—Moi, je ne veux pas.

Tore.—Ecoute, lili, tu snis bhien
que le masculin Peporte sur lo féwi.
nin; alors tu seras dorc le cheval
quand méme...

CONFIANCE MERETEE
La confinnce goe tout le monde o dans
Petliencite du Bawme Rhumal est. bien jus-
cures qu'il ondéro
Lo purtoud. bel

chaque jour.

Petite Correspondance

Antonio — Puascronn A leur waia
eomtues nhsolument encombrs,

Yroun J —Les réponscs aux consulin
tions grap-ologiyues no pouvent dtre don-
néey (e successivement ot suivant sneien-
neté. Nous en nvons quelques niliiers
A’avance ¢t ne pouvona disposer da ln place
neeaunive dans nn aenl numero,

. Lemy, Lila< 111, Cu wedowehe, Gil-
Ueney (K8vert, Dagobert, Sulvestze, Vi tle,
e Trois-Rivi res.—Meme réponse que ci-
deagus.

LA MINERVE

Journal guotidien du matin fomds en 1526

| A Montreal. - $1.00 par an
RBONNEMENT \ Hors Montreal, $3 00 ¢

LE MONDE CANADIEN

Journal hebdomadidrve

12 PAGES, grand forwunag
Edition speciale pour les Cultinateuns

Ahonnement : $1.00 par annce
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